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Ugel priruéky dohfadu

Priru¢ka dohladu opisuje organizacné usporiadanie jednotného mechanizmu
dohladu (Single Supervisory Mechanism — SSM) a vymedzuje metodiky, procesy
a postupy bankového dohladu v eurozéne. Zaroven objasiuje spdsob spoluprace
SSM s dalSimi organmi v SirSom insStitucionalnom ramci.

Priru¢ka najskér opisuje usporiadanie SSM a spdsob plnenia uloh dohfadu
a nasledne podrobnejSie rozvadza vykon dohladu v praxi.

Priru¢ka dohladu nie je pravne zavaznym dokumentom, nestanovuje nové regulacné
poziadavky a nijakym sp6sobom nenahradza zakonné poziadavky stanovené

v prislugnych platnych pravnych predpisoch EU. Stanovuje postup, ktory SSM
uplatfiuje pri plneni svojich Uloh v oblasti dohladu. SSM ma pravomoc sa

v dostato¢ne oddévodnenych pripadoch od v§eobecnych pravidiel stanovenych v tejto
priruc¢ke odklonit. Zvoleny odli$ny postup v8ak musi byt v suilade so vSeobecnymi
zasadami prava EU, predovSetkym pokial ide o rovnaké zaobchadzanie,
proporcionalitu a legitimne oCakavania dohliadanych subjektov. Takyto postup je

v stlade s ustalenou judikatirou Sudneho dvora Eurdpskej Unie, ktora interné
pokyny ako je tato prirugka definuje ako pravidla, od ktorych sa mézu institucie EU

v opodstatnenych pripadoch odklonit. Napriklad odsek 209 rozsudku Sudneho dvora
Eurdpskej Unie z 28. juna 2005 v spojenych veciach C-189/02, C-202/02, C-205/02
az C-208/02 a C-213/02: Sudny dvor uz v ramci rozhodovania vo veci internych
opatreni prijatych administrativou rozhodol, Ze sice nemézu byt kvalifikované ako
pravne pravidla, ktoré musi administrativa za kazdych okolnosti dodrziavat, avSak
napriek tomu predstavuji pravidla, od ktorych sa administrativa nemoze

v individualnom pripade odklonit' bez uvedenia dévodov, ktoré su v sulade so
zasadou rovnosti zaobchadzania. Tieto opatrenia teda predstavuju akt vSeobecnej
povahy, ktorého nezakonnosti sa dotknuti Uradnici a zamestnanci mézu dovolavat
na podporu Zaloby podanej proti individualnym rozhodnutiam prijatym na ich
z4klade.

ECB tuto priru¢ku, zostavenu v spolupraci s prisluSnymi vnatroStatnymi organmi,
vydava v rdmci svojej politiky transparentnosti.

Uvod

Jednotny mechanizmus dohladu bol zriadeny ako prvy pilier eurépskej bankove;j
Unie, ktoru dalej tvori jednotny mechanizmus rieSenia krizovych situacii (Single
Resolution Mechanism — SRM) a v su€asnosti prerokovavany europsky systém
ochrany vkladov (European Deposit Insurance Scheme — EDIS). Zakladom tychto
troch pilierov je jednotny stbor pravidiel, ktory plati pre vSetky krajiny EU. Ciefom
eurépskeho bankového dohladu je prispiet k bezpecnosti a odolnosti Gverovych
inStitlcii a stabilite finanéného systému zabezpecenim vysokého Standardu
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Vyhlasenie o Ulohach
Strategické zamery

Organizacné zasady

bankového dohladu v celej eurozdne a jeho konzistentnym vykonom v pripade
vSetkych bank.

Eurdpska centralna banka (ECB), ktora nesie kone¢nu zodpovednost, svoje ulohy
dohladu vykonava v rdmci SSM zloZzeného z ECB a prislusnych vnutroStatnych
organov. Tato Struktura umoziiuje vykonavat uc€inny a konzistentny dohfad nad
vSetkymi dohliadanymi subjektmi v eurozéne a zaroven v plnej miere vyuzivat
vyhody miestneho a Specifického know-how, ktorym disponuju vnitroStatne organy
dohladu.

Na zaklade uloh, ktoré ECB zverili eurdpske legislativne organy, organy SSM
vypracovali vyhlasenie o ulohach jednotného mechanizmu dohfadu a stanovili
prislusné zasady dohladu.

Vyhlasenie o Ulohach

ECB vykonava svoje Ulohy dohladu v rdmci SSM zloZzeného z ECB a prislusnych
vnutrostatnych organov. ECB zodpoveda za ucinné a konzistentné fungovanie SSM,
s cielom vykonavat intruzivny a G¢inny bankovy dohlad, ktory prispieva

k bezpecnosti a odolnosti bankového systému a stabilite finanéného systému.

Pri dosahovani nasich ciefov pripisujeme v SSM maximalnu dblezitost
doéveryhodnosti a zodpovednosti. Pri plneni nasSich Uloh postupujeme transparentne
a v plnej miere dodrziavame prislusné poziadavky dovernosti. Usilujeme sa o u¢innu
komunikaciu s ob&anmi Eurépy. Nase vztahy s eur6pskymi a vnatroStatnymi organmi
udrziavame v plnom sulade s prislusnymi pravnymi predpismi s nalezitym ohlfadom
na zasadu nezvislosti.

Vytvarame systém dohladu, ktory spifia najvy$$ie medzinarodné $tandardy. Politiky
EU tykajuce sa prudencialneho dohladu nad bankami budeme vykonavat jednotnym
a ucinnym spdsobom. Budeme pritom vychadzat z rdmca najlepSich postupov
nezavislého a perspektivneho dohladu, ktory je zaloZzeny na hodnoteni rizik.
Respektujeme zasadu proporcionality, jednotnost a integritu vnatorného trhu

a verejny zaujem. Dodrziavame zasady spravneho riadenia a pri plneni naSich aloh
postupujeme v duchu spoluprace a timovej prace.

Strategické zamery Eurosystému a jednotného
mechanizmu dohladu

Uznévand autorita v menovych a finanénych zalezitostiach

Vychadzajuc zo svojho pevného pravneho zakladu, nezavislosti a vnatornej
sudrznosti Eurosystém — centralny bankovy systém eurozény — pésobi ako menovy
organ eurozony a popredna finanéna autorita plne uznavana v Eurdpe i za jej
hranicami. V ramci plnenia svojho hlavného ciela, ktorym je udrziavanie cenovej
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stability, bude Eurosystém uskuto€hovat potrebné ekonomické a menové analyzy
a prijimat’ a vykonavat prislusné menovopolitické opatrenia. Zaroven bude vhodnym
a ucinnym spdésobom reagovat na menovy a finanény vyvoj.

Finan¢na stabilita a finan¢na integracia v Eurdpe

V rdmci Eurosystému a jednotného mechanizmu dohladu (SSM) sa snazime chranit
finanénu stabilitu a presadzovat finanénu integraciu v Eurdpe v spolupraci so
zavedenymi inStitucionalnymi Struktdrami. V tomto smere sa budeme aktivne
podieflat na tvorbe politik, ktoré st pevnym zakladom finanénej stability v Eurépe i vo
svete.

Zodpovednost, nezavislost, déveryhodnost, uzky kontakt
s ob¢anmi Eurdpy

V rdmci Eurosystému a SSM pripisujeme maximalnu délezitost déveryhodnosti

a zodpovednosti. Pri plneni naSich uloh budeme postupovat’ transparentne a v pinej
miere dodrziavat prisluSné poziadavky dovernosti. Usilujeme sa o ucinnu
komunikaciu s ob¢anmi Eurdpy. Vztahy s eurépskymi a vnitroStatnymi organmi
udrziavame v plnom silade s ustanoveniami zmlav s nalezitym ohladom na zasadu
nezavislosti. V tomto smere budeme pozorne sledovat zmeny a vyvoj na penaznom
a finan€nom trhu a budeme zohladfiovat verejny zaujem a potreby trhu.

Spolo¢na identita, jasne vymedzené ulohy a zodpovednosti
a spravne riadenie

V rdmci Eurosystému a SSM sa snazime upevriovat spolo¢nu identitu v ramci jasne
vymedzenych Uloh a zodpovednosti vSetkych Ugastnikov. Eurosystém i SSM budu
v tomto smere stavat na potenciali a vysokej zaangazovanosti vSetkych ¢lenov, ako
aj na ich odhodlani a voli dosiahnut zhodu. Eurosystém a SSM sa taktiez zavazuju
dodrziavat zasady spravneho riadenia a uplatfiovat' u¢inné a efektivne organizacné
Struktdry a pracovné postupy.

NajlepSie postupy v oblasti bankového dohladu; rovnaké
zaobchadzanie a rovnaké podmienky pre vSetkych

Ramec dohladu v SSM budeme hodnotit podla najvy$Sich medzinarodnych
Standardov. Pri tvorbe ramca najlepSich postupov v oblasti bankového dohladu vo
vSetkych zu€astnenych ¢lenskych statoch budeme vychadzat z osvedéenych
postupov v jednotlivych krajinach, pricom budeme tazit z nasho prehladu o vSetkych
institiciach. SSM zabezpedi sulad s jednotnym stborom pravidiel a prisluSnymi
zasadami a postupmi dohladu, ¢im zaruéi rovnaké podmienky a rovnaké
zaobchadzanie pre vSetky dohliadané instittcie.
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Pristup zaloZeny na hodnoteni rizik a proporcionalita; opatrenia
dohladu

Bankovy dohlad v ramci SSM bude pruzny a zalozeny na hodnoteni rizik, pri¢om
jeho rozhodnutia budu vychadzat z posidenia situacie a perspektivneho kritického
hodnotenia. Bude zohladriovat pravdepodobnost zlyhania institucii alebo jednotlivej
institacie i pripadny vplyv takéhoto zlyhania na finan¢nu stabilitu. V postupoch
dohladu v ramci SSM sa bude uplatiiovat zasada proporcionality, tzn. intenzita
dohladu bude prispdsobena systémovému vyznamu a rizikovému profilu
dohliadanych bank. Pristup SSM umoziiuje efektivne a v€asné uplatnenie opatreni
dohladu a d6sledné monitorovanie odozvy Gverovych institdcii.

Organizacné zasady Eurosystému a jednotného
mechanizmu dohladu

S nalezitym ohladom na zasadu decentralizacie v pripade Eurosystému platia tieto
zasady:

Ucast

Vsetci ¢lenovia Eurosystému a jednotného mechanizmu dohfadu (SSM) sa budu zo
strategického i prevadzkového hladiska podielat na plneni svojich uloh.

Spolupraca

Vsetci ¢lenovia Eurosystému a SSM budu plnit vSetky svoje funkcie v duchu
spoluprace a timovej prace.

Transparentnost’ a zodpovednost’

VSetci ¢lenovia Eurosystému a SSM budu konat’ transparentne a budu niest pinu
zodpovednost za Ucinnost vSetkych svojich funkcii.

Vymedzenie eurépskych a narodnych €innosti

Cinnosti narodnych centralnych bank a prislusnych vnatrostatnych organov na
europskej trovni budd jasne vymedzené a odliSené od ¢innosti, ktoré vykonavaju na
narodnej arovni.

Priruka dohladu SSM — Ugel priru¢ky dohladu 6



Sudrznost a jednota

Pri plnom reSpektovani pravneho postavenia svojich ¢lenov bude Eurosystém konat
ako sudrzny a jednotny subjekt a jednotny mechanizmus dohladu ako sudrzny

a koordinovany subjekt. Eurosystém i SSM budu kazdy vystupovat ako tim

a vyjadrovat sa jednotne, s ciefom udrziavat’ uzky kontakt s obcanmi Eurdpy.

Vymena zdrojov

Clenovia Eurosystému a SSM budd podporovat vzajomnd vymenu personalu,
vedomosti a skisenosti.

Uginné a efektivne rozhodovanie

Spoloénym znakom vSetkych rozhodovacich a poradnych procesov v ramci
Eurosystému i SSM bude G¢innost a efektivnost. Pri rozhodovani sa bude klast
dbraz na analyzu a argumentaciu, ako aj na moznost' vyjadrenia réznych n&zorov.

Hospodarnost, vykonnost a metodika

Clenovia Eurosystému a SSM budu obozretne hospodarit so vietkymi zdrojmi
a v ramci svojej ¢innosti budu presadzovat u¢inné a hospodarne rieSenia.

Eurosystém a SSM budu vyvijat systémy kontroly a ukazovatele vykonnosti, ktoré
umoznia hodnotit’ plnenie ich funkcii a cielov.

Budu sa vyuzivat' a priebeZne zdokonalovat porovnatelné sposoby hodnotenia
a vykazovania nakladov.

VyuZivanie synergii a vylu¢enie duplicity

Plne reSpektujic oddelenie tloh v oblasti menovej politiky od Uloh v oblasti dohfadu
sa budu v ramci Eurosystému i SSM hladat a v realnej miere vyuzivat moznosti
synergii a Uspor z rozsahu.

Cielom bude vyhybat sa neucelnej duplicite prace a zdrojov i nadmerne;j

a neefektivnej koordinacii. Na tento ucel sa budu aktivne vyuzivat organizacné
moznosti, ktoré zabezpeduju ucinnost, efektivnost a v€asnu reakciu, pricom sa bude
prostrednictvom intenzivneho vyuZivania existujucich zdrojov ¢erpat z dostupnych
skusenosti.

Pri externom zabezpec€ovani podpornych funkcii a ¢innosti Eurosystému budu platit
rovnaké kritéria, priom sa bude prihliadat na otazky bezpecénosti.

Priruka dohladu SSM — Ugel priru¢ky dohladu 7



1 Fungovanie jednotného mechanizmu
dohladu

1.1 Organizacia SSM
1.1.1 Rozdelenie uloh medzi ECB a prislusné vnutroStatne organy
Nariadenie o SSM, ¢lanky 6, SSM zodpoveda za bankovy dohlad v zu¢astnenych ¢lenskych Statoch. V zaujme

14 a 15

ucinného dohladu su ulohy a zodpovednosti v oblasti dohladu rozdelené medzi ECB
a prislusné vnutrostatne organy podla vyznamnosti dohliadanych subjektov.

V pripade vSetkych subjektov podliehajucich dohladu SSM sa uplatfiuje jednotny
postup dohladu.

Diagram 1
Rozdelenie Uloh v ramci SSM

monitoruje systém

Priamy dohlad Nepriamy dohlad
oo odpora F
i o
0_0O
Spolo¢né 0 Q o NCA
dohliadacie timy DDD
Horizontalne
a Specializované odbory
EEn
EER
| | | |
Vyznamné Menej vyznamné
institGcie institGcie

Zdroj: Bankovy dohlad ECB.

V rdmci SSM vykonava ECB v spolupraci s prislusnymi vnatroStatnymi organmi
priamy dohlad nad vSetkymi instituciami, ktoré su zaradené medzi vyznamné

(tzv. vyznamnymi inStitaciami). Pravidelne aktualizované zoznamy vyznamnych

a menej vyznamnych institlcii sa zverejfiuju na internetovej stranke bankového
dohladu ECB. Prislu§né vnutroStatne organy vykonavaju priamy dohfad nad menej
vyznamnymi institiciami za monitorovania ECB. Za ur&itych podmienok moze
priamy dohlad nad menej vyznamnymi institiciami prevziat ECB.
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1.1.2

Nariadenie o SSM, ¢lanky 20
azl

Rozhodnutie ECB o pristupe
verejnosti k dokumentom ECB
v drzbe prislusnych
vnutroStatnych organov
(ECB/2015/16)

Usmernenie ECB, ktorym sa
ustanovuji zasady etického
ramca pre jednotny
mechanizmus dohladu
(ECB/2015/12)

SSM sa taktiez podiela na dohlade na cezhrani¢nymi institiciami a skupinami, bud
ako domovsky organ dohladu alebo ako hostitel'sky organ dohfadu prostrednictvom
kolégii organov dohlfadu. Ako organ bankového dohfadu sa SSM zaroveri podiela na
doplnkovom dohlade nad finan€nymi konglomeratmi.

Rozhodnutia dohladu v ramci SSM vypractva Rada pre dohlad, ktoru tvoria
zastupcovia ECB a prislusnych vnatroStatnych organov, a na zaklade postupu
vychadzajuceho z implicitného sihlasu (blizSie opisaného v ¢asti 1.3.2) tieto
rozhodnutia schvaluje Rada guvernérov.

Zodpovednost

Zodpovednost je nevyhnutnym predpokladom transparentnosti, legitimnosti

a nezavislosti rozhodnuti dohladu. Za spésob vykonu jej tloh v oblasti dohfadu
mozno voci ECB vyvodzovat zodpovednost. Rozhodnutia, ktoré sa priamo dotykaju
jednotlivych institucii, je mozné podrobit’ internej revizii administrativnym reviznym
vyborom (Administrative Board of Review — ABoR). Takisto ich mozno napadnudt na
Sudnom dvore Eurdpskej Gnie. V pripade odporovania rozhodnuti prislusnych
vnutroStatnych organov v slvislosti s menej vyznamnymi inStitGciami sa prislusnymi
vnutrostatne sudy. Za svoju €innost v oblasti dohladu sa ECB ob&anom Eurépy
zodpoveda aj prostrednictvom Eurépskeho parlamentu, a v ur€itom rozsahu aj
prostrednictvom narodnych parlamentov, ako aj prostrednictvom Rady EU. Existuju
Styri hlavné linie politickej zodpovednosti ECB:

1. Predseda Rady pre dohlad sa zuCastriuje na pravidelnych vypocutiach a ad hoc
vymenach nazorov v Eurépskom parlamente a v Euroskupine za pritomnosti
predstavitelov v8etkych Clenskych Statov, ktoré sa zucastriuju na SSM.
Predsedu alebo iného ¢lena Rady pre dohlad spolu s predstavitelom
prislusného vnutroStatneho organu si tiez méze predvolat narodny parlament.

2. ECB predklada Vyboru Eurépskeho parlamentu pre hospodarske a menové
veci zaznamy z rokovani vSetkych zasadani Rady pre dohlad vratane
suhrnnych a prehladnych sprav z diskusii Rady pre dohlad a anotovaného
zoznamu rozhodnuti.

3. Poslanci Eurépskeho parlamentu a ¢lenovia Euroskupiny mézu predsedovi
Rady pre dohlad adresovat pisomné otazky. ECB je tiez povinna odpovedat na
pripomienky a otazky, ktoré jej adresuju narodné parlamenty.

4. Europskemu parlamentu, Rade EU, Euroskupine, Eurépskej komisii
a narodnym parlamentom ECB predkladéa verejne dostupnu vyro¢nu spravu
o vykone uloh v oblasti dohladu.

Ramec zodpovednosti ECB je podrobnejSie opisany v nariadeni o jednotnom
mechanizme dohladu, v medziinstitucionalnej dohode medzi Europskym
parlamentom a ECB a v memorande o porozumeni medzi Radou EU a ECB.
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121

Nariadenie o SSM, ¢lanok 25

Rozhodnutie ECB, ktorym sa
vykonava zésada oddelenia
funkcie menovej politiky od
funkcie dohladu ECB
(ECB/2014/39)

Eurdpska komisia navySe kazdé tri roky zverejiiuje spravu o uplatfiovani nariadenia
o0 jednotnom mechanizme dohladu s osobitnym dérazom na monitorovanie jeho
pripadného vplyvu na plynulé fungovanie vnutorného trhu. Eurépsky dvor auditorov
ma pravomoc posudzovat prevadzkovu efektivnost riadenia ECB (Cast 1.4.5)

a Medzinarodny menovy fond (MMF) uskuto€riuje pravidelné revizie v ramci
programu hodnotenia finanéného sektora (Financial Sector Assessment Programme
— FSAP) (Cast 1.4.6).

Prevadzkova Struktira ECB

Organizacia bankového dohladu ECB

Zasada oddelenia funkcii

Rada EU a Eurdpsky parlament v reakcii na finanénu krizu poverili ECB Glohami

v oblasti dohladu. Pre ECB prevzatie tychto uloh znamenalo rozSirenie jej pévodnej
menovopolitickej funkcie. S cielom zabranit konfliktom zaujmov medzi dlohami

v oblasti menovej politiky a Glohami v oblasti dohladu musi ECB zabezpedit
oddelenie tychto Uloh tak, aby sa kazda z funkcii vykonavala v silade s prislusnymi
cielmi.

ECB ma nezavisli Radu pre dohlad, ktora predklada navrhy rozhodnuti dohladu
Rade guvernérov. Rada guvernérov mdze navrhy rozhodnuti prijat’ alebo voci nim
vzniest namietky, no v zasade ich neméze zmenit. Rokovania Rady guvernérov
o otazkach dohladu su okrem toho striktne oddelené od rokovani o inych
zalezitostiach, majli samostatny program a zasadania.

Sucastou zasady oddelenia funkcii su aj pravidla vymeny informacii medzi tymito
dvoma funkciami ECB. Doverné informacie sa mézu zdielat len v opodstatnenych
pripadoch, bez ohrozenia cielov jednej alebo druhej politickej oblasti. O pravach
pristupu k dévernym informaciam rozhoduje Vykonna rada.

Oddelenie funkcii na Grovni zamestnancov sa dosiahlo zriadenim Styroch
generalnych riaditel'stiev zodpovednych za mikroprudencialny dohlad a generalneho
riaditel'stva sekretariatu Rady pre dohl'ad (Directorate General Secretariat to the
Supervisory Board — DGSSB), ktoré funkéne podliehaju predsedovi a podpredsedovi
Rady pre dohlad.

Generalne riaditefstva mikroprudencialneho dohladu

Styri generalne riaditelstva a generalne riaditelstvo sekretariatu Rady pre dohlad
plnia ulohy dohladu, ktoré boli zverené ECB, v spolupraci s prislusnymi
vnutroStatnymi organmi.
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1.2.2

Nariadenie o ramci SSM,
Clanky 3,4,5a6

. Generalne riaditel'stva pre mikroprudencialny dohlad I a Il sl zodpovedné za
priamy kazdodenny dohlad nad vyznamnymi instituciami.

. Generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad 11l zodpoveda za
monitorovanie dohladu nad menej vyznamnymi institiciami, ktory vykonavaju
prislusné vnutroStatne organy, ako aj za vSetky spolo¢né postupy suvisiace
S menej vyznamnymi institdciami.

. Generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad IV vykonava horizontalne
a Specializované ulohy tykajuce sa vSetkych uverovych institucii pod dohfadom
SSM a poskytuje odborné poradenstvo a podporu generalnym riaditelstvam pre
mikroprudencialny dohlad | a Il, napriklad v suvislosti s internymi modelmi
a kontrolami na mieste.

. Generalne riaditelstvo sekretariatu Rady pre dohlad pozostava z odboru
rozhodovania SSM, ktory v zaujme podpory €innosti Rady pre dohlad pomaha
pri pripravach zasadani a v suvisiacich pravnych otazkach, a odborov
udelovania povoleni, zabezpecenia kvality dohladu a ukladania opatreni
a sankcif, ktoré SSM poskytuju horizontalne funkcie.

Uloha piatich generéalnych riaditelstiev v rozhodovacom procese je opisana nizsie
(Cast 1.3).

Zdielané sluzby

Popri piatich generalnych riaditel'stvach zodpovednych za mikroprudencialny dohlad
poskytuju zdielané sluzby ECB podporu jej menovopolitickej funkcii i funkcii dohladu.

Zdielané sluzby zahffaju ludské zdroje, informacné systémy, komunikaciu, rozpocet
a organizaciu, administrativne sluzby, interny audit, pravne sluzby a Statistiku. ECB
vdaka nim méze vyuzivat prevadzkové synergie a zaroven reSpektovat pozadované
oddelenie Uloh menovej politiky od Uloh v oblasti dohladu. Generalne riaditel'stvo pre
Statistiku napriklad na internetovej stranke bankového dohladu ECB pravidelne
zverejiuje komplexny subor statistickych Udajov bankoveho dohladu. Tieto Udaje,
aktualizované Stvrtro¢ne, zahfiaju informacie o bankach patriacich medzi vyznamné
inStitlcie a tykaju sa aspektov ako napriklad ziskovost bank, kapitalova primeranost
a kvalita aktiv.

Spoloéné dohliadacie timy

Kazdodenny dohlad nad vyznamnymi institiciami vykonavaju spolo€né dohliadacie
timy patriace pod generalne riaditel'stva pre mikroprudencialny dohlad | a IIl. Ako
znazorfiuje diagram 2, spolo¢né dohliadacie timy zahffiaju pracovnikov ECB

i prisluSnych vnutrostatnych organov krajin, v ktorych s vyznamné institlcie vratane
ich dcérskych spolo¢nosti alebo vyznamnych cezhraniénych pobociek zriadené. Pre
kazdu vyznamnu institdciu je na najvyssej trovni konsolidacie vytvoreny jeden
spolo¢ny dohliadaci tim. Velkost, celkové zloZenie a organizacia spolo¢ného
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dohliadacieho timu sa liSia v zavislosti od povahy, zlozitosti, rozsahu, obchodného
modelu a rizikového profilu dohliadaného subjektu.

Spoloény dohliadaci tim zodpoveda za vypracovanie a organizaciu programu
previerok v oblasti dohladu (Supervisory Examination Programme — SEP) a za
vykon priebezného dohladu na konsolidovanej, subkonsolidovanej a individualnej
urovni. Tieto Ulohy zahffiaju hodnotenie rizikového profilu, obchodného modelu

a stratégie, systémov riadenia rizik, internych kontrolnych systémov a interného
riadenia institlcie. Medzi zdsadné prvky tejto prace patri realizacia procesu
preskimania a hodnotenia organmi dohladu (Supervisory Review and Evaluation
Process — SREP) a vedenie pravidelného dialégu s dohliadanou instituciou. Clenovia
spolo¢nych dohliadacich timov sa mézu zucastriovat aj na kontrolach na mieste

a hodnoteniach internych modelov.

Diagram 2
Fungovanie spolo¢nych dohliadacich timov

o a o
N <
Rada guvernérov

schvalovanie rozhodnuti

[ ]
000
/A

Rada pre dohlad

Medzistruktiry ECB
(generalne riaditel'stva)

Koordinacia spoloéného
dohliadacieho timu
(predseda)

0.0 podporuju spolo¢né dohliadacie
o o o timy
D D Hlavny spolo¢ny
dohliadaci tim
(podporuje koordinaciu timu)

Horizontalne Subkoordinatori
a Specializované odbory

Tim expertov
z prislusnych vnutroStatnych
organov a ECB

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

V pripade urcitych uloh, ktoré sa zameriavaju na Specifické témy alebo si vyzaduju
konkrétne technické znalosti, si m6Zu spolo¢né dohliadacie timy vyZiadat dodato¢nu
podporu horizontalnych a Specializovanych odbornych Gsekov ECB, ktoré tiez
spolo¢nym dohliadacim timom poskytuju potrebné daje a stanovuju postupy na
Ucely vyvoja jednotného a koordinovaného pristupu.
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1.2.3

Nariadenie o SSM, ¢lanky 4, 6,
12a31

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 43, 62, 67, 70, 96, 97,
98, 99 a 100

Koordinator a subkoordinatori spolo¢nych dohliadacich timov

Jednotlivé spolo€né dohliadacie timy pracuju pod vedenim koordinatora ECB.
Koordinatora v ramci bezného dohladu nad vyznamnymi institdciami podporuju
subkoordinatori z prisluSnych vnatrostatnych organov, ktori tiez reprezentuji postoje
prislusnych vnutroStatnych organov. Ich ulohou je napriklad prispievat

k zostavovaniu a revizii programu SEP.

Koordinatori spolo€nych dohliadacich timov su vymenuvani na obdobie troch az
piatich rokov. Koordinatori a ¢lenovia spolo¢nych dohliadacich timov by sa mali
pravidelne striedat, priCom plati, Ze nie je mozna rotacia vSetkych ¢lenov naraz.

Hlavny spolo¢ny dohliadaci tim

Spolo¢né dohliadacie timy bank, ktoré su vyznamne zastipené vo viac nez jednom
zucastnenom Clenskom State, zriaduju hlavny spoloény dohliadaci tim. Hlavnému
timu predseda koordinator a tvoria ho subkoordinatori vSetkych relevantnych
vnutrostatnych organov dohladu v zavislosti od vyznamnosti miestnej dcérskej
spolo¢nosti alebo pobocky. Hlavny spolo¢ny dohliadaci tim zodpoveda za
pridelovanie Uloh ¢lenom spoloénych dohliadacich timov, pripravu a reviziu
programu SEP, monitorovanie jeho implementéacie a kontrolu hodnotenia.

Organizacia funkcie monitorovania dohladu

Za priamy dohlad nad menej vyznamnymi institiciami zodpovedaju prislusné
vnutroStatne organy. V rdmci planovania a vykonu priebeznych ¢€innosti dohlfadu
pouZzivaji svoje vlastné zdroje a rozhodovacie postupy. Prislusné vnutroStatne
organy okrem toho vykonavaju dohlad v oblastiach, na ktoré sa nariadenie

0 jednotnom mechanizme dohladu nevztahuje.

ECB (generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad Ill) zodpoveda za G&inné
a konzistentné fungovanie jednotného mechanizmu dohladu a zabezpecuje vysoku
kvalitu metodik dohladu uplatfiovanych prisluSnymi vnutrostatnymi organmi. V tejto
suvislosti bola ECB zverena monitorovacia uloha, ktora ma zabezpecit konzistentny
dohlad na zéaklade uplatfiovania vysokych Standardov dohladu. Generalne
riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohfad Ill v rdmci plnenia tychto ciefov i) zvaZuje
uplatfiovanie postupov dohladu, ktoré vypracovalo generalne riaditel'stvo pre
mikroprudencialny dohlad IV pre vyznamné institdcie, v pripade menej vyznamnych
inStitdcii (primeranym sp&sobom) a ii) vypractva spolo¢né standardy dohladu nad
menej vyznamnymi institdciami.

Pri monitorovani dohlfadu ECB uzko spolupracuje s prisluSnymi vnatroStatnymi
organmi. Tato spolupraca ma zasadny vyznam z hladiska budovania spolo¢nej
kultary dohladu v ramci celého mechanizmu SSM a zabezpecenia konzistentného
fungovania systému. V ramci monitorovania dohlfadu ECB vydava prislusnym
vnutroStatnym organom Standardy tykajuce sa dohladu nad menej vyznamnymi
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1.24

1.25

institaciami, zbiera a spractva informacie od prisluSnych vnatrostatnych organov

a vykonava tematické hodnotenia. Informacie od prislusnych vnuatroStatnych organov
umoznuju ECB ziskat prehfad o ich dohladovych postupoch a rozhodnutiach, ako aj
o samotnych menej vyznamnych institlciach a ich sektoroch.

V tejto savislosti je ulohou ECB monitorovat’ dohlad nad menej vyznamnymi
inStitGciami, ktory vykonavaju prislusné vnitroStatne organy, s cielom identifikovat
nestabilné institlicie a zabezpedit konzistentne vysoké Standardy dohladu v ramci
celého SSM. V rdmci tejto funkcie ECB uplatriuje zasadu proporcionality a pristup
zaloZeny na hodnoteni rizik. To znamend, Ze v pripade institUcii s vy§Sou prioritou
moze podla potreby déjst k rozSireniu poziadaviek na vykazovanie,

resp. zintenzivneniu monitorovacich aktivit generalneho riaditel'stva pre
mikroprudencialny dohlad Ill. Prostrednictvom aktivit v oblasti monitorovania
krizového riadenia sa ECB zapdja aj do krizového riadenia menej vyznamnych
institacii.

Pracovnici ECB prilezitostne poskytuju prislusnym vnatroStatnym organom odborné
poradenstvo a podporu, napriklad u¢astou na kontrolach na mieste. V snahe
budovat’ jednotnu kulturu dohfadu ECB podporuje vymenu pracovnikov medzi
prisluSnymi vnatroStatnymi organmi.

Horizontalne a Specializované odborné funkcie

Horizontalne a Specializované odbory generalneho riaditelstva pre
mikroprudencialny dohlad V podporuju dohlad nad vyznamnymi i menej
vyznamnymi institiciami. Horizontalne odbory uzko spolupracuju so spolocnymi
dohliadacimi timami, napriklad definovanim a zavadzanim spolo¢nych metodik
a Standardov a poskytovanim podpory v metodickych otazkach. Tieto odbory
zabezpeduju vyvoj jednotnych a koordinovanych postupov. Vykonavajl
Specializované ulohy a analyzy a spolo¢nym dohliadacim timom a prisluSnym
vnutroStatnym organom poskytuju odbornd podporu.

Komunikacia v ramci SSM

Ako bolo uvedené vyssie, jednotny mechanizmus dohladu je postaveny na Uzkej
spolupraci medzi ECB a prisluSnymi vnutrostatnymi organmi. Vdaka ucinnej
spolupraci a neustalej vymene informacii medzi ECB a prisluSnymi vnatroStatnymi
organmi, ako aj v ramci ECB, méZe jednotny mechanizmus dohladu riadne fungovat
a dosahovat kvalitné vysledky.

Spolupraca medzi ECB a prislusnymi vnatroStatnymi organmi
Na vSetky Cinnosti dohladu sa vztahuje zdsada spoluprace v dobrej viere. Pokial ide

o priamy dohlad nad vyznamnymi instituciami, generalne riaditelstva pre
mikroprudencialny dohlad | a Il kazdodenne spolupracuji s prisluSnymi
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vnutrostatnymi organmi prostrednictvom prislusnych spolo€nych dohliadacich timov.
Co sa tyka monitorovania dohladu nad menej vyznamnymi inétitciami, generalne
riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad Il je v izkom kontakte s prisluSnymi
vnutroStatnymi organmi prostrednictvom Specializovanej siete pracovnikov
vrcholového manaZzmentu.

Prislusné vnutroStatne organy prispievaju k praci horizontalnych a Specializovanych
odborov prostrednictvom ucasti v réznych férach a odbornych sietach.

Rada pre dohlad mdze navys$e rozhodnut o zriadeni pracovnych skupin zloZzenych
z pracovnikov ECB a prisluSnych vnatroStatnych organov, ktoré sa zameriavaju na
konkrétne horizontalne témy a podporuji pracu horizontalnych odborov.

Sprava informacii

Pravidla ECB v oblasti spravy informacii podporuju systematicku, u€inna a efektivnu
tvorbu, pouZzivanie, spravu a ziskavanie informacii. Pravidla umoZzruji vymenu
informacii medzi ECB a prisluSnymi vnuatroStatnymi organmi v potrebnom rozsahu.

Uplatiuju sa prostrednictvom systému spravy informacii ECB, ktory predstavuje
technicky zaklad uplathovania jednotnej metodiky a Standardov bankového dohladu
zo strany vSetkych spolo€nych dohliadacich timov.

Personalne zabezpecenie a financné zdroje

Personalne zabezpecenie dohladu nad vyznamnymi a menej
vyznamnymi institiciami

Postupy dohladu v ramci SSM vychadzaju z rizik a zohladriuju zasadu
proporcionality. Prihliadaju na to, do akej miery by zlyhanie dohliadaného subjektu
mohlo narusit finan¢nu stabilitu, ako aj na pravdepodobnost takéhoto zlyhania.
Postupy zaroven zodpovedaju rizikovému profilu dohliadaného subjektu. Cielom
tychto zasad je zabezpedit' u¢inny a dokladny dohlad a zaroveri efektivne
pridelovanie obmedzenych zdrojov dohladu.

Pokial ide o priamy dohlad, ktory vykonava ECB, pridelovanie zdrojov a odbornych
kapacit SSM koordinuje odbor planovania a koordinacie SEP spolu s prislusnymi
horizontalnymi funkciami a prislusnymi vnutro$tatnymi organmi. Spolo¢né
dohliadacie timy vykonavaju pod vedenim ECB operacné planovanie. Pre kazdu
vyznamnu banku vypractvaju program previerok v oblasti dohladu (Supervisory
Examination Programme — SEP), ktory stanovuje hlavné ulohy a ¢innosti dohladu na
nasledujicich 12 mesiacov, ich predbezny harmonogram a ciele, ako aj potrebu
uskutoénenia kontrol na mieste a hodnoteni internych modelov. Kontroly na mieste
sa planuju a personalne zabezpecuju v Gzkej spolupraci s prislusnymi
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Nariadenie o SSM, ¢lanok 20

Nariadenie ECB o poplatkoch
za dohlad (ECB/2014/41)

Rozhodnutie ECB o metodike
a postupoch na ur€enie a zber
Udajov tykajucich sa faktorov
vypoctu poplatku, ktoré sa
pouzivaju na vypocet ro¢nych
poplatkov za dohlad
(ECBJ/2015/7)

vnutrostatnymi organmi, ktoré poskytuji vacsinu veducich a €lenov timov. Podrobné
informécie o programe SEP su v Casti 4.1.3.

Pokial ide o priamy dohlad nad menej vyznamnymi institiciami, priebezné €innosti
dohladu v sulade s celkovou stratégiou SSM planuju a uskutoéhuju prislusné
vnutrostatne organy, pricom vyuzivaju vlastné zdroje a rozhodovacie postupy.

Pracovnici prislusnych vnutroStatnych organov st motivovani, aby sa zapajali do
vymeny pracovnikov, ¢i uz v ECB alebo ostatnych prislusnych vnuatroStatnych
organoch, na rézne dlhé obdobia a na réznych Grovniach organizacie. Podmienky
vymeny sa urcuju individualne vopred. Vymena pracovnikov posilfiuje nadnarodny
charakter spolo¢nych dohliadacich timov a umozriuje im urcitu flexibilitu, ak
potrebuju dodato¢ni podporu alebo odborné znalosti. Pracovnici ECB a prisluSnych
vnutrostatnych organov sa tiez zapajaju do spolo¢ného vzdelavacieho programu, ¢o
prispieva k zvySovaniu konzistentnosti postupov dohladu a budovaniu jednotnej
kultury dohladu.

Finan¢né zdroje

ECB pokryva naklady na plnenie uloh dohladu prostrednictvom ro¢nych poplatkov,
ktoré hradia vSetky dohliadané banky v eurozéne, bez toho, aby bolo dotknuté pravo
prislusnych vnutrostatnych organov vyberat poplatky v silade s vnatroStatnym
pravom. Celkova vySka rocnych poplatkov za dohlad sa zverejfiuje kazdy rok do

30. aprila formou rozhodnutia ECB. Celkové naklady sa rozdeluju do dvoch
kategorii:

. priamy dohlad — poplatky U¢tované vyznamnym institiciam podliehajicim
priamemu dohladu ECB,

. nepriamy dohlad — poplatky u¢tované menej vyznamnym instituciam
podliehajucim priamemu dohladu prislusnych vnutrostatnych organov dohladu.

Poplatok dohliadaného subjektu sa sklada z minimalnej zloZzky a pohyblivej zloZky.
Minimalna zloZka predstavuje fixné percento celkovej vySky roénych poplatkov

v ramci danej kategorie. Pohybliva zlozka sa pocita na zaklade faktorov vypoctu
poplatku, ktoré su dané velkostou a rizikovym profilom banky vratane jej rizikovo
vazenych aktiv. Tieto faktory vypoctu poplatku sa meraji prostrednictvom celkovej
hodnoty aktiv a celkovej rizikovej expozicie.

Naklady, ktoré ECB vznikaju v spojeni s vykonom uloh dohfadu, tvoria najma priame
naklady bankového dohladu ECB a zdielanych sluzieb pouzivanych na ucely
dohladu. Tieto vydavky sa v ramci rozpoctu ECB oznacuju oddelene.

Zodpovednost za rozpocet ECB nesie Rada guvernérov, ktora schvaluje ro¢ny
rozpoCet ECB na zaklade navrhu Vykonnej rady po konzultacii otazok suvisiacich
s bankovym dohladom s predsedom a podpredsedom Rady pre dohlad.
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1.3

ECB kazdoroéne predklada Eurépskemu parlamentu, Rade EU, Eurépskej komisii
a Euroskupine spravu o planovanom vyvoji Struktdry a vysky ro¢nych poplatkov za
dohlad.

Prijimanie rozhodnuti v ramci SSM

Rozhodnutia savisiace s vykonom Uloh dohladu ECB prijima Rada guvernérov na
zaklade postupu vychadzajuceho z implicitného suhlasu. Navrhy rozhodnuti najskér
schvaluje Rada pre dohlad a nasledne sa na konec¢né prijatie predkladaju Rade
guvernérov. Kompletné navrhy rozhodnuti sa povazuju za prijaté, ak voci nim Rada
guvernérov nevznesie namietky v maximalnej lehote desiatich pracovnych dni.

Postup vychadzajlci z implicitného suhlasu sa uplatfiuje nielen v pripade
jednotlivych rozhodnuti dohladu; pouziva sa aj v pripade pravnych aktov slvisiacich
s vykonom uloh dohladu, dokumentov tykajucich sa politik a dalSich externe
relevantnych foriem komunikacie ECB suvisiacich s plnenim jej Gloh v oblasti
dohladu.

Diagram 3
Postup vychadzajuci z implicitného suhlasu
° °
0ono 0ono
m predklada navrh m a) nevznesie
rozhodnutia namietky
Rada pre dohlad Rada guvernérov Prijatie
/[\ Namietka | _
b) vznesie
posiela spat Rade pre dohlad, namietky P
aby predlozila novy navrh dotknuté prévnickeé
rozhodnutia alebo fyzické osoby
moéZzu poziadat
y N\ 0 reviziu rozhodnutia
. @ administrativnym
Mediéacia 2N reviznym vyborom
rieSi nazorové rozdiely k namietke Mediagny v/
. e . L . ediacny vybor
vyjadrené prislusnymi vnuatrostatnymi
organmi

e 1% 35

predklada Rade pre dohlad nezavazné
stanovisko k predlozeniu nového navrhu
rozhodnutia

Administrativny Pravnické osoby
revizny vybor

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Postup vychadzajuci z implicitného suhlasu vsak nie je jedinym rozhodovacim
postupom v ECB. Mézu sa uplathovat’ aj iné postupy a v pripade urcitych typov
rozhodnuti dohladu, napr. rozhodnuti o hodnoteni odbornej spdsobilosti

a déveryhodnosti a zmien rozhodnuti o vyznamnosti, mézu byt rozhodovacie
pravomoci delegované. Opatrenia dohladu iné ako rozhodnutia su opisané v ¢asti
1.3.2.
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13.1

Nariadenie o SSM, ¢lanok 26

Nariadenie o ramci SSM, casti
ViaVll

Zmluva o fungovani Eurépskej
unie, ¢lanok 283

Statut ESCB, ¢&lanok 11.6

Rozhodnutie ECB

0 vymenovani zastupcov ECB
v Rade pre dohlad
(ECB/2014/4)

Rokovaci poriadok Rady pre
dohlad

Kédex spravania pre ¢lenov
Rady pre dohrad

Rokovaci poriadok ECB

Rokovaci poriadok
media¢ného vyboru

Rozhodovanie

V nasledujlcich odsekoch st podrobnejSie informacie o réznych subjektoch
zapojenych do procesu rozhodovania a o ich Glohach v rdmci tohto procesu.

Rada guvernérov

Rada guvernérov je najvy$$im rozhodovacim organom, pokial ide o plnenie Gloh
ECB vratane Uloh v oblasti dohladu. Pravne akty, ktoré sa tykaju bankového
dohladu, sa spravidla prijimaju na zaklade postupu vychadzajuceho z implicitného
suhlasu. Tento postup je ustanoveny nariadenim o jednotnom mechanizme dohladu,
ktoré respektuje Ulohu Rady pre dohlad ako interného organu ECB zodpovedného
za planovanie a vykon uloh dohladu vratane schvalovania kompletnych navrhov
rozhodnuti. Rada guvernérov v ramci tohto postupu kompletné navrhy rozhodnuti
nemdze menit; mbze ich len schvalit, alebo k nim vzniest namietky.

Vykonna rada

Vykonna rada je zodpovedna za riadenie bezného chodu ECB. Podpredseda Rady
pre dohlad je ¢lenom Vykonnej rady.

Rada pre dohlad

Rada pre dohlad zodpoveda za planovanie a vykon Uloh ECB v oblasti dohladu,
ktoré su stanovené v nariadeni o jednotnom mechanizme dohladu. Navrhy
rozhodnuti dohladu s pravne zavaznym ucinkom musia byt predtym, ako sa v rdmci
postupu vychadzajlceho z implicitného suhlasu predlozia na kone¢né prijatie Rade
guvernérov, schvalené Radou pre dohlad. Rada pre dohlad je zloZzena z predsedu,
podpredsedu, Styroch zastupcov ECB, jedného zastupcu prislusného vnatrostatneho
organu z kazdého zucastneného ¢lenského $tatu a jedného zastupcu narodnej
centralnej banky z kazdého zuc¢astneného ¢lenského statu (ak prislusny vnutroStatny
organ nie je centralnou bankou). Na Ucely hlasovania sa vSak zastupcovia
prislusného vnuatroStatneho organu a narodnej centralnej banky z jedného ¢lenského
Statu povazuju za jedného Clena.

Riadiaci vybor podporuje Radu pre dohlad v jej ¢innosti a pripravuje jej zasadania.
Tvori ho menSia skupina ¢lenov Rady pre dohlad a nema Ziadne rozhodovacie
pravomaoci.

Generalne riaditelstva pre mikroprudencialny dohlad | az IV

Spolo¢né dohliadacie timy v generalnych riaditelstvach pre mikroprudencialny
dohlad I a Il st hlavnymi autormi navrhov rozhodnuti adresovanych dohliadanym
subjektom. Navrhy rozhodnuti vypractvaju na zéklade informacii ziskanych v ramci
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priebezného dohladu vratane kontrol na mieste ¢i hodnoteni internych modelov.
Odbor rozhodovania SSM, ktory je su¢astou generalneho riaditel'stva sekretariatu
Rady pre dohlad, uzko spolupracuje so spolo€nymi dohliadacimi timami na priprave
rozhodnuti dohladu a rozhodovacieho procesu vratane plnenia procesnych
poziadaviek.

Navrhy rozhodnuti méze predkladat aj generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny
dohlad Ill, najm& v pripade spolo¢nych postupov tykajucich sa menej vyznamnych
institacii a navrhov vSeobecnych pokynov uréenych prisluSnym vnuatrostatnym
organom v slvislosti so skupinami alebo kategériami menej vyznamnych institdcii.

Generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad IV je priamo zapojené do
rozhodovacieho procesu v suvislosti s kontrolami na mieste a zodpoveda aj za
vydavanie novych predpisov, pravidiel a metodik. Nepriamo sa na rozhodovacom
procese podiela tym, ze spolo€nym dohliadacim timom poskytuje Specializovanu
podporu, najma v suvislosti s rozhodnutiami SREP, napriklad formou horizontalnych
analyz ex ante.

Generalne riaditel'stvo pre sekretariat Rady pre dohfad

Generalne riaditel'stvo pre sekretariat Rady pre dohlad tvori odbor rozhodovania
SSM a dalSie tri odbory, ktoré plnia horizontalne funkcie: odbor udelovania povoleni,
odbor ukladania opatreni a sankcii a odbor zabezpecenia kvality dohladu. Odbor
rozhodovania SSM podporuje a zabezpecuje efektivne prijimanie rozhodnuti

a zarucuje institucionalnu kvalitu rozhodovacieho procesu. Okrem toho podporuje
¢innost Rady pre dohlad, najma prostrednictvom priprav a plnenia zaverov rokovani
a pisomnych konani, ako aj priprav a revizie navrhov a rozhodnuti. Odbor
rozhodovania SSM podporuje jednotlivé odborné Gtvary v priprave dokumentacie
ur¢enej pre Radu pre dohlad a poskytuje im poradenstvo v suvislosti

s rozhodovacim procesom. Je tieZ v izkom kontakte so sekretariatom Rady
guvernérov, pokial ide o rozhodovacie procesy slvisiace s tUlohami ECB v oblasti
dohladu, a podporuje pripravu zasadani Rady guvernérov zameranych na otazky
dohladu.

Prislusné vnutroStatne organy

Okrem Ucasti v spoloénych dohliadacich timoch zohravaju prislusné vnutrosStatne
organy dolezit( tlohu aj v rozhodovacom procese. Mézu predkladat navrhy
rozhodnuti dohladu. V pripade spolocnych postupov nariadenie o rdmci jednotného
mechanizmu dohfadu vyslovne stanovuje, ze ECB by mala rozhodovat na zaklade
navrhu prisluSsného vnitroStatneho organu. Prislusné vnutroStatne organy su aj
nadalej zodpovedné za vSetky ulohy dohladu, ktorymi nebol povereny jednotny
mechanizmus dohladu, ako napriklad ochrana spotrebitelov alebo boj proti praniu
Spinavych pefazi.
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1.3.2

Zmluva o fungovani Eurépske;j
Unie, ¢lanky 132, 139 bod 2
pism. e) a 288 bod 2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 4
a kapitola 11l oddiel 2

Nariadenie o ramci SSM,
hlava 2

Mediacny vybor

Ak Rada guvernérov voci rozhodnutiu predlozenému na zéklade postupu
vychadzajuceho z implicitného sihlasu vznesie namietku, prislusny vnatroStatny
organ, ktorého sa rozhodnutie tyka a ktory zastava odliSné stanovisko, méze Rade
pre dohlad podat Ziadost o mediaciu na vyrieSenie tychto rozporov s cielom
zabezpedit oddelenie uloh menovej politiky od uloh dohfadu. Namietku posudzuje
mediacny vybor, ktory pozostava z jedného ¢lena z kazdého zic¢astneného
Clenského Statu, vybratého spomedzi ¢lenov Rady guvernérov a Rady pre dohlad.
Mediacny vybor rozhoduje jednoduchou vacésinou, pricom kazdy ¢len ma jeden hlas.

Druhy opatreni dohfadu

Rozhodnutie dohl'adu je pravny akt prijaty ECB v ramci vykonu uloh a pravomoci,
ktoré jej boli zverené nariadenim o jednotnom mechanizme dohladu, zvy&ajne
adresovany Uverovej institucii. Rozhodnutie udeluje prava a/alebo uklada povinnosti
vedlce k zmene situacie adresata rozhodnutia. Sti¢astou rozhodnutia mézu byt
dopliiujuce ustanovenia ako napriklad ¢asové lehoty, podmienky, povinnosti alebo
nezavazné odporucania. Zatial o v pripade podmienok Ucinnost rozhodnutia zavisi
od konkrétnych udalosti, povinnosti predstavuju dodatocné poziadavky, ktoré
prijemca rozhodnutia musi splinit, zvy€ajne v ramci stanoveného terminu. Pokial
rozhodnutie nie je prijaté delegovanim, jeho navrh schvaluje Rada pre dohlad.
Nasledne sa predklada Rade guvernérov, ktora rozhodnutie prijima na zaklade
postupu vychadzajiceho z implicitného sdhlasu. Ak ma rozhodnutie pre adresata
nepriaznivé dosledky, ECB konecné rozhodnutie dohladu prijme az po uplynuti
lehoty na vypodutie, priCom sa berie nalezity ohlad na argumenty vznesené
zucastnenymi stranami. Konecné rozhodnutie dohladu je pre adresata pravne
zavéazné.

V zavislosti od prislusného pravneho ramca, zamyslaného ucinku opatrenia, jeho
adresata a umernosti je okrem rozhodnuti mozné prijat' viacero dal$ich druhov
opatreni dohladu.

Operativny akt nie je sucastou formalneho rozhodovacieho procesu. Nema
pozadovanu pravnu formu a zahffia nezavazné a nevymahatelné ocakavania,
vyhlasenia a dalSie opatrenia dohladu.

Ak sa predmetnej otazke pripisuje ur€ita vyznamnost, Radu pre dohlad je mozné
poziadat, aby vopred schvalila konkrétny postup dohfadu, pripadne je informovana
ex post. V pripade potreby méze ECB v nadvéaznosti na vydanie operativneho aktu
prijat rozhodnutie dohladu s identickym alebo podobnym obsahom.

Formou odporuicani ECB vyjadruje nezavazné o€akavania dohladu, adresované
dohliadanym subjektom alebo relevantnym tretim stranam, pripadne prislusnym
vnutroStatnym organom.

Odporucania uréené dohliadanym subjektom su pravne akty, ktoré maju vSeobecnu
platnost, prijima ich Rada guvernérov na zéklade postupu vychadzajiuceho
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Nariadenie o jednotnom
mechanizme dohladu, ¢lanky 9
a6 ods. 5)

Rozhodnutie (EU) 2015/530

o metodike a postupoch na
ur€enie a zber udajov
tykajucich sa faktorov vypoctu
poplatku, ktoré sa pouZzivaji na
vypocet ro¢nych poplatkov za
dohlad (ECB/2015/7)

Usmernenie (EU) 2017/697
0 vyuZivani moznosti

a pravomoci dostupnych

v prave Unie prislugnymi
vnutroStatnymi organmi vo
vztahu k menej vyznamnym
institiciam (ECB/2017/9)

Nariadenie (EU) 2016/445
0 vyuZivani moznosti

a pravomoci dostupnych

v prave Unie (ECB/2016/4)

z implicitného sudhlasu a zverejfiuju sa na internetovej stranke bankového dohfadu
ECB i v Uradnom vestniku Eurépskej tnie. Prostrednictvom tychto odportié¢ani ECB
informuje verejnost o svojich postupoch dohladu.

Odporuc¢ania uréené prislusnym vnutro$tatnym organom su nezavazné a sl
alternativou zavaznych usmerneni, ¢im prislusnym vnutrostatnym organom davaju
priestor na urcitu flexibilitu. Takéto odporu¢ania sa mézu tykat dohfadu nad menej
vyznamnymi institaciami, pripadne m6zu sluzit’ na rozSirenie zaberu existujucich
odporucani uréenych vyznamnym institiciam aj na menej vyznamné institlicie. M6Ze
ist o verejné i neverejné odporucania. Priklady odporicani su na internetovej
stranke bankového dohladu ECB.

Dalsim nastrojom, ktory ma ECB k dispozicii, st pokyny. ECB moze
prostrednictvom pokynov prislusnym vnutroStatnym organom nariadit’ vyuzitie ich
pravomoci ustanovenych vo vnitroStatnom prave v rozsahu nevyhnutnom na
splnenie uloh, ktoré boli ECB zverené nariadenim o jednotnom mechanizme
dohladu. Prislusny vnutrostatny organ ECB informuje o prijatych krokoch. ECB tiez
moéZe prisluSnym vnutrosStatnym organom vydavat vSeobecné pokyny tykajuce sa
menej vyznamnych instittcii. Tieto pokyny sivisia s konkrétnymi dohlfadovymi
pravomocami prislusnych vnutroStatnych organov a skér ako na konkrétne subjekty
sa vztahuju na skupiny alebo kategérie menej vyznamnych institdcii.

Prostrednictvom vSeobecne platnych rozhodnuti je mozné stanovit zavazné
procesné poziadavky, ktoré sa vztahuju na vSetky dohliadané subjekty, ich
podmnozinu alebo na prislusné vnutrostatne organy. Hlavnym ucelom tychto
rozhodnuti je objasnit o€akavania ECB voci dohliadanym subjektom. VSeobecne
platné rozhodnutia, ktoré stanovuju konkrétny spdsob plnenia dohladovych uloh
ECB v budicnosti, sa prijimaju na zaklade postupu vychadzajuceho z implicitného
sthlasu (napriklad rozhodnutie (EU) 2015/530 uvedené na okraji). Nasledne sa
zverejfiuju na internetovej stranke bankového dohfadu ECB a v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie.

Usmernenia su pravne akty adresované prislusnym vnutroStatnym organom, ktoré
su zavazné, pokial ide o dosiahnutie pozadovanych vysledkov, no umozniuju
flexibilny spdsob vykonu. Pre ECB sU tieto opatrenia d6leZité najma v oblasti
nepriameho dohlfadu nad menej vyznamnymi institiciami (napriklad usmernenie
(EU) 2017/697 uvedené na okraji a dalie usmernenia na internetovej stranke
bankového dohladu ECB).

Nariadenia su vSeobecne platné; su zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné
v Clenskych Statoch eurozény. Zverejfiuju sa na internetovej stranke bankového
dohladu ECB a v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie (napriklad nariadenie (EU)
2016/445 uvedené na okraji). ECB tiez méze prijimat nariadenia v rozsahu, ktory je
nevyhnutny na organizaciu alebo vymedzenie spdsobu plnenia uloh, ktorymi bola
poverena nariadenim o jednotnom mechanizme dohladu.

Formou vSseobecnych zasad/usmerneni ECB vyjadruje svoje oCakavania v oblasti
dohladu. Na svojej internetovej stranke venovanej bankovému dohfadu uz ECB
zverejnila viacero suborov vSeobecnych zasad/usmerneni tykajlicich sa napriklad
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Nariadenie o SSM, ¢lanok 22

Nariadenie o SSM, ¢lanky 22
a 26

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 31 a 33

Nariadenie €. 1/1958

0 pouzivani jazykov

v Eurépskom hospodarskom
spolocenstve

vyuZivania moznosti a pravomoci dostupnych v prave EU, hodnotenia odbornej
spoOsobilosti a déveryhodnosti, dlhovo financovanych transakcii, postupu v pripade
problémovych Uverov atd.

Rozhodnutia dohfadu: priprava a rozhodovanie

Priprava navrhu rozhodnutia

V pripadoch, ked ma byt vysledkom dohladového procesu prijatie rozhodnutia, sa
vypracuva jeho navrh. O rozhodnutie mézZe poziadat dohliadany subjekt, alebo ho
méZe iniciovat spolo€ny dohliadaci tim, prislusny vnutrostatny organ alebo
horizontalny odbor ECB.

Nalezity postup

Poziadavky nalezitého procesu zahfriaju dostatoCné zdévodnenie navrhu
rozhodnutia, ako aj udelenie prava na vypocutie (v potrebnych pripadoch).

Zdovodnenie

Sucastou rozhodnutia dohfadu ECB musi byt jasné zdévodnenie s uvedenim
vSetkych zasadnych skutoénosti, pravnych dévodov a aspektov dohl'adu, o ktoré sa
rozhodnutie opiera.

Lehota na vypocutie

Adreséti navrhov rozhodnuti ECB k nim mézu v pripadoch, ked by mohlo déjst

k ohrozeniu ich prav, vzniest pripomienky. Pravo na vypocutie je v procese dohladu
zakladnym procesnym pravom. Okrem toho, ze adresatovi umoziiuje reagovat na
skutkovu a pravnu analyzu ECB, toto pravo zabezpecuje, Ze ECB pri prijimani
rozhodnuti vychadza z kompletného stboru informacii. Ak adresat v ramci lehoty na
vypocutie k rozhodnutiu vznesie pripomienky, rozhodnutie dohladu sa opatovne
predklada na schvalenie Rade pre dohlad.

Adreséta o navrhu rozhodnutia informuje odbor rozhodovania SSM, ktory mu
zaroven v sprievodnom liste poskytne informacie o postupe vypocutia.

Na predlozZenie pripomienok ma adresat rozhodnutia spravidla dva tyZdne.

Za mimoriadnych okolnosti sa v3ak tato lehota moze skratit, pri€om minimom su tri
pracovné dni.
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Diagram 4
Rozhodovaci proces
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rozhodnutia

predklada navrh rozhodnutia
(podra potreby v prislusnej jazykovej verzii)

(zvyc¢ajne do dvoch tyzdriov)

(]

nereaguje, alebo
potvrdi sthlas s navrhom rozhodnutia
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o

;O
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Do®°
D
2

A

DG SSB

||

prijima navrh

predklada finalny navrh rozhodnutia
rozhodnutia na schvalenie
postupom vychadzajicim
z implicitného sthlasu*
o_0
8R4
DG SSB
zaznamena
a oznami***

rozhodnutie

predloZi pripomienky*
(zvycajne do dvoch tyzdriov)

Rada guvernérov

Banka alebo iné organy,

napr. EBA alebo SRB

pripomienky zo strany banky

0_0
000
predklada finalny DDD
navrh rozhodnutia na
schvélenie postgpqm DG SSB
vychadzajicim
z implicitného
suhlasu*
0_0 koordinuje
(o) (o] (o) vyhodnotenie
ODD pripomienok
DG SSB
0.0 <—
808
schvaluje finalny Odborny

navrh rozhodnutia Gtvar/spoloény

dohliadaci tim
o a o
7N

Rada pre dohlad

[
a]A(a]

zabezpecuje opatovné
schvalenie
predsedom/podpredsedom

a iniciuje novy pisomny postup*

predklada
hodnotenie

a (upravenu)
dokumentaciu**

DG SSB

ziadne pripomienky zo strany banky

*  Pripomienky/namietky v ramci pisomného postupu alebo postupu vychadzajliceho z implicitného suhlasu je potrebné predlozit

do piatich pracovnych dni.
**  Je potrebné dodrzat prislusné zakonné lehoty.

*** \/ zavislosti od ¢asu podpisania prezidentom sa rozhodnutie posiela e-mailom priblizne dva pracovné dni po jeho prijati Radou

guvernérov.

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Organizatorom vypocutia, ktoré zvy€ajne prebieha pisomnou formou, je odbor
rozhodovania SSM. V pripade naliehavého rozhodnutia, ktoré ma zabranit
vyraznému naruseniu finanéného systému, méze ECB rozhodnutie dohfadu na ukor
prav adresata prijat’ aj bez toho, aby mu pred jeho prijatim dala moznost
pripomienkovania. Vypocutie sa v takom pripade odlozi a v rozhodnuti sa uvedie
jasné zdbvodnenie, pre€o bolo odlozZenie potrebné. Vypocutie sa nasledne uskutocni
v €o najskorSom termine po prijati rozhodnutia.

Priru¢ka dohladu SSM — Fungovanie jednotného mechanizmu dohladu

23



Prijimanie rozhodnuti na zaklade postupu vychadzajuceho
z implicitného suhlasu

Nasledujuci diagram znazorriuje Styri hlavné kroky postupu vychadzajuceho
z implicitného suhlasu.

Diagram 5
Zjednodu$eny prehlad rozhodovacieho procesu

I@

Néavrh
rozhodnutia

Y it O

Oznamenie Rada pre dohlad Lehota na vypocutie

Rada guvernérov

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Schvalenie Radou pre dohlad

Kompletné navrhy rozhodnuti sa predkladaju Rade pre dohlad, ktora ich méze prijat,
zmenit alebo zamietnut. Rada pre dohlad méze navrhy rozhodnuti schvalit v rdmci
pisomného konania alebo pocas rokovania. Vacsina navrhov rozhodnuti sa
schvaluje v ramci pisomného konania. Ak minimalne traja ¢lenovia Rady pre dohlad
proti hlasovaniu v ramci pisomného konania namietaju, Rada pre dohlad navrh
rozhodnutia prerokuje. Standardné lehota pisomného konania Rady pre dohlad je
pat pracovnych dni.

Ak ma schvalenie prebiehat v rAmci pisomného konania a ¢lenovia Rady pre dohlad
k navrhu rozhodnutia predlozia pripomienky, prislusny odborny utvar alebo spolocny
dohliadaci tim vypracuje ich analyzu a predloZzi ju Rade pre dohlad bud na
informaciu, alebo na Ucely druhého schvalovania, ktoré znova prebieha formou
rokovania alebo pisomného konania.

Po schvaleni kompletného navrhu rozhodnutia Radou pre dohlad sa odbor
rozhodovania SSM obrati na sekretariat Rady guvernérov vo veci predlozenia
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navrhu Rade guvernérov na konecné schvalenie na zaklade postupu
vychadzajuceho z implicitného suhlasu.

Diagram 6

Rozhodovaci proces: pisomné konanie
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* Pripomienky/namietky v ramci pisomného postupu alebo postupu vychadzajliceho z implicitného suhlasu je potrebné predlozit do
piatich pracovnych dni.

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Prijatie Radou guvernérov

Ak Rada guvernérov voci kompletnému navrhu rozhodnutia do desiatich pracovnych
dni nevznesie Ziadne namietky, rozhodnutie sa povazuje za prijaté. V praxi Rada
guvernérov zvycajne potvrdzuje, Zze voCi navrhom rozhodnuti nema Ziadne namietky,
eSte pred uplynutim desatdnovej lehoty. Pripadna namietka musi byt pisomne
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zdévodnena. Ak Rada guvernérov vznesie namietky, uplatiuje sa jeden
z nasledujdcich postupov:

1. ak ma prislusny vnutroStatny organ, ktorého sa rozhodnutie tyka, k namietke
odliSné stanovisko, mbéze poziadat o mediaciu,

2. ak sa mediacia nevyzaduje, Rada pre dohfad mbze navrh rozhodnutia zmenit
v zmysle pripomienok Rady guvernérov,

3. ak Rada pre dohlad nepredloZi novy navrh rozhodnutia, namietky sa postupuju
zodpovednému odbornému Gtvaru.

Mimoriadny postup

V mimoriadnych pripadoch sa méze priebeh postupu opisaného vysSie skratit, aby
mohla Rada pre dohlad nevyhnutné rozhodnutia prijat nacas.

Takyto postup sa zvy€ajne uplatriuje na navrh spolo¢ného dohliadacieho timu

a vedenia ECB a prislusnych vnutroStatnych organov. V zaujme skratenia
rozhodovacieho procesu méze dojst k Uprave lehdt pisomného postupu, alebo sa
moZe v skratenej lehote uskutocnit zasadnutie Rady pre dohlad, ktora mdze rokovat
aj prostrednictvom telekonferencie. Ak v pripade mimoriadnej situacie Rada pre
dohlad nie je uznasaniaschopna (50 % ¢lenov), zasadnutie sa ukon¢i a v ¢o
najskorSom termine sa uskuto&ni mimoriadne zasadnutie. V pozvanke na
mimoriadne zasadnutie by malo byt uvedené, ze rozhodnutia budu prijaté bez
ohfadu na kvérum. Rada pre dohlad tiez méze v mimoriadnych situaciach poziadat
o0 skratenie postupu schvalenia Rady guvernérov (na zéklade implicitného suhlasu),
ktora v takom pripade méze zacat rokovat okamzite po zasadnuti Rady pre dohlad.

Prijimanie rozhodnuti formou delegovania pravomoci

V désledku prijimania rozhodnuti na zaklade postupu vychadzajuceho z implicitného
suhlasu Rada pre dohlad kazdy rok schvaluje a Rada guvernérov prijima velky
pocet navrhov rozhodnuti dohladu s r6znou mierou zlozitosti a vplyvu na dohliadané
subjekty. Vdaka delegovaniu rozhodovacich pravomoci v savislosti s Ulohami ECB
v oblasti dohladu sa tak v bankovom dohlade uplatfiuje primeranej$i a efektivnejsi
rozhodovaci proces. Ramec delegovania rozhodovacich pravomoci umozhuje, aby
boli jasne vymedzenymi rozhodovacimi prdvomocami povereni veduci pracovnych
Gtvarov ECB. Predpokladom tohto postupu je prijatie rozhodnutia o delegovani
pravomoci Radou guvernérov a vymenovanie prislusnych veddcich pracovnych
Gtvarov Vykonnou radou.

Ramec delegovania pravomoci

InStitucionalny ramec, ktory umoznuje prijimanie rozhodnuti dohladu formou
delegovania rozhodovacich pravomoci, zahfia:
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Nariadenie ¢. 1/1958

0 pouzivani jazykov

v Eurépskom hospodarskom
spolo¢enstve

Nariadenie o rdmci SSM,
¢lanok 24

1. vSeobecné ramcové rozhodnutie, ktoré stanovuje intern organizaciu
rozhodovacieho procesu ECB,

2. rozhodnutia o delegovani rozhodovacich pravomoci, ktoré stanovuju kritéria
vykonu delegovanych pravomoci pre konkrétne typy rozhodnuti dohladu,

3. rozhodnutia Vykonnej rady o vymenovani veddcich pracovnych Gtvarov ECB
poverenych rozhodovacimi pravomocami.

VSeobecné ramcové rozhodnutie stanovuje, Ze delegovanie jasne vymedzenych
rozhodovacich pravomoci Rady guvernérov sa méze vztahovat na pravne nastroje
prijimané pocas plnenia uloh ECB v oblasti dohladu. Toto rozhodnutie, ktoré je
doplnenim rokovacieho poriadku ECB, stanovuje rozsah Gloh zverenych Vykonnej
rade a veducim pracovnych (tvarov ECB, procesné poziadavky tykajlce sa
prijimania delegovanych rozhodnuti, poziadavky na vedenie zaznamov

a vykazovanie delegovanych rozhodnuti a postup ich administrativnej revizie.

Rozhodnutia, ktoré stanovuju kritéria vykonu delegovanych rozhodovacich
pravomoci, prijima Rada guvernérov na zaklade postupu vychadzajiceho

z implicitného suhlasu. Tieto rozhodnutia nadobudaju ucinnost, ked Vykonna rada
prijme rozhodnutie o vymenovani. V tejto suvislosti Vykonna rada po konzultacii

s predsedom Rady pre dohlad vymenuje spomedzi pracovnikov, ktori sa podielaju
na plneni uloh dohladu organizacne oddelenych od dalSich uloh ECB, jedného alebo
viacerych veducich pracovnych Utvarov ECB, pri€om berie do Gvahy vyznam
delegovania pravomoci a pocet adresatov rozhodnuti. Doteraz boli prijaté dve
rozhodnutia o delegovani rozhodovacich pravomoci, jedno v pripade rozhodnuti

0 odbornej sposobilosti a doveryhodnosti a druhé v pripade zmien vyznamnosti
dohliadanych subjektov. Delegované rozhodnutia sa prijimaju v mene Rady
guvernérov a v ramci jej zodpovednosti.

Oznamenie rozhodnutia

Adreséta o rozhodnuti po jeho prijati informuje odbor rozhodovania SSM. V pripade
povolenia na vykon bankovej ¢innosti adresatovi rozhodnutie oznamuje prislusny
vnutroStatny organ.

Jazykovy rezim

Na komunikaciu s prislusnymi vnatroStatnymi organmi, dohliadanymi subjektmi,
&lenskymi §tatmi a inymi institiciami EU sa vztahuje jazykovy rezim EU. Uplatfiujd
sa tieto pravidla:

1. dokumenty uréené pre ECB mézu vyhotovené v lubovolnom uradnom jazyku

podla vyberu odosielatela a v rovnakom jazyku by mala byt vyhotovena aj
prislusna odpoved,
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Nariadenie o ramci SSM,
odovodnenie 64 a ¢lanky 4, 24
ods. 1 a24 ods. 10

Rozhodnutie o zriadeni
administrativneho revizneho
vyboru (ECB/2014/16)

2. dokumenty, ktoré ECB adresuje ¢lenskému Statu alebo subjektu patriacemu do
jurisdikcie €lenského Statu, by mali byt vyhotovené v jazyku prisluSného Statu.

V ramci SSM bol za pracovny jazyk na ucely internej komunikacie medzi ECB
a prislusnymi vnatroStatnymi organmi a v ramci vSetkych odbornych Gtvarov ECB
zvoleny anglicky jazyk.

Odchadzajuca komunikacia

Vacsina vyznamnych institucii suhlasila, aby sa na uc¢ely rozhodnuti dohladu
a kazdodennej komunikacie pouzivala angli¢tina. Tento suhlas s pouzivanim
jedného jazyka je mozné odvolat.

Ak adresati suhlasili s pouzivanim angli¢tiny, ECB rozhodnutia adresované
dohliadanému (-ym) subjektu (-om) vyhotovi v angli¢tine. Ak si adresati angli¢tinu
nevybrali, zavazna verzia rozhodnutia dohladu sa prijme v jazyku, ktory si vybral
adresat. Zodpovednost za preklad v takychto pripadoch nesie ECB.

Prichadzajuca komunikacia

Dohliadané subjekty, ktoré nesuhlasili s pouzivanim angli¢tiny v ramci
kazdodenného kontaktu s ECB pri vykone dohladu, m6ézu dokumenty predkladat

v fubovolnom dradnom jazyku EU. Zodpovednost za preklad (ak sa vyZaduje) nesie
ECB spolo¢ne s prisluSnymi vnitroStatnymi organmi. V pripade niektorych
dokumentov prijatych v jazyku zvolenom prislusnym dohliadanym subjektom sa
namiesto kompletného prekladu vypracuje len ich zhrnutie v anglic¢tine.

Jazykovy rezim sa vztahuje len na rozhodnutia dohladu a zakladnu dohladovu
dokumentdciu. Prislusné vnutroStatne organy podla potreby spolupracuju s ECB
a zakladnu dokumentaciu alebo dévodové spravy predkladaju v anglictine.

Administrativna revizia rozhodnuti

Internou administrativnou reviziou rozhodnuti ECB prijatych v rdmci vykonu jej
pravomoci v oblasti dohladu je povereny jej nezavisly interny organ, Administrativny
revizny vybor (Administrative Board of Review — ABoR). ZloZenie vyboru ABoR je
zverejnené na internetovej stranke bankového dohladu ECB. Nasleduje opis
hlavnych krokov tohto interného procesu, jeho moznych zaverov a internej
organizacie ABoR, ako aj moznosti sidneho preskimania rozhodnuti prijatych ECB.
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Proces internej revizie

Ziadost o reviziu

Akakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba moze poziadat o reviziu rozhodnutia ECB,
ktoré je tejto osobe uréené, alebo ktoré sa jej priamo a individualne dotyka. Ziadost
je potrebné predlozit v lehote jedného mesiaca od oznamenia prijatého rozhodnutia.
Ziadost je mozné kedykolvek odvolat. Pokial Rada guvernérov na navrh vyboru
ABOR nerozhodne inak, Ziadost o reviziu nema odkladny uGc¢inok.

Diagram 7
ABOR: proces revizie

Interné administrativne preskimanie ECB

Rozhodnutie ECB tykajuce sa Stanovisko ABoR musi byt vydané Kontrola kompletnosti
dohl'adu je mozné do jedného bezodkladne, najneskor do a pripustnosti, oznamenie
mesiaca od jeho oznamenia dvoch mesiacov od prijatia pristupu k spisu ECB
Ziadatelovi napadnut pred Ziadosti 0 preskiimanie.

administrativnym reviznym } ;

vyborom (ABoR).

« Kontrola procesného a vecného

* Rozhodnutie sa jeho adreséta stladu rozhodnutia s nariadenim

priamo a individualne tyka. 0 SSM. * Predseda urci spravodajcu.
Nové rozhodnutie ma bud Stanovisko ABoR nie je pre Radu 5 q e @
rovnaké znenie, alebo sa nim rusi <———  pre dohfad ani Radu guvernérov =~ <—— PR ITEAITS ({1,  FfoEkla

alebo meni pdvodné rozhodnutie. zavazné. pouebylvypotutieiziadatela:

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Ziadatelia maj pravo na pristup k spisu ECB, ktoré sa vSak nevztahuje na déverné
informéacie a méze byt obmedzené z dévodu opravneného zaujmu o zachovanie
obchodného tajomstva pravnickych a fyzickych oséb inych ako Ziadatel. Rozsah
revizie ABoR sa obmedzuje na dévody uvedené v ziadosti. Po predlozeni Ziadosti sa
teda ABOR pri revizii zameriava len na uvedené skuto€nosti; Ziadne nové uz nie je
mozné doplnit.

Ziadatel tiez mdzZe poZiadat o predloZenie svedeckej vypovede alebo znaleckého
posudku formou pisomného vyhlasenia. Ak ABoR takyto postup uzna za potrebny,
udeli svoj suhlas.

Hodnotenie pripustnosti

Akonahle ABoR posudi pripustnost Ziadosti, jeho predseda méze vydat pokyny na
efektivne uskutoCnenie revizie vratane pokynov na vyhotovenie dokumentov alebo
poskytnutie informacii.
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Vypocutie

Hoci vypocutie Ziadatela nie je povinné, ABoR mdze poziadat o Ustne konanie.
Vypocutia vedie predseda alebo podpredseda ABoR za pritomnosti ¢lenov

a tajomnika ABOR, zastupcov ECB a zastupcov Ziadatela. Ziadatel sa moze
rozhodnut pre jazyk, v ktorom sa uskutoc€nuje revizia, alebo pre angli¢tinu, pri¢om
simultanne timo&enie zabezpeduje ECB. Ziadatel mdze ABoR poziadat o sthlas
s predvolanim svedka alebo znalca, ktory ma na pojednavani podat Ustne
svedectvo.

Stanovisko

ABOR musi k napadnutému rozhodnutiu do dvoch mesiacov od prijatia Ziadosti prijat
stanovisko, ktoré musi byt bezodkladne predlozené Rade pre dohfad. Stanovisko
ABOR nie je pre Radu pre dohlad ani Radu guvernérov zavazné.

Nové rozhodnutie

Hoci stanovisko ABOR nie je zavazneé, Rada pre dohlad musi v nadvéaznosti na
reviziu Rade guvernérov predlozit novy kompletny navrh rozhodnutia. Novy navrh
rozhodnutia méze:

. napadnuté rozhodnutie nahradit novym rozhodnutim s rovnakym obsahom,
. napadnuté rozhodnutie nahradit zmenenym rozhodnutim,
. napadnuté rozhodnutie zrusit.

V prvom pripade musi byt novy navrh rozhodnutia do desiatich pracovnych dni od
prijatia stanoviska predlozeny Rade guvernérov. V druhom a tretom pripade jej musi
byt navrh rozhodnutia predlozeny do dvadsiatich pracovnych dni od prijatia
stanoviska.

Preskimanie Sudnym dvorom

Interna administrativna revizia rozhodnuti dohfadu opisana vysSie sa uskutoCriuje
bez toho, aby bolo dotknuté pravo predlozit vec Sidnemu dvoru Eurdpske;j Unie.
Lehota na podanie zaloby predstavuje dva mesiace po prijati koneéného
rozhodnutia. Ziadatel mézu Zalobu Stidnemu dvoru podat aj bez toho, aby najskor
poziadal o internu reviziu. Méze ju tiez podat sibezne s reviziou ABoR, pripadne po
nej, na zéklade nového rozhodnutia prijatého Radou guvernérov.
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1.4

141

1.4.2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 7

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 118 a 119

Rozhodnutie ECB o Uzkej
spolupraci s prislusnymi
vnutroStatnymi organmi

zucastnenych ¢lenskych statov,

ktorych menou nie je euro
(ECB/2014/5)

Spolupraca s dalSimi instituciami a organmi

Ramec spoluprace

ECB aktivne spolupracuje s dal$imi institiciami, a to v kontexte tvorby politik

i v kontexte kazdodenného dohladu. Aktivne sa zuc€astfiuje na réznych globalnych

a europskych forach vratane Eurdépskeho organu pre bankovnictvo (European
Banking Authority — EBA), Eurépskeho vyboru pre systémové rizika (European
Systemic Risk Board — ESRB), Bazilejského vyboru pre bankovy dohlad (Basel
Committee on Banking Supervision — BCBS) a Rady pre finanénu stabilitu (Financial
Stability Board — FSB).

Odbor politik dohladu spolu s pravnymi sluzbami ECB m6zu spoloénym dohliadacim
timom v pripade potreby poskytovat dodatoénu podporu pri priprave a aktualizacii
dohdd o spolupréaci v savislosti s ich ¢innostou v ramci kolégii organov dohladu.
Odbor politik dohladu tiez nadvazuje a koordinuje spolupracu s nezu¢astnenymi
&lenskymi $tatmi a s krajinami mimo EU, napr. prostrednictvom memorand

0 porozumeni.

Clenské staty, ktoré nadviazali izku spolupracu

Do SSM sa v pripade zaujmu mozu zapojit aj &lenské $taty EU, ktoré nepatria do
eurozoény. Na zaklade mechanizmu Gzkej spoluprace sa prisluSny vnatroStatny organ
¢lenského Statu nepatriaceho do eurozény riadi vSetkymi pokynmi, usmerneniami

a ziadostami, ktoré vydava ECB. Podobne ako prislusné vnutrostatne organy
¢lenskych krajin eurozény ma zastupenie v Rade pre dohlad, v spolo¢nych
dohliadacich timoch a dalSich sietach a pracovnych skupinéach.

V porovnani s ¢lenskymi krajinami eurozény vSak platia dva rozdiely. Po prvé,
Clenské staty, ktoré nadviazali Uzku spolupracu, nie su zastipené v Rade
guvernérov. Napriek tomu vS§ak maju pravo ju informovat, ak nesuhlasia s navrhom
rozhodnutia Rady pre dohlad. Rada guvernérov v takom pripade posudi ich
argumenty a do piatich pracovnych dni vyda pisomnu odpoved. Po druhé, ¢lensky
Stat nepatriaci do eurozény sa méze rozhodnut svoju u€ast v SSM odvolat a ECB
mo&ze Uzku spolupracu za ur€itych podmienok pozastavit alebo ukongit.

Na nadviazanie Uzkej spoluprace s SSM musi prislusny ¢lensky $tat predlozit
Ziadost. ECB Ziadost posudi a nasledne prijme rozhodnutie o nadviazani Uzkej
spoluprace s prislusnym ¢&lenskym statom.

. Pred prijatim rozhodnutia ECB vykona pravnu analyzu vnutroStatnych pravnych
predpisov ziadajuceho Clenského Statu, ktorej cielom je urcit, €i sa prislusny
vnutrostatny organ méze riadit pokynmi, Zziadostami a usmerneniami ECB.

. ECB sa tiez méze pred prijatim rozhodnutia rozhodnut vykonat komplexné
hodnotenie Gverovych institicii ziadajuceho Elenského Statu. Ciefom je ziskat
podrobny prehlad o finanénej situacii bankového sektora ako aj skupin
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1.4.3

Smernica CRD, ¢lanky 51
all2 az 116

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 9 a 10

Vykonavacie nariadenie
Komisie o spolo¢nych
rozhodnutiach (EU/710/2014)

Delegované nariadenie
Komisie o fungovani kolégii
organov dohladu (EU/2016/98)

a uverovych institucii, ktoré sa po pripojeni ¢lenského Statu pravdepodobne
stand vyznamnymi. V tejto suvislosti je ¢lensky $tat povinny poskytnut vsetky
informécie o Gverovych institiciach usadenych v danom ¢lenskom State, ktoré
ECB potrebuje na ich komplexné hodnotenie.

Rozhodnutie ECB o nadviazani zkej spoluprace sa zverejfiuje v Uradnom vestniku
Eurdpskej Unie a ucinnost nadobuda 14 dni po zverejneni. Rozhodnutie stanovuje
podrobnosti prevodu uloh dohladu na ECB, ako aj datum zaciatku Uzkej spoluprace.

Spolupraca s organmi bankového dohladu krajin mimo SSM

Kolégia organov bankového dohfadu

Kolégia organov dohladu umoznuju spolupracu a koordinaciu organov, ktoré sa
podielaju na dohlade nad jednotlivymi subjektmi cezhrani€¢nych bankovych skupin
a vyznamnymi poboc¢kami. Su platformou na planovanie a vykon hlavnych tGloh
dohladu. Zakladny ramec fungovania kolégii organov dohladu je stanoveny

v delegovanom nariadeni a vykonavacom nariadeni Eurépskej komisie

a v usmerneniach EBA o kolégiach organov dohladu.

ECB moze hrat’ v kolégiach organov dohladu nad vyznamnymi bankovymi skupinami
jednu z nasledujucich dvoch uloh:

. konsolidujuci (domovsky) organ dohladu: v pripade kolégii, ktoré zahffaja
organy dohladu z nezi¢astnenych ¢lenskych statov alebo z tretich krajin,
t. j. krajin mimo EU,

e  ¢len (hostitel'sky organ dohladu): v pripade kolégii, v ktorych je domovsky
organ dohladu z nezuc¢astneného Clenskeho Statu alebo z tretej krajiny.

ECB ako konsolidujuci organ dohlPadu

Ak je ECB konsolidujucim organom dohladu, koordinator spolo¢ného dohliadacieho
timu je predsedom kolégia. Popri zakladnom ramci fungovania kazdé kolégium
dohladu uzatvara vlastnu dohodu o koordinacii a spolupraci, ktora stanovuje
praktické aspekty fungovania kolégia a vzajomnej interakcie jeho G¢astnikov.

Prislusné vnutrostatne organy zucastnenych ¢lenskych statov, v ktorych ma bankova
skupina svoju matersku spolo¢nost, dcérske spolo€nosti alebo vyznamné pobocky,
sa v kolégiach zucastriuju ako pozorovatelia. Tieto organy sa teda podielaju na
plneni dloh a €innosti kolégia a maju k dispozicii vSetky informacie, no nezdc¢astriuju
sa na rozhodovacich postupoch. Aby mohli na zasadaniach kolégii prezentovat
spolo¢né stanoviska, prislusné vnutroStatne organy a ECB jednotlivé otazky so
spolo¢nym dohliadacim timom prerokuvaju vopred.
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ECB ako hostitel'sky organ dohladu

Ak je organ konsolidovaného dohladu z nezu¢astneného ¢lenského Statu, pravidla
Ucasti v kolégiach zavisia od vyznamnosti dohliadanych subjektov v zi¢astnenych
Clenskych Statoch:

e Ak su vSetky dohliadané subjekty v zu¢astnenych ¢lenskych Statoch
vyznamnymi intiticiami, ECB sa zucastfiuje kolégia organov dohladu ako &len,
zatial ¢o prislusné vnutrostatne organy su opravnené zucastfiovat sa kolégia
ako pozorovatelia.

e Ak su dohliadané subjekty v zu¢astnenych ¢lenskych Statoch vyznamnymi
i menej vyznamnymi inStiticiami, ECB a prislusné vnatroStatne organy sa
zucCastruju kolégia organov dohfadu ako ¢lenovia. PrisluSné vnutrostatne
organy zucastnenych ¢lenskych statov, v ktorych st vyznamné dohliadané
subjekty usadené, su opravnené zucasthovat sa kolégia organov dohladu ako
pozorovatelia.

Ak su dohliadané subjekty v za¢astnenych ¢lenskych statoch vietky menej
vyznamnymi institdciami, prislusné vnutrostatne organy sa kolégia organov dohladu
zUcastnuju ako ¢lenovia, pricom ECB sa kolégia nezucastriuje.

Bilateralna spolupraca s organmi bankového dohfadu

Nariadenie o ramci SSM, Bilateralna spolupraca medzi ECB a organom dohladu mimo EU si vyZaduje
El Clanky 3, 8 a 152 Specifické opatrenia, od ad hoc diskusii, ktoré nemaju déverny charakter, az po

gTsinica CRD, clanky 55 Strukturalnu spolupracu ukotventi v memorandach o porozumeni. Tieto memoranda
sa pritom mbzu vztahovat bud na konkrétnu banku, alebo sa mézu tykat konkrétnej
témy a vztahovat sa na SirSi okruh dohliadanych subjektov. Dohody vztahujice sa
na konkrétnu banku sa mézu tykat vymeny dévernych informacii, moznosti vykonu
kontroly na mieste alebo schvalenia interného modelu. Dohody tykajuce sa
konkrétnej témy mozu slvisiet napriklad s vymenou informacii o globalnych
systémovo dolezitych finanénych institaciach.
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Diagram 8
Vymena informacii a spolupraca na zaklade memorand o porozumeni

Medzi organmi prebieha
neustala spolupraca

a vymena informacii V pripade krizovej situacie
o dohliadanych sa organy navzajom
subjektoch, napriklad bezodkladne informuja
prostrednictvom a prijimaju koordinované
spolo¢nych rokovani. kroky.

Vymena informacii Priebezny dohlad Kontroly na mieste Spolupraca
v nudzovych
situaciach

Stanovuje zasady vymeny Spolupraca v suvislosti so

informécif, zdielanim planov OSI,

napr. na¢asovanie vykonom spoloénych OSlI,

a formét poskytovanych zdielanim zisteni OSI atd’.

informacif (i v spojitosti s internymi
modelmi)

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

ECB a prislusné vnutrostatne organy nezicastnenych ¢lenskych Statov uzavra
memorandum o porozumeni, ktoré vo vSeobecnosti opisuje spdsob vzajomne;j
spoluprace pri vykone uloh v oblasti dohlfadu. ECB uzatvara memorandum

0 porozumeni s prislusnym vnutro$tatnym organom kazdého nezu¢astneného
¢lenského Statu, v ktorom je usadena aspofi jedna globalna systémovo délezita
intitacia. U&elom memorand je stanovenie postupov vymeny informécii,

resp. konzultaénych mechanizmov. Okrem toho memoranda stanovuju postupy
spoluprace v nadzovych situaciach.

Na ucely spoluprace a vymeny ddvernych informacii musi ECB uzatvarat
administrativne dohody aj s organmi dohladu tretich krajin. Pred uzavretim takychto
dohdd ECB zistuje, Ci regulacny ramec danej tretej krajiny obsahuje poziadavky na
zachovanie ddvernosti, ktoré st minimalne na Grovni relevantnych ustanoveni EU.
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Smernica o finanénych
konglomeratoch, ¢lanky 6 az
17

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanok 18

Regulaéné technické predpisy
o doplnkovom dohlade nad
koncentréaciou rizik

a vnatroskupinovymi
transakciami (EU/2015/2303)

Spolo¢né usmernenia ESA

0 mechanizmoch koordinacie
dohladu nad finanénymi
konglomeratmi
(JC/GL/2014/01)

Spolupraca s organmi nebankového dohladu

Podobne ako v pripade organov bankového dohladu je vSeobecny ramec
spoluprace medzi ostatnymi organmi dohladu stanoveny formou bilateralnych alebo
multilateralnych memorand o porozumeni, ktoré sa tykaji procesov a postupov
vymeny dévernych informacii, napriklad v suvislosti s udefovanim povoleni,
dohladom na mieste a na dialku a sankciami. Memoranda o porozumeni vychadzaju
zo zavedenych optimalnych postupov a podporuju kultaru spoluprace na vSetkych
urovniach prislusnych organizacii. Na ufahCenie kontaktu medzi prisluSnymi organmi
mozu byt v memorandach stanovené moznosti zriadenia Specializovanych vyborov
ako hlavnych sprostredkovatelov vymeny informacii a koordinacie ¢innosti dohladu.

Dohfad nad finanénymi konglomeratmi

Na ucely spoluprace v kontexte finanénych konglomeratov boli zavedené Specifické
mechanizmy. Finanéné konglomeraty su finanéné firmy, v ramci ktorych minimélne
jeden subjekt pdsobi v sektore poistovnictva a minimalne jeden subjekt v bankovom
sektore alebo sektore investi¢nych sluzieb, bez ohladu na to, i tieto Cinnosti
vykonava priamo samotna firma, alebo ich vykonavaji konkrétne dcérske
spolo¢nosti.

Finan¢né konglomeraty si vyzaduju medzisektorovy dohlad, ktory si zasa vyzaduje
Specifické institucionalne opatrenia. V ramci EU sa s urgitymi vynimkami vykonava
doplnkovy dohlad nad Gverovymi institiciami, poistoviiami a investiCnymi
spolo¢nostami vo finan€nom konglomerate. Doplnkovy dohlad sa definuje ako
dohlad, ktory nie je ndhradou, ale skér doplnenim sektorového dohfadu, pricom sa
zameriava na tie rizika, ktoré vyplyvaju z medzisektorovej povahy finanénych aktivit
a komplexnosti skupinovych Struktur vo finanénom konglomerate.

Koordinator doplnkového dohladu

Spolo¢né dohliadacie timy sa podielaju na doplnkovom dohlade nad finan&nymi
konglomeratmi, pokial ide o vyznamné inStitlicie v ich pdsobnosti. V pripade
vymenovania organu bankového dohfadu SSM za koordinatora prebera koordinator
spolo&ného dohliadacieho timu prislusné ulohy podla ¢lanku 11 smernice

o finan¢nych konglomeratoch. Podobne ako v pripade kolégii organov bankového
dohladu m6zu byt prisluSné vnutroStatne organy v pozicii pozorovatelov, ak su
uverové institucie patriace do finanéného konglomeratu vyznamné, alebo v pozicii
¢lenov, ak su tieto uverové institucie menej vyznamné.

Koordinator zodpoveda za koordinaciu a vykon dopinkového dohladu regulovanych
subjektov finanéného konglomeratu. V spolupraci s dal$imi relevantnymi prislusnymi
organmi koordinator zabezpecuje primerané a pravidelné zatazové testovanie
finanénych konglomeratov, pricom sa vyhyba duplikacii ¢i substiticii sektorového
dohfladu.
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Oznamenie Komisie o Statnej
pomoci bankam v suvislosti

s finan¢nou krizou (EU/2013/C
216/01)

Koordinator sa vymenuva spomedzi prisluSnych organov. V pripade potreby sa
stanovia Specifické koordinaéné mechanizmy. V pripade regulovaného subjektu je
koordinatorom zvy€ajne organ zodpovedny za dohlad nad materskou spolo¢nostou
finanéného konglomeratu. Ak je materska spolo¢nost zmieSanou finanénou
holdingovou spolo¢nostou, koordinatorom je zvy€ajne organ zodpovedny za dohlad
nad regulovanym subjektom v najdblezitejSom finanénom sektore.

Zucastnené organy uzko spolupracuju a vymienaju si vietky informacie potrebné na
plnenie prislusnych uloh dohladu. V dohode o koordinacii sa m6zu koordinator

a prislusné organy dohodnut na vymene podrobnejSich informacii, ktoré by zvysili
ucinnost doplnkového dohladu nad regulovanymi subjektmi.

Interakcia s eurdpskymi institaciami

SSM Uzko spolupracuje s dal$imi eurdpskymi institiciami a organmi v rdmci SirSieho
institucionalneho ramca.

Eurépska komisia

Medzi ciele Eurépskej komisie patri obnovenie finanénej stability, zabezpetovanie
Gverovania realnej ekonomiky a kontrola systémového rizika potencialnej platobne;j
neschopnosti. V pripade vyuZzivania verejnych zdrojov je nevyhnutné dodrziavanie
pravidiel poskytovania Statnej pomoci a je potrebné informovat generalne riaditel'stvo
Eurdpskej komisie pre hospodarsku sutaz (Directorate-General Competition — DG
Comp), ktoré ma vyhradny mandat a pravomoc zabezpe it sulad Statnej pomoci so
Zmluvou o fungovani Eurépskej Gnie (ZFEU) a schvélenie poskytnutia Statnej
pomoci vymenou za prisnu podmienenost.

Generalne riaditel'stvo pre finanénu stabilitu, finanéné sluzby a Uniu kapitalovych
trhov (Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union — DG FISMA) v rdmci Eurépskej komisie monitoruje u¢innost
reforiem zavedenych v dosledku finanénej krizy s ciefom zabezpecit finanénu
stabilitu a zlepsit dohlad nad finanénymi trhmi. Okrem toho zabezpecuje pinu
implementaciu legislativy EU a reaguje na vznikajlce finanéné rizika. Pracuje tieZ na
vyvoji optimalne regulovanych, stabilnych a globalne konkurencieschopnych
finan¢nych trhov v zaujme podnikov a spotrebitelov. V neposlednom rade DG-FISMA
navrhlo iniciativy na vytvorenie Gnie kapitalovych trhov EU s ciefom ulahgit najma
malym a strednym podnikom pristup ku kapitalu a podporit' tak hospodarsky rast

a tvorbu pracovnych miest.

DG-FISMA méze ECB poziadat o poskytnutie materidlov z regulacnej oblasti, ktoré
sUvisia s organizaciou a plnenim jej tloh v oblasti dohladu. ECB sa tieZ zapéja do
verejnych konzultacii DG-FISMA na témy, ktoré su v jej oblasti pésobnosti, a v tejto
suvislosti vypractva prislusné stanoviska a verejné prispevky ECB alebo
Eurosystému.
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Sucastou mandatu Eurépskej komisie (prostrednictvom DG-FISMA) je zverejfiovat
(kazdé tri roky) spravu o uplatfiovani nariadenia o SSM (v ramci tzv. revizie
nariadenia o0 SSM) s osobitnym dérazom na monitorovanie mozného vplyvu na
hladké fungovanie vnutorného trhu. Komisia si méze od ECB na ucely revizie
vyziadat podkladové materialy. V sulade s platnymi pravnymi obmedzeniami
tykajucimi sa sluzobného tajomstva a vymeny informécii ECB poskytuje Komisii

i) informécie o internych dohladovych a organizaénych postupoch ECB

a ii) informacie o Cinnostiach dohladu v sihrnnej a agregovanej podobe.

Zastupca Europskej komisie sa mdze ako pozorovatel zu€astriovat na zasadaniach
Rady pre dohlad ECB. Cielom je zabezpecit, aby mohla s Eurépskou komisiou,
ktord nema pristup k dévernym informaciam o jednotlivych institaciach, prebiehat
pravidelna diskusia o strategickych otazkach.

Eurépsky vybor pre systémové rizika

Eurdpsky vybor pre systémove rizika (European Systemic Risk Board — ESRB) je
nezavisly organ EU zodpovedny za monitorovanie rizik vo finanénom systéme

v ramci EU ako celku. ECB zabezpeduje sekretariat ESRB a prezident ECB je
zaroven predsedom generalnej rady ESRB.

ECB v generalnej rade ESRB zastupuje viceprezident ECB, pricom ECB sa podiela
aj na praci poradného vyboru ESRB pre technické otazky.

Uzka spolupréaca medzi ECB a ESRB, ktora umozfiuje fungovanie informaénych
tokov, ma obojstranné vyhody: ESRB vdaka nej dokaze ucinnejSie identifikovat,
analyzovat a monitorovat systémové rizika v ramci EU, zatial o SSM méze tazit
z expertizy ESRB, ktora zahfha cely financny systém vratane ostatnych finanénych
institacii, trhov a produktov.

Eurépsky organ pre bankovnictvo

Eurdpsky organ pre bankovnictvo (European Banking Authority — EBA) je povereny
tvorbou navrhov technickych predpisov, usmerneni a odporuéani v zaujme
konvergencie postupov dohladu a zabezpecenia konzistentnosti vysledkov dohladu
v ramci EU. Ako organ bankového dohladu by mala ECB svoje ulohy plnit v stlade
s pravidlami EBA. Bankovy dohlad ECB sa podiela na praci EBA a vyznamnou
mierou prispieva ku konvergencii dohladu prostrednictvom zvySovania integracie
dohladu v jednotlivych jurisdikciach. SSM je zastUpeny v rade organov dohladu EBA
prostrednictvom prislusnych vnutro$tatnych organov, ktoré su ¢lenmi s hlasovacim
pravom, a prostrednictvom ECB, ktora je ¢lenom bez hlasovacieho prava. Zaroven
je €lenom réznych pracovnych skupin. Hlavné oblasti spoluprace:

e Jednotny subor pravidiel a Europska priru¢ka dohladu: Eurépska prirucka
dohladu sa vztahuje na vSetky ostatné organy dohladu v ramci Eurépskeho
hospodarskeho priestoru. Prostrednictvom implementacie jednotnych

Priru¢ka dohladu SSM — Fungovanie jednotného mechanizmu dohladu 37



Nariadenie o SRM, ¢lanky 7, 8
a34

Standardov a postupov SSM dosahuje vysokd mieru konvergencie postupov
dohladu zu€astnenych Clenskych Statov.

e  Zatazové testovanie: EBA v spolupraci s ESRB nesie zodpovednost za
iniciovanie a celkovu koordinaciu celotnijnych hodnoteni odolnosti Gverovych
inStitlcii a za vyvoj spolo¢nych postupov a metodik zatazového testovania.
ECB tieto hodnotenia vykonava v ramci ziu¢astnenych ¢lenskych Statov
s podporou prislusnych vnuatroStatnych organov.

¢ Vymena informacii: SSM sa podiela na tvorbe navrhov technickych predpisov,
usmerneni a stanovisk a zapaja sa aj do recipro¢nej vymeny informacii s EBA.

. Mechanizmus odborného postidenia ECB podporuje EBA vo vyvoji jednotne;j
metodiky odborného posudenia s ciefom zabezpedit konzistentnost medzi
dohliadanymi Gverovymi intitGciami a sulad s platnymi usmerneniami dohladu.

. Krizové riadenie a d'alSie ulohy dohladu: V oblasti krizového riadenia EBA
zodpoveda za viacero Specifickych tloh. Ak napriklad Eurépska rada vyhlasi
nudzovu situaciu, EBA méze SSM adresovat odporucania s ciefom koordinovat
europske rozhodnutia a pripadne ich priamo uplatnit v prislusnych institaciach.
EBA bol tiez povereny tlohou mediatora v urcitych sporoch medzi domovskymi
a hostitelskymi organmi alebo v pripadoch porusenia pravnych predpisov EU.
Pokial ide o priebezny vykon dohladu, medzi jeho ulohy patri monitorovanie
kolégii organov dohfadu prostrednictvom priamej ucasti.

Eurdpsky systém finanéného dohladu

ECB popri EBA spolupracuje aj s ostatnymi eurdpskymi organmi dohfadu,

t. j. Eur6pskym organom pre poistovnictvo a déchodkové poistenie zamestnancov
(European Insurance and Occupational Pensions Authority — EIOPA) a Eurépskym
organom pre cenné papiere a trhy (European Securities and Markets Authority —
ESMA). V pripade krizy tykajacej sa finanéného konglomeratu, zmieSanej financ¢nej
holdingovej spolo¢nosti alebo inych finanénych sprostredkovatelov s moznostou
kontaminéacie bankového sektora, resp. kontaminacie pochadzajlcej z bankového
sektora, sa uplatiiuju dalSie formy spoluprace medzi SSM a dalSimi organmi
Eurdpskeho systému finanéného dohladu s ciefom zabezpecit u¢inné planovanie,
rozhodovanie a koordinaciu s prisluSnymi organmi na eurépskej i vnitroStatnej
arovni.

Jednotny mechanizmus rieSenia krizovych situacii

Jednotny mechanizmus rieSenia krizovych situacii (Single Resolution Mechanism —
SRM) centralizuje hlavné kompetencie a zdroje potrebné na riadenie pripadov
zlyhania Gverovych institlicii v za¢astnenych ¢lenskych statoch. SRM je dopinkom
SSM. V situaciach, ked banky pod dohfadom SSM c¢elia vaznym tazkostiam,
zabezpecuje efektivne rieSenie krizovych situacii s minimalnymi nakladmi pre
danovych poplatnikov a realnu ekonomiku.

Priru¢ka dohladu SSM — Fungovanie jednotného mechanizmu dohladu 38


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0806
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Usmernenie ESM o finan¢nej
pomoci na priamu
rekapitalizaciu institacii

(v anglictine)

Protokol (8. 4) o Statite ESCB
a ECB, ¢lanok 27

Uzka spolupraca a vymena informacii medzi organmi bankového dohladu

a prislusnymi organmi pre rieSenie krizovych situacii st nevyhnutné v zaujme

i) spristupnenia informacii o konkrétnych institiciach organom pre rieSenie krizovych
situacii na ucely planovania, ii) zvySenia pripravenosti vSetkych ztu¢astnenych stran
za normalnych okolnosti a iii) zvy$enia ich schopnosti v€as a u¢inne konat v pripade
potencialnej krizovej situacie. Jednotna rada pre rieSenie krizovych situacii (Single
Resolution Board — SRB) so SSM konzultuje plany rieSenia krizovych situacii,
priCom SSM poskytuje potrebné informacie dohladu s ciefom zabranit duplicite uloh.

Eurépsky mechanizmus pre stabilitu

Eurépsky mechanizmus pre stabilitu (European Stability Mechanism — ESM) je
mechanizmus, ktory zriadili ¢lenské krajiny eurozény v zaujme podpory stability

s cielom poskytovat finanénu pomoc ¢lenom ESM, ktori maju alebo im hrozia vazne
finanéné problémy, ak je to nevyhnutné na zachovanie finan¢nej stability eurozény
ako celku a jej ¢lenskych krajin. ESM mbze v ramci svojho mandatu poskytnut
finanént pomoc na priamu rekapitalizaciu finanénych institdcii, a to za predpokladu
splnenia prislusnych kritérii a désledného uplatnenia nariadenia o SRM vratane
ustanoveni o zachrane pomocou vnutornych zdrojov. Fungovanie rekapitalizaéného
nastroja si vyzaduje U¢innu spolupracu a vytvorenie spolahlivych informacnych tokov
medzi SSM, ESM a vnutroStatnymi organmi pre rieSenie krizovych situacii v sulade
s ¢lankom 3 nariadenia o0 SSM. Ak je nevyhnutna rekapitalizacia zlyhavajiceho
subjektu pod priamym dohfadom ECB, za zhromazdenie potrebnych informacii
zodpoveda bankovy dohlad ECB. V pripade institdcii, ktoré nepatria pod jej priamy
dohlad, prebera ECB na zaklade ziadosti rady guvernérov ESM nad instituciami
priamy dohlad v sulade s nariadenim o SSM.

Podpora rekapitalizacie institlicie zo strany ESM je podmienena schvalenim planu
reStrukturalizacie prislusSnej institucie v sulade s pravidlami Statnej pomoci
generalnym riaditelstvom pre hospodarsku sutaz (DG Comp). Bankovy dohlad ECB,
prislusné vnutroStatne organy a DG Comp preto musia v zaujme hladkého priebehu
Uzko spolupracovat.

V niektorych pripadoch sa méze vykon kontroly Statnej pomoci prekryvat so
zodpovednostami ECB. ECB by napriklad od prisluSnych subjektov mohla
vyzadovat kroky, ktoré by z pohladu institucii erpajucich Statnu pomoc mohli byt
podobné ako podmienky stanovené v ich planoch reStrukturalizacie schvalenych
DG Comp. V takychto pripadoch je v zdujme konzistentnosti krokov jednotlivych
organov nevyhnutna koordinacia medzi ECB a DG Comp.

Eurépsky dvor auditorov

Eurdpsky dvor auditorov (European Court of Auditors — ECA) bol zriadeny s cielom
kontrolovat hospodarenie EU. Vychodiskovym bodom jeho kontrolnej ginnosti je
rozpodet EU a jej politiky, predovietkym v oblastiach tykajdcich sa hospodarskeho
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Zmluva o fungovani Eurépskej
Unie, ¢lanok 127 ods. 4

Statut ESCB, &lanok 25

Rozhodnutie Rady o poradeni
sa s ECB narodnymi organmi
ohladom navrhu pravnych
prepisov (98/415/ES)

rastu a pracovnych miest, pridanej hodnoty, verejnych financii, zivotného prostredia
a klimatickych zmien. ECA overuje prijmovu i vydavkovu stranu rozpoctu.

Pokial ide o ECB, vzhladom na jej nezavislost su kontrolné pravomoci ECA
obmedzené na hodnotenie prevadzkovej efektivnosti jej riadenia. V tejto slvislosti
moze ECA predkladat svoje zistenia, predovSetkym formou osobitnych sprav. Tieto
spravy mdzu obsahovat odporucania tykajuce sa fungovania bankového dohfadu
ECB s ciefom zvysit' prevadzkovu efektivnost jeho riadenia. ECA tiez méze vydavat
stanoviska na Ziadost inej inétitucie EU.

Mnohostranna spolupraca

ECB je zastUpena vo viacerych eurépskych a medzinarodnych organoch, ako aj
skupinach organov dohladu zriadenych mnohostrannymi organizaciami.
Prostrednictvom tejto ucasti, ktorda mdéze mat rézne podoby, méze ECB ovplyviovat
medzinarodny vyvoj v oblasti bankovej regulacie. Ak sa na takejto spolupraci
zugastriuje ECB i prisluSné vnutroStatne organy, odbor politik dohladu sa

v relevantnych pripadoch snazi koordinovat ich pozicie. Ak ECB nie je ¢lenom,

v ramci moznosti ju m6zu zastupovat prislusné vnutroStatne organy, ktoré prave
¢lenmi su.

Bazilejsky vybor pre bankovy dohfad

Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad (Basel Committee on Banking Supervision —
BCBS) je hlavnym tvorcom svetovych Standardov prudencialnej regulacie Gverovych
institacii. BCBS predstavuje forum spoluprace v zalezitostiach bankového dohladu.
Jeho ulohou je posilfiovat regulaciu, dohlad a postupy Gverovych institlcii na
globalnej trovni v zaujme podpory finan¢nej stability. ECB a viacero prisluSnych
vnutroStatnych organov maju v BCBS ¢€lenstvo a zu€astriuju sa na zasadaniach
vyboru a jeho podstruktar. ECB je zaroveri ¢lenom skupiny guvernérov a veddcich
organov dohladu — dozorného organu BCBS. EBA a Eurépska komisia maju v BCBS
poziciu pozorovatelov.

Medzinarodny menovy fond

Medzinarodny menovy fond (MMF) vypraclva v ramci svojho programu hodnotenia
finanéného sektora (Financial Sector Assessment Programme — FSAP) hodnotiace
spravy o stabilite finanéného systému v jednotlivych €lenskych krajinach. Veducu
Ulohu pri vykonavani hodnoteni v jednotlivych krajinach maja vnitroStatne organy.
V pripade krajin eurozény sa na hodnoteniach aktivne podiela aj ECB, a to
vzhladom na jej zodpovednost v oblasti mikroprudencialneho

a makroprudencialneho dohladu, ktora jej bola zverena na zaklade nariadenia

0 SSM. V ramci bankového dohladu ECB je koordinatorom komunikacie s MMF

a hlavnym kontaktom odbor politik dohfadu.
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Svojou uc€astou na hodnoteniach jednotlivych krajin ECB zabezpecuje
porovnatelnost krajin a konzistentnost komponentu FSAP, ktory sa tyka bankoveho
sektora. Na zaklade tejto spoluprace vznikaju synergie s oblastou zatazovych testov
bank na arovni EU/eurozény. Zaroven je vdaka nej mozné zabezpedit, aby boli

v dokumentacii jednotlivych pracovnych oblasti adekvatne zohladnené hlavné prvky
mikroprudencialneho a makroprudencialneho ramca bankového dohladu
vyplyvajiceho zo zriadenia SSM. Dal$ou vyhodou je moznost identifikovat oblasti
ramca na urovni SSM, resp. na Urovni jednotlivych krajin, ktoré je potrebné
zdokonalit v zaujme ich primeraného zohladnenia v odporu¢aniach MMF.

Na zaklade formalnej ziadosti predsedu Hospodarskeho a finanéného vyboru

z januara 2017 bude MMF (v nadvaznosti na ukoncenie aktualneho hodnotenia)
uskuto&fiovat pravidelné hodnotenia FSAP na trovni EU/eurozény, v ktorych bude
zohladneny bankovy dohlad v Eurépe z perspektivy celého jednotného mechanizmu
dohladu. Cielom tychto hodnoteni bude vyhodnotit doterajsi vyvoj a posudit
uginnost architektury finanéného dohladu a krizového riadenia v EU/eurozéne.

Okrem hodnoteni FSAP vedie MMF na zaklade ¢lanku IV s krajinami eurozény
vyro¢né konzultacie, po¢as ktorych pracovnici MMF v ramci navstev organov
jednotlivych krajin hodnotia hospodarsku a finanénu situaciu krajiny a jej politické
vyzvy. V ramci tychto konzultacii pracovnici MMF, bankového dohladu ECB

a prislusnych vnutrostatnych organov prostrednictvom konferenénych hovorov
rokuju o otazkach suvisiacich s jednotnym mechanizmom dohladu. V slvislosti

s konzultaciami na urovni eurozény na zaklade ¢lanku IV okrem toho pracovnici
MMF dvakrat ro¢ne navstevuju ECB. Vysledky spominaného hodnotenia FSAP na
urovni EU/eurozoény budu podkladom konzultacii na zaklade élanku IV zameranych
na finan¢ny sektor.

Rada pre finanénu stabilitu

Rada pre finanénu stabilitu (Financial Stability Board — FSB) je medzinarodny orgén,
ktory podporuje medzinarodnu finanénu stabilitu. FSB koordinuje svojich ¢lenov
(medzi ktorych patria centralne banky, ministerstva financii a organy finané¢ného
dohladu hlavnych svetovych ekonomik a finan&nych centier, ako tvorcovia
globalnych Standardov a medzinarodné finanéné institucie) pri vyvoji u€innych
regulacnych, dohladovych a inych politik zameranych na finan¢ny sektor. FSB
podporuje uplatfovanie rovnakych podmienok tym, ze vyzyva na désledné
uplatfiiovanie tychto politik zo strany prislusnych organov v ramci jednotlivych
sektorov a jurisdikcii. Na zaklade rozhodnutia pléna FSB z 21. jina 2016 ma
bankovy dohlad ECB v tomto jednotnom rozhodovacom organe FSB svoje
zastupenie. Okrem toho je od roku 2015 ¢lenom staleho vyboru pre spolupracu

v oblasti dohladu a regulacie a od februara 2017 sa ako organ dohladu zi¢astriuje
na vybore pre implementaciu Standardov. ECB sa tiez ako staly host pravidelne
zucastnuje na zasadaniach regionalnej konzultaénej skupiny na eurépskej urovni.
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Cyklus dohladu

Ako znazoriiuje diagram 9, proces bankového dohladu mozno chapat ako cyklus.
Tato kapitola vysvetluje jednotlivé prvky cyklu dohladu. Pravidla v oblasti regulacie
a dohladu (€ast 2.1) st zakladom €innosti dohladu, ako aj vyvoja metodik

a Standardov dohladu (Cast 2.2).

Diagram 9
Cyklus dohladu
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Zdroj: Bankovy dohlad ECB.

Metodiky a Standardy tvoria zaklad bezného dohl'adu, ktory sa vo vSetkych
uverovych instituciach vykonava na rovnakej vysokej urovni (Cast' 2.3).
Prostrednictvom réznych kanalov vratane u€asti SSM na medzinarodnych

a eurdpskych férach sa skisenosti ziskané v ramci vykonu dohladu a kontroly kvality
(Cast 2.4) vyuzivaju na ucely zdokonalovania metodik, Standardov, pravidiel

a nariadeni.
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2.1

Bazilejské dohody

Nariadenie o kapitalovych
poziadavkach

Smernica o kapitalovych
poziadavkach

Smernica o ozdraveni a rieSeni
krizovych situacii bank
Smernica o systémoch ochrany
vkladov

Skusenosti ziskané v ramci praktickej implementacie metodik a Standardov sa
premietaji do planovania ¢innosti dohladu na nadchadzajuci cyklus. Toto planovanie
zahffia aj analyzu hlavnych rizik a zranitelnych miest a stanovenie strategickych
priorit dohladu.

Ugast na tvorbe nariadeni a pravidiel v oblasti dohladu

Europsky bankovy regulaény ramec vychadza z Bazilejskych dohéd. Jeho
harmonizaciu zabezpecuje jednotny subor pravidiel, ktory plati pre vSetky finan¢né
inStitlcie v ramci jednotného trhu. Jednotny subor pravidiel je zakladom bankovej
Unie. Tvoria ho pravne texty, ktoré musia dodrziavat vSetky finanéné institacie
(priblizne 8 300 bank) v EU. Jeho najddleZitejsimi zloZkami st smernica

o kapitalovych poziadavkach (Capital Requirements Directive — CRD), nariadenie
o kapitalovych pozZiadavkach (Capital Requirements Regulation — CRR), smernica
o systémoch ochrany vkladov (Deposit Guarantee Scheme Directive — DGSD)

a smernica o ozdraveni a rieSeni krizovych situacii bank (Bank Recovery and
Resolution Directive — BRRD).

Bankovy dohlad ECB k tomuto regulaénému ramcu aktivne prispieva
prostrednictvom medzinarodnych a eurdpskych fér a institlcii, napr. EBA, ESRB,
BCBS a FSB, v ktorych je priamo zastupeny. Na tento ucel je tiez nevyhnutna uzka
spolupraca s prislusnymi vnatroStatnymi organmi a Eurépskou komisiou

(v koordinacii s generalnym riaditelstvom pre medzinarodné a eurépske vztahy

a dalSimi relevantnymi odbornymi utvarmi ECB).

Ako znazormiuje diagram 9, za koordinaciu a vyvoj politik zodpoveda odbor politik
dohladu (Supervisory Policies Division — SPO), ktory sa zaobera politikami v oblasti
regulacie a dohladu. SPO zaroven centralizuje interakciu na technickej irovni medzi
bankovym dohfadom ECB a MMF na ucely monitorovacich hodnoteni MMF (najma
FSAP a konzultacii na zaklade ¢lanku V).

V spolupraci s prislusnymi funkciami v ramci prisluSnych vnatroStatnych organov
SPO poskytuje podporu spoloénym dohliadacim timom a prisluSnym vnutroStatnym
organom, pokial ide o uplatfiovanie nariadeni EU.

Pri tvorbe politik sa SPO snazi zabezpecit zosuladenie stanovisk ECB a prisluSnych
vnutrostatnych organov. Ak takéto zosuladenie nie je mozné, SPO zabezpecuje
vymenu informacii tykajucich sa jednotlivych stanovisk.

SPO poskytuje vrcholovému manazmentu, Rade pre dohlad, Vykonnej rade a Rade
guvernérov ECB poradenstvo k politickym otazkam a vypractva navrhy v zaujme
zabezpecenia jednotného postoja a koordinovaného postupu v suvislosti

s vyznamnymi institaciami.

Sucastou jeho poradnej ulohy mdze byt priprava osobitnych sprav, memorand
a/alebo navrhov v nasledujacich oblastiach:
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2.2

e  dolezité regulacné iniciativy na vnutrostatnej, eurépskej a medzinarodnej
drovni,

e  dolezité rozhodnutia a/alebo prekazky, ktorym ¢elia eurépske a medzinarodné
pracovné skupiny,

. politické zalezitosti a regulaéné a dohladové otazky véeobecného vyznamu,
ktorych rieSenie si vzhladom na ich zlozitost alebo ré6znorodost’
zainteresovanych stran méze vyzadovat zmenu regulacie,

o  dalSie prekazky alebo okolnosti v politickej oblasti, ktoré mézu mat’ vSeobecny
vyznam pre bankovy dohlad.

Popri G¢asti na eurépskych a medzinarodnych férach SPO podporuje pracu
spolo¢nych dohliadacich timov, napriklad nadvazovanim a koordinovanim
spoluprace s neztéastnenymi &lenskymi $tatmi a krajinami mimo EU vratane
uzatvarania memorand o porozumeni a dohdd o spolupraci, ktoré ulahéuju vymenu
informacii a vykon kontrol na mieste.

Ur€ovanie a vyvoj metodik a Standardov

Vysokokvalitné metodiky a Standardy dohladu maju zasadny vyznam z hladiska
zabezpecenia konzistentnych a efektivnych vysledkov dohfadu. V ramci bankového
dohladu ECB je odbor vyvoja metodiky a Standardov (Methodology and Standards
Development — MSD) zodpovedny za vyvoj a pravidelnu reviziu metodik dohladu

v ramci druhého piliera. Tieto metodiky a $tandardy dohladu vychadzaju

z osvedCenych postupov a neustale sa zdokonaluju, okrem iného aj na zaklade
prace tvorcov medzinarodnych Standardov (napr. BCBS) v oblasti harmonizéacie
regulécie finanéného sektora &i organov EU (najmé EBA).

V oblastiach, na ktoré sa nevztahuju pravidla stanovené tvorcami medzinarodnych
Standardov, alebo ak je potrebné zabezpecit jednotny postoj a koordinovany postup
v ramci vykonu bezného dohladu, m6ze ECB v rozsahu uloh dohladu, ktorymi bola
poverena, vydat k metodikam a spolo¢nym Standardom vlastné nariadenia,
usmernenia a pokyny, ktoré st v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi EU

a zavaznymi Standardmi EBA. V ramci tejto pravomoci musi ECB prihliadat’ aj na
vyvoj medzinarodnych a eurépskych pravnych predpisov a Glohu EBA s ciefom
zabezpedit harmonizované postupy dohladu a priebeznu konzistentnost vysledkov
dohladu v rdmci SSM.

Jednotny subor metodik a Standardov sa vztahuje napriklad aj na proces
preskimania a hodnotenia organmi dohladu (Supervisory Review and Evaluation
Process — SREP), blizSie opisany v Casti 4.6.

Na ucely vykonu SREP konkrétne SSM vyvinul jednotnd metodiku priebezného
hodnotenia rizik, riadenia a kapitalovej a likviditnej situacie dohliadanych subjektov.
ECB jednotnu metodiku SSM SREP uplatriuje na vSetky vyznamné institucie, vdaka
¢omu je mozné vykonavat vzajomné porovnavanie a rozsiahle prierezové analyzy.
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Metodika tak zabezpecuje rovnaké podmienky vo vSetkych dohliadanych
inStitlciach, priom zaroven prihliada na ich Specifické vlastnosti.

SSM SREP sa v pripade vyznamnych institacii uplatriuje proporcne, pricom sa dba
na pouzivanie najvyssich a najkonzistentnejSich Standardov dohladu.

Vyvoj metodik nie je vyluénou zodpovednostou odboru MSD. Pokial ide o vydavanie
povoleni, ukladanie opatreni a sankcii, kontroly na mieste, interné modely, spolo¢né
Standardy a odporucania tykajuce sa menej vyznamnych institucii, ako aj nariadenia,
usmernenia a vSeobecné pokyny prijaté v stlade s ¢lankom 6 ods. 5 nariadenia

0 SSM, zodpovednost nesu prislusné odborné utvary bankového dohladu ECB
(dalSie informacie su uvedené nizsie).

Odbor udelovania povoleni (Authorisation Division — AUT) vyvija metodiku
hodnotenia Ziadosti o udelenie povolenia, navrhov na odnatie povolenia, navrhov na
nadobudnutie kvalifikovanej u€asti v Uverovej institdcii a postupov hodnotenia
odbornej spdsobilosti a doveryhodnosti (kapitola 3 a Cast’ 4.4 tejto prirucky). Je vSak
potrebné poznamenat, Ze postup udelenia alebo odnatia povolenia zvy€ajne
neiniciuje odbor AUT. Zodpovednost za vypracovanie navrhov rozhodnuti v pripade
udelenia licencii, nadobudnutia kvalifikovanych ucasti a vo vacSine pripadov odratia
licencii nesu prislusné vnutroStatne organy. Tie jednotlivé pripady konzultuja

s odborom AUT, ktory navrhy posudzuje a zabezpecuje splnenie prislusnych
poziadaviek a dodrzanie spolo¢nych postupov.

Pokial ide o postupy suvisiace s hodnotenim odbornej spdsobilosti a doveryhodnosti
(Cast 4.4), odbor AUT vykonava prislusné hodnotenie. V pripade vymenovania
nového ¢lena riadiaceho organu vyznamne;j institlicie teda odbor AUT vykonava
predbezné vyhodnotenie na zéaklade poZiadaviek prava EU, ktoré nasledne
predklada koordinatorovi prislusného spoloé¢ného dohliadacieho timu. V spolupraci
s nim vypracuva spolo¢ny navrh rozhodnutia, ktory musi schvalit Rada pre dohlad
a Rada guvernérov.

V zaujme zabezpecenia konzistentnosti metodik a procesov suvisiacich

s hodnotenim internych modelov na ucely vypoc¢tu minimalnych kapitalovych
poziadaviek (prvy pilier) vratane uplatfiovania postupov jednotného suboru pravidiel
tykajucich sa Uprav a rozsireni modelov bol zriadeny odbor internych modelov
(Internal Models Division — INM). Odbor INM nesie spolu s odborom MSD hlavnu
zodpovednost za vyvoj Standardov a metodik dohfadu v ramci SSM, pokial ide

o schvalovanie modelov a priebezny dohlad nad internymi modelmi (East 4.7).
Okrem toho tiez spolu s odborom SPO monitoruje vyvoj medzinarodnych Standardov
v oblasti internych modelov v rdmci medzinarodnych fér (napr. BCBS).

Odbor centralizovanych kontrol na mieste (Centralised On-site Inspections — COI)
zodpoveda za vyvoj a aktualizaciu metodik kontrol na mieste. V ramci plnenia
svojich uloh COI udrziava uzky kontakt so spolo€nymi dohliadacimi timami, dalSimi
horizontalnymi odbormi ECB, kontrolnymi timami, veddcimi kontrolnych timov

a prislusnymi vnatroStatnymi organmi. V zaujme udrziavania metodik kontrol na
mieste komunikuje najma s odborom MSD a s prislusSnymi vnatroStatnymi organmi.
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2.3

2.4

24.1

Vykon bezného dohladu

Pravidla, metodiky a $tandardy SSM tvoria zaklad bezného dohladu, ktory sa
vykonava vo v8etkych dohliadanych institaciach v ramci eurozény podla rovnakych
Standardov na zaklade procesu SREP (Cast 4.6).

Bezny dohlad nad vyznamnymi institiciami vykonavaju spolo¢né dohliadacie timy,
ktoré tvoria pracovnici z prislusnych vnuatroStatnych organov i z ECB. Spoloénym
dohliadacim timom poskytuju podporu horizontalne a Specializované odborné Utvary
generalneho riaditelstva pre mikroprudencialny dohlad IV, ako aj pracovnici

z relevantnych Utvarov prislusnych vnutroStatnych organov (napr. odbornici v oblasti
internych modelov).

V ramci vykonu €innosti dohladu sa vyuziva viacero nastrojov. Ako su€ast bezného
dohladu spolo¢ny dohliadaci tim analyzuje udaje nahlasované v ramci dohladového
vykazovania, finanéné vykazy a internd dokumentéaciu dohliadanych subjektov.
Spolo¢né dohliadacie timy organizuju s dohliadanymi subjektmi pravidelné

i mimoriadne stretnutia na réznych urovniach sluzobného postavenia. Uskuto&riuju
priebezné analyzy rizik spojenych so schvalenymi rizikovymi modelmi, ako aj
analyzy a hodnotenia planov ozdravenia dohliadanych subjektov.

VSetky tieto €innosti su stucastou procesu SREP (Cast 4.6), za ktorého vykon su
zodpovedné spoloc¢né dohliadacie timy.

Zdokonalovanie eurépskeho bankového dohfadu

Ako uz bolo uvedené vyssie, ECB sa priebeZne snazi ur¢ovat oblasti, v ktorych je
mozné dosiahnut dalSie zlepSenie, a nasledne vylepSovat prislusné metodiky,
Standardy, pravidla a nariadenia. Priestor na zlepSenie hlada r6znymi spésobmi,
napriklad prostrednictvom G¢asti na medzinarodnych a eurépskych férach

a vyuzivanim skusenosti ziskanych v ramci praktického uplatfiovania metodik

a Standardov. Oblasti s potencialom na zlepSenie sa zistuju aj v ramci pravidelného
procesu identifikacie a hodnotenia hlavnych rizik a zranitelnych miest (¢ast 2.4.1),
ktoré su sucastou strategickych priorit dohladu (¢ast 4.2), ako aj v ramci
vzajomného pbsobenia mikroprudencialneho a makroprudencialneho dohladu
(Cast 2.4.2) a vykonavania kontrol kvality (Cast 2.4.3).

Identifikacia a hodnotenie rizik

Pravidelny proces identifikcie a hodnotenia hlavnych rizik a zranitelnych miest
pozostava hlavne z nasleduijucich $tyroch navzajom sa doplifiajucich zloZiek
(Cast' 4.2):

i)  pravidelné monitorovanie a analyza existujucich a vznikajucich rizik,

i) hibkové analyzy identifikovanych potencialnych rizik,
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2.4.2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 5
nariadenia

iii) pravidelné alebo mimoriadne zatazove testy,
iv) analyzy vplyvu existujucich alebo pripravovanych regulaénych iniciativ.

Po uréeni existujucich a vznikajucich rizik je dalSim logickym krokom ich posudenie
s ciefom potvrdit’ vysledok procesu identifikacie a stanovit vhodné opatrenia dohladu
na ich zmiernenie.

Rizika, najma ak sa vztahuju na vSetky alebo vyznamnu ¢ast dohliadanych
uverovych institucii, zvy€ajne maju horizontalny rozmer. To znamena, ze €asto nie je
mozné jednoznacne stanovit hranicu medzi mikroprudencialnym

a makroprudencialnym hladiskom, a preto obidve funkcie musia navzajom tzko
spolupracovat.

Prepojenie medzi mikroprudencialnym a makroprudencialnym
dohladom

Mikroprudencialna a makroprudencialna funkcia ECB spolu pri identifikacii hlavnych
rizik Uzko spolupracuji prostrednictvom vymeny nazorov na rizika a zranitelné
miesta.

V ramci mikroprudencialneho dohladu sa bert do Uvahy makrofaktory, zatial ¢o
makroprudencialny dohlad ako jeden zo vstupov pouziva mikrofaktory. Makrofaktory
sa zohladfuju pri stanovovani priorit dohfadu a v ramci opera¢ného planovania, pri
prijimani rozhodnuti SREP a monitorovani dohladu nad menej vyznamnymi
inStitGciami. V rdmci makroprudencialnej analyzy rizik sa zasa vyuzivaju informacie
a signaly pochadzajuce z mikroprudencialneho dohladu. Mikroprudencialny dohlad
dokaze v€as poukazat na vznikajlce rizika spojené s jednotlivymi systémovo
doélezitymi inStitGciami, ako aj na rizika stvisiace so zmenami v obchodnych
postupoch alebo s finanénymi inovaciami.

Dal$ou oblastou, v ktorej sa mikroprudencialne a makroprudencialne hladisko
navzajom dopifiajd, je vykon mikroprudencialnych a makroprudencialnych
zatazovych testov. Mikroprudencialne zatazové testy sa zameriavaju na jednotlivé
inStitlcie a ich vysledky sa zohladruju v ramci hodnotenia SREP. Tieto testy preto
kladu znacny dbraz na horizontalne konzistentny postup. Makroprudencialne
zatazové testy ich doplfiaju tym, Ze sa zameriavaju aj na vzajomné Gginky a spatni
vazbu medzi uverovymi instituciami, napriklad na nepriaznivé vplyvy zatazoveho
scenara na Uverovl aktivitu a na stav ekonomiky (Cast 4.2.3).

Koordinaciu mikroprudencialnych a makroprudencialnych uloh zabezpecuje u¢inna
Struktura riadenia (Cast' 1.2.1), ktora umoznuje kompletny prehlfad o spésobe
zmierfovania rizik v zaujme dosiahnutia ucelenosti a uc¢innosti dohladu a zaroven
zabranuje prekryvaniu mikroprudencialnych a makroprudencialnych nastrojov

a moznému dvojitému zapocitaniu rizik.

Pri tvorbe ramcov EU pre dohlad, reguléciu a rieSenie krizovych situécii ECB Gzko
spolupracuje s dalSimi eurépskymi institiciami a organmi, napr. eur6pskymi orgadnmi
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2.4.3

dohladu vratane EBA a s ESRB. Okrem toho prispieva k diskusiam na tému
regulécie a dohlfadu na medzinarodnej a eurdpskej drovni.

Na u¢ely monitorovania rizik a dosahovych Stadii, pri ktorych sa vyZaduje pristup
k uréitym informaciam (Cast' 1.2.1), odbor SSM pre analyzu rizik v Gzkej spolupraci
s generalnym riaditelstvom pre Statistiku koordinuje prisluSné udaje a procesy na
zhromazdovanie, kontrolu kvality a agregaciu tychto informacii.

Kontrola kvality a planovania

Dohlad nad vyznamnymi i menej vyznamnymi inStiticiami si vyZaduje komplexné
mechanizmy, ktoré zabezpecuju priebeznu konzistentnost' a vysoku kvalitu postupov
dohladu vo v3etkych dohliadanych subjektoch. Ich u€elom je zaroven zabranit
vzniku skresleni medzi tymito dvoma skupinami institacii a uplathovat postup
dohladu a zasadu proporcionality Struktirovanym spdsobom.

Planovanie a koordinacia

Pokial ide o vyznamné institGcie, odbor planovania a koordinacie SEP vykonava
pravidelnd kontrolu plnenia Gloh stanovenych v programoch SEP zo strany
spolo€nych dohliadacich timov a v pripade potreby poZiada o napravné opatrenia.

V pripade menej vyznamnych institucii uskuto€riuju planovanie dohladu prislusné
vnutroStatne organy, pri¢om monitorovanim tejto ¢innosti je podla potreby poverené
generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad III.

Pri navrhu a aktualizacii programov SEP sa vyuZivaju zistenia z predchadzajdcich
obdobi. Zistené nedostatky st predmetom diskusie so zG¢astnenymi stranami

s cielom zdokonalit’ a rozvinut jednotny postoj a koordinovany pristup k buddcim
Gloham.

Kontrola kvality

Odbor pre zabezpecenie kvality dohladu (Supervisory Quality Assurance — SQA)
vystupuje ako sucast druhej obrannej linie ramca internej kontroly ECB, pokial ide
o Ulohy, ktorymi bola ECB poverena nariadenim o SSM.

Odbor SQA uskutocriuje kontrolu v nasledujdcich oblastiach:

i)  priamy dohlad ktory vykonavaju generalne riaditel'stva pre mikroprudencialny
dohlad | a ll, a ¢innosti prislusnych vnatroStatnych organov suvisiace
s dohfadom nad vyznamnymi instituciami;

i)  monitorovanie dohfadu nad menej vyznamnymi institiciami (vykonavaného
prisluSnymi vnutroStatnymi organmi), ktorym je poverené generalne riaditelstvo
pre mikroprudencialny dohrad llI;
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iii) horizontalne funkcie, za ktoré zodpoveda generalne riaditel'stvo pre
mikroprudencialny dohlad 1V;

iv)  Cinnost generalneho riaditel'stva pre sekretariat Rady pre dohlad;
v) Cinnost ostatnych utvarov ECB a ich podiel na vykone €innosti dohladu ECB.

Ulohou odboru SQA je poskytovat predovietkym vedicim odbornych utvarov ECB
a tiez Rade pre dohlad, Rade guvernérov a Vykonnej rade ECB uistenie, Ze vykon
bankového dohladu ECB prebieha v sulade s nariadenim o SSM a s najvySsimi
Standardmi kvality.

V ramci plnenia tejto tlohy odbor SQA:

. hodnoti a podporuje ucinnost, véasnost a efektivnost bankového dohlfadu ECB

na zaklade nariadenia o SSM,

. hodnoti nezavislost’ ¢innosti dohlfadu vykonavanych spolo€nymi dohliadacimi
timami v ramci dohladu nad vyznamnymi i menej vyznamnymi institGciami,

. poskytuje spatna vazbu k optimalnemu vyuzivaniu a potrebe zdokonalovania
metodického rdmca SSM,

o  funk&nym jednotkam (vratane horizontalnych funkcii) vydava odporucania
a Standardy formou spéatnej vazby k postupom dohladu vratane ur€ovania
osvedc¢enych postupov dohladu,

. identifikuje rizik4 (vratane pravnych rizik), nedostatky a zranite/né miesta
v uplathovani ramca dohladu SSM.

Hlavnym nastrojom odboru SQA su kontroly kvality, ktoré podla potreby vykonava
spolu s atvarmi kontroly kvality prisluSnych vnatroStatnych organov.
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Vykon dohfadu SSM v ramci vSetkych

dohliadanych institucii

Ulohy dohladu, ktoré vykonava ECB, sa li$ia podla toho, &i je Gverova inétittcia
vyznamnym alebo menej vyznamnym subjektom. Zodpovednost za niektoré
postupy, oznaované ako spolo¢né postupy, vSak nesie ECB bez ohladu na
vyznamnost danej institucie. Tieto postupy su blizSie opisané v prvej Casti tejto
kapitoly. Druha Cast sa tyka postupov a kritérii pravidelného ¢i ad hoc hodnotenia

vyznamnosti institdcii.

Diagram 10
Spolo¢né postupy

Povolenia a nadobudanie kvalifikovanych ucasti
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Zdroj: bankovy dohlad ECB.
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3.1

Nariadenie o SSM, ¢lanky 4
ods. 1 a 14 ods. 5 a ¢lanok 6

Smernica CRD, ¢lanky 18, 20
a 45

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanok 79 a ¢ast V

3.1.1

Posudzovanie Ziadosti o povolenie v pripade
navrhovaného nadobudnutia kvalifikovanych ucasti
v Qverovej institdcii a passporting

Medzi spolo€né postupy, pri ktorych konecné rozhodnutie prijima ECB, patria
postupy udelovania (novych alebo predizenych) bankovych licencii alebo ich
odoberania (vyrazy ,licencia“ a ,povolenie” sa pouzivaju ako synonyma). Zvysné
spolo¢né postupy (€ast’ 3.1.2) sa tykaju schvalovania navrhovanych nadobudnuti
alebo zvysSeni kvalifikovanych G€asti v Gverovych institicidch. Tato sekcia tiez
opisuje postup, na zaklade ktorého mdze institacia, ktorej bolo udelené povolenie
v jednom Clenskom State, vyuzit’ pravo usadit sa a slobodu poskytovat' sluzby

v Clenskych Statoch Eurdpskej Unie (tzv. passporting).

Spolo¢ny
dohliadaci tim

Diagram 11
Spolo¢né postupy (vSeobecny proces spracovania ziadosti a oznameni)
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postupuju v stlade s pokynmi ECB

Prislusné
vnutrostatne
organy

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Udelovanie, odoberanie a zanik platnosti licencii

Na vykon Cinnosti uverovej institucie v zu€astnenom ¢Clenskom State musi institucia
poZiadat o bankovu licenciu. Ziadost o udelenie bankovej licencie je potrebné
predlozit prisluSnému vnutroStatnemu organu ¢lenského statu, v ktorom ma byt
institdcia zriadend, v sulade s poziadavkami stanovenymi v platnych vnatroStatnych

Priru¢ka dohladu SSM — Vykon dohladu SSM v ramci vSetkych dohliadanych institucii 51


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:287:0063:0089:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2013:287:0063:0089:SK:PDF
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013L0036
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0468
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0468

Nariadenie CRR, ¢lanok 4
ods. 1 bod 1

Smernica CRD, priloha 1

Nariadenie o rdmci SSM,
¢lanok 88

pravnych predpisoch. Pri posudzovani Ziadosti je cielom zabezpecit, aby na trh ako
Uverové intittcie mohli vstlpit len tie subjekty, ktoré spifiaju prisluné pravne
poziadavky daného $tatu a EU.

Uverové institGicie mdZu o bankovu licenciu poziadat za réznych okolnosti. Uverova
institucia, ktora uz podlieha dohladu, méze poziadat o povolenie rozSirenia ¢innosti
alebo restrukturalizacie jej existujucich ¢innosti. V sllade s ustanoveniami
vnutrostatneho prava tiez mézu ziadost o povolenie na vykon innosti Uverovej
institacie predlozit subjekty bez licencie, ktoré maju zaujem vykonavat bankovu
¢innost.

Rozsah

Postup udefovania povolenia na za€atie Cinnosti Uverovej institucie, ktorym bola
poverena ECB, sa tyka vSetkych €innosti vyhradenych Uverovym instituciam, ktoré si
vyzaduju ziskanie povolenia. Patria sem Cinnosti podliehajice vzajomnému
uznavaniu na zaklade prilohy 1 smernice CRD, ako aj dalSie regulované ¢innosti, na
ktoré je podla vnutrostatneho prava potrebné povolenie organu dohladu. To
znamena, ze povolovacie konanie SSM sa vztahuje aj na situacie, ked uverova
institacia podla definicie v ¢lanku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia CRR, ktord uz ma
bankovu licenciu, Ziada o rozSirenie povolenia na vykon novej regulovanej ¢innosti,
ak takéto povolenie vyzaduje vnutrostatne pravo. To plati bez ohladu na to, €i ide

0 novu ¢innost podla prilohy 1 smernice CRD, alebo regulovanu €innost, na ktoru je
potrebné povolenie podla vnutroStatneho pravneho predpisu, na ktorom je
postavena funkcia prudencialneho dohladu.

Ziadost posudzuje prislusny vnutrostatny organ a ECB. Ziadatel predklada Ziadost
prislusnému vnutroStatnemu organu, ktory ju posudzuje na zéklade poziadaviek
stanovenych vnuatroStatnymi pravnymi predpismi, v pripade potreby za ucasti
prislusného spolo¢ného dohliadacieho timu. ECB ziadost posudzuje na zaklade
poziadaviek pravnych predpisov EU. Hodnotenie prislusného vnitrostatneho organu
a hodnotenie ECB su uzko prepojené. Spolo¢nym hodnotenim sa zabezpecuije, ze
Ziadatel spifia prislu§né poziadavky, najma tie, ktoré sa tykaju riadenia, vykonu
¢innosti, prudencialnych poziadaviek a obchodného modelu. Hodnotenim sa tiez
zabezpecuje plnenie platnych vnatrostatnych poziadaviek. PrisluSny vnatroStatny
organ aj ECB si od Ziadatela v pripade potreby mézu vyziadat dodato¢né informacie
potrebné na ucely hodnotenia. Medzi ECB a prislusSnym vnuatroStatnym orgdnom
prebieha vymena vSetkych informécii a idajov suvisiacich so Ziadostou.

Ak prislusny vnutro$tatny organ po€as hodnotenia zisti, Ze neboli splnené
poZiadavky na udelenie povolenia stanovené vo vnuatrosStatnych pravnych
predpisoch, Ziadost zamietne.

Ak ziadatel spini vSetky poziadavky na udelenie povolenia stanovené vo
vnutroStatnych pravnych predpisoch, prislusny vnatroStatny organ oznami svoje
zaverec¢né hodnotenie ECB a predlozi jej navrh na udelenie povolenia. Navrhované
rozhodnutie méze obsahovat podmienky, povinnosti a/alebo odporuc¢ania
adresované danej institacii. ECB mdze s navrhom rozhodnutia prislusného
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vnutrostatneho organu suhlasit, alebo vo¢i nemu vzniest namietky. Ak ECB ziadost
zamietne alebo ak kladné rozhodnutie spoji s podmienkami a/alebo povinnostami,
na ktorych sa predtym so Ziadatelom nedohodla, Ziadatel ma pravo na vypocutie.
ECB prijme konec¢né rozhodnutie do desiatich pracovnych dni od predloZenia navrhu
rozhodnutia prislusného vnuatrostatneho organu. Tato lehotu je mozné jedenkrat
prediZit o dal$ich desat pracovnych dni.

Povolenie na zacatie ¢innosti Uverovej institicie méze ECB z vlastnej iniciativy alebo
na zaklade navrhu prislusného vnutrostatneho organu ¢lenského statu, v ktorom je
institlcia zriadena, odnat. Postup spoluprace medzi prislusSnym vnutroStatnym
organom a ECB je v tomto pripade viac-menej rovnaky ako pri udelovani povoleni.
K pripadnym odchylkam méze dochadzat v zavislosti od toho, ¢i o odnatie licencie
poziadal dohliadany subjekt, alebo ho inicioval organ dohladu, &i uz prislusny
vnutroStatny organ alebo ECB.

Ak o odiatie povolenia poziada dohliadany subjekt, napriklad z dévodu ukoncenia
vykonu bankovej ¢innosti, prislusny vnutrostatny organ a ECB posudia, €i su splnené
prislusné predpoklady na odnatie povolenia v silade s vnutroStatnym pravom

a pravom EU. Vyzaduje sa predovsetkym jednoznaéné a nesporné potvrdenie toho,
Ze subjekt uz nevedie ziadne vklady ¢i iné splatné pefiazné prostriedky.

Ak odnatie licencie Uverovej institlcie iniciuje organ dohladu, napriklad ked institucia
prestane spifiat prudencialne poziadavky alebo uz nedokaze spolahlivo plnit svoje
zavazky voci veritelom, uskutocni sa uplné a podrobné hodnotenie. Jeho cielom je
odovodnit odnatie licencie, pricom sa berie do Uvahy priebeh doterajSieho dohladu
nad inStitlciou, ako aj zaujmy prislusnych zucastnenych stran, napriklad riziko, ktoré
hrozi majitefom vkladov. V takychto pripadoch sa do konania mézu zapojit’ aj organy
rieSenia krizovych situacii. Ak odnatie iniciuje ECB, s dostato¢nym ¢asovym
predstihom pred prijatim rozhodnutia sa poradi s prisluSnym vnutroStatnym
organom. Skér ako ECB prijme rozhodnutie o odfiati licencie, dohliadany subjekt ma
zvy€ajne moznost vyuzit pravo na vypocutie. V pripade potreby naliehavého
rozhodnutia méze ECB rozhodnutie prijat’ aj bez toho, aby subjektu vopred udelila
pravo na vypocutie.

K zaniku platnosti povolenia méze doéjst v dosledku Specifickych vnutroStatnych
a zakonom stanovenych spustacich faktorov, pri ktorych sa vo vSeobecnosti
nevyzaduje posudenie ¢i rozhodnutie organu dohladu. V sdlade s ustanoveniami
vnutrostatneho prava platnost’ povolenia zanika najc¢astejSie v tychto troch
pripadoch:

e ak Gverova institacia povolenie nevyuZzije do 12 mesiacoyv,
e ak sa Gverova institacia povolenia vyslovne vzda,
e ak uverova institucia nevykonava €innost dihSie ako Sest mesiacov.

V zavislosti od vnutroStatnych pravnych predpisov mdze k obdobe zaniku platnosti
povolenia déjst aj v pripade zaniku samotnej institlcie, napriklad v ddsledku fuzie
s inou spolo¢nostou. So zanikom intitdcie vtedy zanika aj povolenie. V takychto
pripadoch sa uplatriuje rovnaky postup ako v pripade zaniku platnosti povolenia.
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3.1.2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 4
ods. 1 pism. c¢) a ¢lanok 15

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 85 az 88

Smernica CRD, ¢lanky 3
ods. 1, 3 ods. 33 a 22 az 27

Usmernenia tykajlce sa
obozretného posudzovania
nadobuldania a zvySovania
podielov vo finanénom sektore
(CEBS/2008/214)

Spolo¢né usmernenia

0 obozretnom posudzovani
nadobudnuti a zvySovani
kvalifikovanych ucasti vo
finanénom sektore
(JC/IGL/2016/01)

Udelenie povolenia, odnatie povolenia &i jeho zanik ECB vzdy oznamuje bud priamo
zainteresovanému subjektu (odnatie alebo zanik povolenia), alebo prislusSnému
vnutroStatnemu organu (udelenie povolenia) a EBA. Nasledne sa aktualizuje aj
zoznam dohliadanych subjektov v ramci SSM. PrisluSny vnatroStatny organ
spravidla vykona potrebné kroky na zverejnenie rozhodnutia podla poziadaviek
prislusného vnutroStatneho prava.

Kvalifikované udasti

Navrhované nadobudnutie kvalifikovanych u¢asti alebo navrhované zvySenie
kvalifikovanych Ucasti v Gverovych institaciach, ktoré by viedlo k dosiahnutiu alebo
prekroCeniu prislusnych prahovych hodnét, je potrebné oznamit prislusSnému
vnutroStatnemu organu zucastneného ¢lenského statu, kde je uverova institucia,

v ktorej sa kvalifikovana uc€ast bude nadobudat alebo zvySovat, zriadena. Prislusny
vnutroStatny organ vykona predbezné hodnotenie a vypracuje navrh rozhodnutia pre
ECB. ECB v spolupraci s prislusnym vnutroStatnym organom vykona svoje vlastné
hodnotenie a rozhodne o navrhovanom nadobudnuti. Tento postup plni funkciu
vstupnej kontroly s cielom zabranit nadobudnutiu uverovych institucii nevhodnymi
nadobudatelmi.

Ugelom hodnotenia je predovetkym preverit dobré meno a finanény stav
navrhovaného nadobudatela, nepretrzitu dobru povest ¢lenov riadiaceho organu,
ktori budu riadit Cinnost cielovej institucie, a Uroven ich vedomosti, zruénosti

a skisenosti potrebnych na plnenie ich povinnosti, schopnost’ cielovej institlcie aj
nadalej spinat prislu§né prudencialne poziadavky, ako aj to, &i transakcia nie je
financovana prijmami z trestnej ¢innosti.

Lehota na formalne hodnotenie je maximalne 60 pracovnych dni od potvrdenia
dorucenia kompletného oznamenia. Ak sa poc¢as formalneho hodnotenia budu od
navrhovaného nadobudatela pozadovat dalSie informacie, lehota sa mbze prerusit
na obdobie, ktoré nesmie trvat dlhSie ako 20 pracovnych dni (v pripade
regulovanych nadobudatelov) alebo v urcitych pripadoch 30 pracovnych dni

(v pripade neregulovanych nadobudatelov a nadobudatelov so sidlom v tretich
krajinach).

Ak ma navrhovany nadobudatel v imysle nadobudnut podiely v Gverovej institucii,
ktora ma dcérske Gverové institlcie v inych za¢astnenych ¢lenskych Statoch, alebo
vlastni kvalifikovanu U€ast v Gverovych institlciach zriadenych v inych ¢lenskych
Statoch, prislusné vnitroStatne organy vSetkych priamych a nepriamych cielovych
inStitucii koordinuju svoje hodnotenia s ECB, aby sa o vSetkych navrhovanych
nadobudnutiach mohlo rozhodnut v rovhakom €ase.

Kritéria hodnotenia su harmonizované na eurépskej urovni. Smernica CRD na ucely
hodnotenia navrhovanych nadobudnuti stanovuje pat kritérii, ktoré boli
transponované do vnutroStatnych pravnych predpisov:
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Dobré meno navrhovaného nadobudatela

VyZaduje sa bezuhonnost a déveryhodnost navrhovaného nadobudatela, doloZzena
napriklad absenciou zaznamov v registri trestov ¢i U¢asti v sidnych konaniach, ktoré
by mali negativny vplyv na dobri povest navrhovaného nadobudatela. Dal$im
aspektom je odborna kvalifikacia nadobudatefla, t. j. jeho skisenosti s riadenim
alalebo investovanim vo finanénom sektore.

Dobra povest’, vedomosti, zruénosti a skusenosti navrhovanych
novych ¢lenov riadiaceho organu cielovej institucie

Ak ma navrhovany nadobudatel v umysle uskuto€nit personalne zmeny v riadiacich
organoch cielovej institucie, v ramci schvalovania nadobudnutia kvalifikovanej uCasti
je potrebné vykonat hodnotenie odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti novych
navrhovanych ¢lenov tychto organov.

Financény stav navrhovaného nadobudatela

Navrhovany nadobudatel musi disponovat potrebnymi zdrojmi na financovanie
navrhovanej akvizicie a zachovanie zdravej finan¢nej $truktury v dohladnej
buducnosti. Zaroven musi byt ur€eny subjekt zodpovedny za podporu cielovej
institucie po nadobudnuti, napriklad u¢astou na pripadnom navySovani kapitalu
cielovej institucie.

Vplyv na cielovu instituciu

Po akvizicii musi byt cielova institucia nadalej schopna plnit prudencialne
poZiadavky. Jej ziskovost by napriklad nemala byt vystavena neprimeranym tlakom
z dévodu nadmerného dlhoveého financovania Casti akvizicie, ktoré bude musiet
splacat samotna cielova institucia. Struktira nadobudatela alebo skupiny, do ktore;
sa ciefova institucia zacleni, by zaroven nemala byt natolko zlozita, aby organu
dohladu znemoznovala uc¢inny dohlad nad prislusnymi institiciami.

Riziko vazieb na pranie Spinavych penazi alebo financovanie terorizmu

Prostriedky pouzité na akviziciu nesmu pochadzat z prijmov spojenych s trestnou
¢innostou alebo terorizmom. V ramci preverovania tohto kritéria sa posudzuje aj to,
Ci by akvizicia neviedla k zvySeniu rizik prania Spinavych pefiazi ¢i financovania
terorizmu.

Identifikacia tychto rizik je alohou vnutroStatnych organov pre boj proti praniu
Spinavych pefiazi a financovaniu terorizmu. ECB nema na odhalovanie takychto
priestupkov vy$etrovacie pravomoci. Tieto skutoénosti mdze v rdmci svojich
vlastnych uloh zohladnit’ az vtedy, ked poruSenia zisti relevantny vnutrostatny organ.
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3.1.3

Nariadenie o SSM,
odévodnenie 51 a ¢lanky 4
ods.2al7ods. 1

Nariadenie o rdmci SSM,
¢lanky 11 az 17

Smernica CRD, ¢lanky 35 az
39

Regulaéné technické predpisy
o informaciach, ktoré si
navzajom poskytuju prislusné
organy domovského

a hostitel'ského ¢lenského Statu
(EU/524/2014)

Vykonavacie technické
predpisy o vymene informécii
medzi prislusnymi organmi
domovského a hostitelského
&lenského $tatu (EU/620/2014)

Vykonavacie technické
predpisy o oznamovani

v suvislosti s vykonavanim
prava usadit sa a slobody
poskytovat’ sluzby
(EU/926/2014)

V zaujme splnenia uvedenych piatich kritérii méze ECB navrhovanému
nadobudatelovi ulozit podmienky alebo povinnosti, a to bud na zaklade navrhu
prislusného vnuatrostatneho organu, alebo na zaklade vlastného uvazenia. Pripadné
podmienky &i povinnosti ulozené navrhovanym nadobudatelom sa vSak musia tykat
tychto piatich kritérii a nesmu ist nad ramec toho, ¢o je potrebné na ich spinenie. Ak
navrhovany nadobudatel s podmienkami alebo povinnostami nesuhlasi, resp. ak by
sa mohli nepriaznivo dotknut jeho prav, uskutoéni sa stretnutie, na ktorom ma
moznost vyjadrit svoje pripomienky. Rovnaky postup plati aj vtedy, ak ECB zamysla
vyjadrit' s navrhovanym nadobudnutim nesuhlas.

Passporting

InStitucia, ktorej bolo udelené povolenie v niektorom z ¢lenskych statov, méze vyuzit
pravo usadit’ sa a slobodu poskytovat’ sluzby v ¢lenskych Statoch Eurdpskej unie
(tzv. passporting). Passporting méze prebiehat bud prostrednictvom zriadenia
pobocky v inom Elenskom State, alebo poskytovanim sluzieb v inom &lenskom State.
Na passporting sa vztahuje povinnost oznamenia prisluSnému organu daného
domovského &lenského Statu.

Passporting v ramci SSM

Kazda vyznamna institlicia v za¢astnenom ¢lenskom State, ktora chce zriadit
pobocku v inom zu¢astnenom ¢Elenskom State, musi o svojom Umysle informovat
svoj domovsky prislusny vnatroStatny organ a poskytnat mu informacie v sulade

s poziadavkami smernice o kapitalovych poZiadavkach. Domovsky prislusny
vnutroStatny organ bezodkladne informuje ECB. Spolo¢ny dohliadaci tim potom
posudi, €i su poziadavky na zriadenie poboc¢ky splnené. Ak ano, svoje hodnotenie
predlozi Rade pre dohlad, ktora ho vezme na vedomie. Generalne riaditel'stvo
sekretariatu Rady pre dohlad nasledne pred uplynutim lehoty oznami prislusné
pasové informacie o pobocke danej vyznamnej instittcii a domovskému

a hostitel'skému prislusnému vnutrostatnemu organu. Po tomto oznameni moze
vyznamna institucia pobocku zriadit a méze zacat' €innost. Ak spolo¢ny dohliadaci
tim dospeje k zaveru, Ze poziadavky nie su splnené, na zaklade postupu
vychadzajuceho z implicitného sihlasu vypracuje rozhodnutie a vyznamna institlicia
dostane pravo na vypocutie.

AK je intitdcia, ktora chce zriadit poboc¢ku v inom ¢lenskom State, menej vyznamnou
inStitdciou, musi o svojom Umysle informovat svoj domovsky prislusny vnutrostatny
organ v sulade s poziadavkami stanovenymi v smernici CRD. PrisluSny vnatroStatny
organ posudi, ¢i su poziadavky na zriadenie poboc¢ky splnené, a prijme rozhodnutie
podla svojich internych rozhodovacich postupov. V opa¢nom pripade prislusny
vnltroStatny organ Ziadajucu institciu informuje o zamietnuti. Ak prislusny
vnutroStatny organ v prislusnej lehote na doru¢enie oznamenia neprijme zaporné
rozhodnutie, pobo¢ka sa mdze zriadit a méze zacat svoju Cinnost. Tieto informacie
domovsky prislusny vnutroStatny organ poskytne prisluSnému vnatroStatnemu
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organu zucastneného ¢Elenského Statu, v ktorom sa ma pobocka zriadit, a Eur6pske;j
centralnej banke.

Kazda vyznamna institlicia v za¢astnenom ¢lenskom State, ktora ma v imysle
uplatnit’ si slobodu poskytovat sluzby a zacat vykonavat ¢innost' v rdmci iného
zucastneného ¢lenského Statu, musi svoj umysel oznamit domovskému prislusnému
vnutroStatnemu organu v stlade s poziadavkami stanovenymi v smernici CRD.
Domovsky prislusny vnutroStatny organ o prijati tohto oznamenia informuje ECB

a hostitel'sky prislusny vnutro$tatny organ. Ak je institacia, ktora si chce uplatnit
slobodu poskytovat sluzby, menej vyznamnou institiciou, musi informovat’ svoj
domovsky prislusny vnutroStatny organ v sulade s poZiadavkami stanovenymi

v smernici CRD. Oznamenie sa poskytuje aj ECB.

Passporting institacii prichadzajucich z nezu€astnenych ¢lenskych
Statov

Ak institacia z nezic¢astneného ¢lenského statu planuje zriadit pobocku

v zUu€astnenom ¢lenskom State, musi o svojom umysle informovat’ svoj domovsky
prislusny vnutro$tatny organ. Ten posudi, €i su poziadavky na passporting spinené.
Ak sU poZiadavky na passporting splnené, domovsky prislusny vnutroStatny organ
o tom informuje hostitel'sky prislusny vnutroStatny organ. Hostitel'sky prislusny
vnutrostatny organ nasledne informuje ECB, ktora posudi vyznamnost pobocky.

Ak sa pobocka povazuje za menej vyznamnu, generalne riaditel'stvo pre
mikroprudencialny dohlad Il informuje Radu pre dohl'ad a oznami jej vysledok
svojho hodnotenia (Rada pre dohlad oznamenie vezme na vedomie). Dohlad nad
poboc¢kou menej vyznamnej institucie bude vykonavat hostitelsky prislusny
vnutroStatny orgéan, ktory v pripade potreby stanovi podmienky, za ktorych moze
pobocka svoju €innost v hostitelskom ¢lenskom State vykonavat. Hostitel'sky
prislusny vnatroStatny organ informuje domovsky prislusny vnuatroStatny organ

a ziadajucu instituciu. Ak je poboc¢ka vyznamna, generalne riaditel'stvo pre
mikroprudencialny dohlad Il vypracuje navrh rozhodnutia na zaklade postupu
vychadzajuceho z implicitného suhlasu. Dohlad nad vyznamnou pobockou
vyznamnej instittcie bude vykonavat ECB, ktora v pripade potreby stanovi
podmienky, za ktorych méze pobocka svoju €innost v hostitelskom Elenskom State
vykonavat. Generalne riaditelstvo sekretariatu Rady pre dohlad informuje domovsky
prislusny vnutrostatny organ, hostitelsky prislusny vnutrostatny organ a Ziadajlcu
inStitlciu.

Ak institacia z nezi¢astneného ¢lenského statu zamysla poskytovat sluzby

v zU€astnenom Clenskom State, o svojom umysle informuje svoj domovsky prislusny
vnutroStatny organ, ktory nasledne upovedomi hostitel'sky prislusny vnutrostatny
organ. Hostitelsky prislusny vnutrostatny organ po prijati tohto oznamenia informuje
ECB a ziadajucej institacii oznami podmienky, za ktorych si méze slobodu
poskytovat sluzby uplatnit, v silade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi a vo
vSeobecnom zaujme. V pripade institlcii zriadenych v neza€astnenych €lenskych
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Statoch, ktoré si uplatfiuju slobodu poskytovat’ sluzby v zu€astnenych ¢Clenskych
Statoch, plni ulohu prislusného organu hostitelského ¢lenského Statu ECB.

Passporting institucii odchadzajucich do nezuc¢astnenych
Clenskych statov

Vyznamna institucia, ktora chce zriadit pobocku alebo uplatnit' si slobodu poskytovat
sluzby v ramci nezucastneného €lenského Statu, musi svoj Umysel oznamit
prisluSnému vnutroStatnemu organu. Po prijati tohto oznamenia prislusny
vnutroStatny organ informuje ECB, ktora vykonava pravomoci prislusného organu
domovského ¢lenského statu; spolo¢ny dohliadaci tim najma posudi, €i su splnené
podmienky na zriadenie pobocky.

Ak su poziadavky splnené, spolo¢ny dohliadaci tim o vysledku svojho hodnotenia
informuje Radu pre dohlad, ktora ho berie na vedomie. Generalne riaditelstvo
sekretariatu Rady pre dohlad nasledne do troch mesiacov o kladnom vysledku
hodnotenia informuje hostitel'sky prislusny vnutrostatny organ, ktory potom
Ziadajucej institicii stanovi podmienky, za ktorych méze pobocka vo vS§eobecnom
zaujme vykonavat svoju €innost v hostitelskom ¢lenskom State. Ak spolo¢ny
dohliadaci tim dospeje k zaveru, Ze poziadavky nie si spinené, vypracuje zaporné
rozhodnutie na schvalenie Radou pre dohlad a prijatie Radou guvernérov na zéklade
postupu vychadzajlceho z implicitného suhlasu. Uplatriuje sa pravo na vypocutie.
Po prijati rozhodnutia generalne riaditel'stvo sekretariatu Rady pre dohlad oznami
zaporné rozhodnutie Ziadajlcej institlcii a upovedomi domovsky prislusny
vnutroStatny organ.

Ak chce pobocku na uzemi nezucastneného &lenského statu zriadit menej
vyznamna institacia, musi o svojom umysle informovat svoj domovsky prislusny
vnitroStatny organ. Domovsky prisludny vnatroStatny organ informuje prislusny
vnutrostatny organ nezucastneného ¢lenského Statu a zaroven oznamenie predlozi
ECB.

Ak si chce vyznamna inétitacia uplatnit slobodu poskytovat sluzby v ramci
nezucastneného Clenského Statu, spolo¢ny dohliadaci tim do jedného mesiaca
predlozi oznamenie hostitelskému prislusnému vnutrostatnemu organu
nezucastneného Clenského Statu, v ktorom sa sluzby budu poskytovat. Ak si chce
slobodu poskytovat sluzby v ramci nezu€astneného ¢lenského Statu uplatnit’ menej
vyznamna institcia, musi o svojom umysle informovat domovsky prislusny
vnutroStatny organ. V takom pripade domovsky prislusny vnatroStatny organ
informuje prisludny vnutrostatny organ nezucastneného Clenského Statu

a oznadmenie predloZi aj ECB.
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3.2

Nariadenie o SSM, ¢lanky 6
ods. 4 a 6 ods. 5 pism. b)

Nariadenie o ramci SSM,
Elanky 39 az 72 a 98 az 100

Oznamenia o zmenach poboc€iek a zmenach v uplatiovani slobody
poskytovat’ sluzby

Ak v pripade pobogiek vyznamnych institucii dojde k zmenam (napriklad ak chce
pobocka poskytovat dodato¢né sluzby, ak ukoncila poskytovanie sluzieb, ak ukoncila
svoju ¢innost, alebo ak doslo k personalnym zmenam v jej vedeni alebo k zmene jej
oficidlneho nazvu a adresy), prisludny vnuatrostatny organ ziuc¢astneného ¢lenského
Statu, v ktorom ma vyznamna institucia svoje sidlo, musi poslat oznamenie
hostitelskému prisluSsnému vnutroStatnemu organu a ECB.

Zmeny v sluzbach poskytovanych vyznamnymi inStitciami v rdmci slobody
poskytovat sluzby sa musia oznamit ECB vtedy, ked nastanu. Informovanie
hostitel'ského prislusného vnutrostatneho organu zostava na urovni prislusného
vnutroStatneho organu. V pripade zmien pobociek menej vyznamnych instittcii a ich
sluzieb poskytovanych na zaklade slobody poskytovat sluzby v nezi¢astnenych
Clenskych Statoch ECB nie je potrebné informovat. Tento postup taktiez zostava na
arovni prislusného vnuatrostatneho organu.

Hodnotenie vyznamnosti institacii

Uroveri zodpovednosti ECB za dohl'ad nad tiverovou inétitticiou zavisi od statusu jej
vyznamnosti, ktory sa urCuje na najvyssej urovni konsolidacie v zu¢astnenych
¢lenskych statoch. ECB ma zavedené procesy na hodnotenie vyznamnosti
dohliadanych institGcii na zaklade kritérii stanovenych v nariadeni o SSM i na
identifikaciu pripadnej zmeny statusu dohliadanej institlicie z vyznamnej na menej
vyznamnu a naopak. Zmena statusu vyznamnosti si vyzaduje riadny prenos
zodpovednosti za dohlad z ECB na prislusné vnatroStatne organy, resp. naopak,
s ciefom zarucit nepretrzity a u€inny dohlad nad instituciou. Podla nariadenia

o ramci SSM je ECB povinna zverejiiovat a viest zoznam dohliadanych subjektov.
Zoznam vedie generalne riaditel'stvo sekretariatu Rady pre dohlad v spolupraci

s generalnymi riaditelstvami pre mikroprudencialny dohlad | az IV.

Pravidelna klasifikacia institucii

Proces hodnotenia vyznamnosti vSetkych subjektov podliehajicich eurépskemu
bankovému dohladu sa vykonava raz ro¢ne. Hodnotiaci proces sa zameriava na
kritéria stanovené v nariadeni o SSM a nariadeni o rdmci SSM. Pri splneni
ktoréhokolvek z kvantitativnych kritérii stanovenych v nariadeni o SSM a nariadeni
0 ramci SSM sa status institlcie zmeni z menej vyznamnej na vyznamnd.

Medzi kvantitativne kritéria patri:

i)  velkost z hladiska celkovych aktiv a pomer celkovych aktiv k HDP
zUcCastneného Clenského Statu, v ktorom je institdcia zriadena,

i) pocCet zuCastnenych ¢lenskych Statov, v ktorych ma banka dcérske spolo¢nosti
(jeden z faktorov kritéria cezhrani€éného vyznamu),
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iii) cezhrani¢né aktiva a cezhrani¢né pasiva (iba v pripade potreby na hodnotenie
cezhrani¢nej ¢innosti).

O klasifikacii Uverovej institlcie v ramci SSM ako vyznamnej sa méze rozhodnut aj
na zaklade réznych kvalitativnych kritérii.

i)  Prevod dohladu z prislusného vnutroStatneho organu na ECB je povinny, ak
dohliadana institacia prijala priamu finan€nd pomoc z verejnych zdrojov
prostrednictvom Eurépskeho mechanizmu pre stabilitu (European Stability
Mechanism — ESM), resp. o fiu poziadala.

i) PrisluSny vnutrostatny organ méze navrhnut, aby ECB vyhlasila dohliadanu
skupinu za vyznamnu pre jej domacu ekonomiku, aj ked nie je splneny Ziadny
z kvantitativnych limitov. ECB v takom pripade vykona svoje vlastné hodnotenie
s cielom zistit, ¢i s prislusnym vnatroStatnym organom suhlasi, a ¢i po
uskuto€neni komplexného hodnotenia méze prijat rozhodnutie potvrdzujuce
vyznamnost tejto institucie.

iii) ECB mdze instituciu preklasifikovat v pripade vynimocnej a podstatnej zmeny
okolnosti, ktoré je relevantna z hladiska uréenia vyznamnosti na zaklade
kritéria velkosti alebo vyznamnosti pre ekonomiku EU alebo niektorého zo
zucastnenych Clenskych Statov. ECB tak mdze rozhodnut na poziadanie
prisluSného vnatroStatneho organu alebo na zaklade vyznamnosti
cezhrani¢nych aktivit institlcie. Zaroven sa mézu vyskytnat pripady, ked sa
institucia na zaklade osobitnych skuto¢nosti podia nariadenia o ramci SSM aj
napriek prekro¢eniu niektorého z kvantitativnych limitov stale povazuje za
menej vyznamnda.

iv) Nariadenie o ramci SSM umoznuje ECB z vlastnej iniciativy alebo na
poziadanie prislusného vnutroStatneho organu prevziat od prisluSného
vnutrostatneho organu zodpovednost za dohlad a rozhodovacie pravomoci za
ktorukolvek menej vyznamnu institdciu, ak sa to povazuje za potrebné na
zabezpecenie konzistentného uplathovania vysokych Standardov dohladu.

Ad hoc klasifikacia institucii

KedzZe kritéria vyznamnosti uvedené v nariadeni o0 SSM a nariadeni o ramci SSM
suvisia s udalostami, ku ktorym méze dbjst aj ad hoc, status vyznamnosti banky
méze byt v niektorych pripadoch potrebné preklasifikovat mimo pravidelného
procesu klasifikacie, t. j. v ramci ad hoc klasifikacie. Je preto velmi dblezZité, aby boli
po splneni ktoréhokolvek kritéria vyznamnosti prisluSnym utvarom ECB ihned
predloZené relevantné informacie s cielom uskutoénit véasné ad hoc posudenie
vyznamnosti a v pripade potreby prijat rozhodnutie o prevode priameho dohladu.

Dévodom na ad hoc prehodnotenie statusu vyznamnosti okrem iného mozu byt
urcité udalosti a zmeny podmienok alebo Struktiry dohliadanych subjektov, napriklad
fuzie, akvizicie, zriadenie novych subjektov alebo odobratie povoleni.
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Vykonavanie rozhodnuti o prevode dohl'adu nad menej vyznamnou
institiciou na ECB

Po vydani rozhodnutia ECB o prevzati dohladu nad menej vyznamnou instittciou, Ci
uz v ramci pravidelnej alebo ad hoc klasifikacie, sa za¢inaju uplatfiovat opatrenia na
vykonanie tohto rozhodnutia, pri¢om ECB v ramci predpokladaného ¢asového
horizontu prebera zodpovednost za priamy dohlad nad danou instittciou.

Prevzatie zodpovednosti za dohlad zo strany ECB si vyzaduje zriadenie nového
spolo&ného dohliadacieho timu. Po prijati rozhodnutia je eSte pred zacatim priprav
na prevod dohladu potrebné stanovit zloZenie a personalne potreby spoloéného
dohliadacieho timu. V rdmci priprav sa nasledne v spolupraci s odborom planovania
a koordinacie SEP (generalne riaditelstvo pre mikroprudencialny dohlad IV) iniciuje
proces planovania dohladu. Zaroven prebiehaju rokovania a spolupraca

s prislusnymi vnatroStatnymi organmi, pripadne i s dal$imi orgdnmi a institaciami,
ktoré sa podielaju na hodnoteni alebo riadeni stavu danej Gverovej institucie.

Prevod zodpovednosti za dohlad z ECB na prislusné vnutrostatne
organy

Jednorazové nesplnenie niektorého z kritérii vyznamnosti neznamené okamzitu
zmenu statusu institdcie z vyznamnej na menej vyznamnu. Status skupiny ¢i
Uverovej intitucie si vyzaduje reklasifikaciu az vtedy, ked relevantné kritéria nespifia
podas troch po sebe iducich kalendarnych rokov. Ugelom tohto trojroéného kritéria je
zabranit unahlenym alebo opakovanym zmenam v rozdeleni dohladovych uloh
medzi prislusnymi vnuatroStatnymi organmi a ECB. Na uplatfiovanie tohto kritéria sa
vSak vztahuju urcité vynimky:

i) ak ECB prevzala priamy dohlad v zaujme zabezpecenia konzistentného
uplatfiovania vysokych Standardov dohladu,

i) ak bola odmietnutd, v plnej vy$ke vratena alebo ukonéena priama finanéna
pomoc z verejnych zdrojov prostrednictvom ESM,

iii) ak doSlo k vynimo&nej a podstatnej zmene okolnosti relevantnej z hladiska
uréenia vyznamnosti na zaklade kritéria velkosti.

Za tychto okolnosti méZze ECB v nadvaznosti na konzultaciu s prislusnymi
vnutroStatnymi organmi kedykolvek rozhodnut o tom, ze priamy dohfad ECB (uz) nie
je potrebny.

Rozhodnutie o navrateni zodpovednosti za dohl'ad prijima ECB. Od datumu
navratenia sa zodpovednost za hlavné ulohy dohladu prenasa zo spolo¢nych
dohliadacich timov na prislusné vnutrostatne organy, zatial ¢o generalne riaditel'stvo
pre mikroprudencialny dohlad Ill prebera zodpovednost za nepriamy dohlad.

V zavislosti od dohodnutych prechodnych opatreni si ECB v zaujme dokonc&enia
prebiehajucich postupov méze ponechat zodpovednost za urcité ulohy.
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4.1

Dohlad nad vyznamnymi instituciami

Bankovy dohlad sa za¢ina planovanim pravidelnych ¢innosti dohladu stanovenych
v programe SEP, ktory obsahuje zoznam Uloh a &innosti suvisiacich s priebeznym
dohladom a kontrolami na mieste v sulade s dostupnymi zdrojmi. Identifikacia

a hodnotenie klucovych rizik a zranitelnych miest subjektov podliehajucich
europskemu bankovému dohladu je vyznamnou sucastou tlohy ECB v bankovom
dohlade. Je zakladom definicie priorit dohladu a premieta sa do kazdodennej
¢innosti spolo€nych dohliadacich timov.

Priebezny dohlad pozostava z viacerych pravidelnych i mimoriadnych aktivit
zameranych na posudzovanie vhodnosti ¢lenov riadiacich organov, kontrolu
dodrziavania prudencialnych predpisov, hodnotenie rizikovych profilov a proces
SREP. V pripade vyznamnych institacii zaradenych do SSM je plnenie tychto Gloh

v kompetencii spolo¢nych dohliadacich timov. Popri priebeznom dohlade su

v urCitych pripadoch potrebné i podrobné hodnotenia konkrétnych aspektov
prostrednictvom osobitnych previerok na mieste (napr. previerok internych modelov).
Kontroly na mieste spravidla vykonavaji kontrolné timy, ktoré napriek svojej
organizacnej nezavislosti konaju v Uzkej spolupraci s prisluSnymi spolo¢nymi
dohliadacimi timami.

Vysledkom réznych aktivit v ramci dohladu su zvy€ajne dohladové opatrenia uréené
dohliadanym instituciam. V nadvaznosti na ¢innosti a rozhodnutia dohfadu spravidla
nasleduje séria rutinnych tkonov, napr. monitorovanie plnenia poziadaviek

a v pripade potreby i donucovacie opatrenia a sankcie.

Strategické a operacné planovanie

Cinnosti dohladu sa planuju v ramci dvojfazového procesu: strategického

a operacného planovania. V ramci strategického planovania sa definuju priority
dohladu na nadchadzajucich 12 az 18 mesiacov, spolu s predbeznym planom

i stanovenie minimalnych intervenénych prahov. Strategicky plan vymedzuje povahu,
hibku a frekvenciu ginnosti zahrnutych do SEP.
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41.1

Diagram 12
Roény proces planovania SSM

Miniméalne miery
angazovanosti

Pripravné prace Strategické Operacné

planovanie planovanie
o _O 4
000 « Inventtira rizik « Priority dohfadu « Program previerok 000
a]Aa) o Y v oblasti dohfadu m
v regulacii
DG MS -1V, + Priame informacie Rada pre dohlad,
NCA, JST, dohfadu Rada guvernérov
EBA, ESRB,
DG/MF, MPCG
DGIE atd.

Hlavné rizika

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

V ramci opera¢ného planovania sa vypracuvaju jednotlivé programy SEP, ktoré
stanovujd hlavné €innosti na najblizSich 12 mesiacov, orientané harmonogramy

a ciele a potreby kontrol na mieste a hodnoteni internych modelov. V zaujme
zaistenia dostatocnej kapacity spolo¢nych dohliadacich timov na vykon ro¢nych uloh
a Cinnosti dohladu sa kapacitné potreby ur€uju v zavislosti od velkosti, zlozitosti

a rizikovosti institdcii.

UrCovanie priorit dohladu

Ako uz bolo uvedené, ucelom strategického planovania je uréit’ priority dohladu.
Priority, ktoré kazdoro¢ne stanovuje Rada pre dohlad, vyty€uju cieloveé oblasti
eurépskeho bankového dohladu na nasledujucich 12 az 18 mesiacov, ako aj
predbezny plan hlavnych €innosti na najblizSie tri roky. Vychadzaju z hodnotenia
kfu€ovych rizik institucii podliehajucich europskemu bankovému dohladu, priCom
zaroven zohladnuju relevantny hospodarsky vyvoj a vyvoj v oblasti regulacie

a dohladu. Pri identifikacii kli€ovych rizik sa berie do Uvahy hodnotenie rizik

a zranitelnosti financného sektora, ako aj informacie vydavané inymi eurépskymi
organmi, predovSetkym ESRB a EBA. Zohladiuju sa i priame informacie spolo¢nych
dohliadacich timov z priebezného dohladu a informécie od prislusnych
vnutroStatnych organov.

Priority dohladu, zverejiiované na internetovej stranke bankového dohladu ECB, su
zasadnym prostriedkom na zosuladenie dohlfadovych €innosti vykonavanych

v dohliadanych subjektoch a ich harmonizéaciu, a tym i na zvySovanie efektivnosti
dohladu. Priority dohladu predovSetkym pomahaju zabezpec€ovat sudrznost

a konzistentnost’ programov SEP vyznamnych institucii. Zaroven pomahaju
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4.1.2

Smernica CRD, ¢lanky 97 a 99

prisluSnym vndtroStatnym organom pri stanovovani primeranych vlastnych priorit
v dohlade nad menej vyznamnymi institdciami.

UrCovanie primeranej angazovanosti dohladu: alokacia miery
angazovanosti a ¢innosti na minimalnej urovni angazovanosti

Bankovy dohlad musi vychadzat' z rizikového profilu dohliadaného subjektu

a zaroven musi byt primerany typu subjektu. Alokacia celkovych zdrojov eurépskeho
bankového dohfadu na dohfad nad r6znymi institiciami preto musi zohladriovat tieto
dva ciele. Vysledkom su odliSné miery angaZovanosti dohladu: diferencovana
frekvencia a intenzita dohladu nad odliSnymi institiciami. Medzi celkovym rizikovym
profilom inStitGcie a mierou angazovanosti dohladu existuje priama suvislost.

Pri zaradovani vyznamnych inétitucii do skupin s réznou mierou angaZovanosti sa
berd do Gvahy dva aspekty.

Na jednej strane sa posudzuje velkost a zlozitost' institucie. Tieto a dalSie koncepty
sa beru do Uvahy pri zaradovani dohliadanych institucii do skupin, priom ,skupina
1" pozostava z najvacsich a najzloZzitejSich institdcii.

Na druhej strane sa zohladruje prirodzena rizikovost’ institucie na zaklade
aktualneho celkového hodnotenia rizik vykonaného spoloénym dohliadacim timom.
Na zaklade tohto hodnotenia sa kazdému dohliadanému subjektu udeluje znamka
od jedna do Styri, priom znamka Styri je najrizikovejsia. Podrobné informacie

0 procese hodnotenia sU uvedené v Casti 4.6.

Celkova miera angazovanosti za kazdu vyznamnu inétitaciu sa uréuje s prihliadnutim
na jej skupinu a jej celkové skére SREP. To znamena, ze vacsie a rizikovejSie
vyznamné institacie maji vySSiu mieru angaZovanosti nez mensie a menej rizikové
vyznamné institacie (diagram 13).

Diagram 13
Urcovanie miery dohladovej angazovanosti pre vyznamne institucie

Skoére SREP: celkovo a podra rizikovych kategorii
(intenzita angaZzovanosti)

4 3 2 1

Skupina
(intenzita angazovanosti)

Zdroj: bankovy dohlad ECB.
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4.1.3

Smernica CRD, ¢lanky 97, 98
a 99

Usmernenia o spolo¢nych
postupoch a metodikach
postupu preskiimania

a hodnotenia organmi dohl'adu
(EBA/GL/2014/13)

Kazdej vyznamnej institucii sa priraduje celkova miera angazovanosti na zéklade jej
celkového skore SREP a jej zaradenia do skupiny. Pri kazdej vyznamnej institlcii sa
popri celkovej miere angazovanosti odvodzuju i Specifické miery angaZzovanosti pre

kazdu z nasledujacich dsmich rizikovych kategorii:

i)  riziko obchodného modelu,

ii) interné riadenie a riadenie rizik,
i) kreditné riziko,

iv) operacné riziko,

v) trhové riziko,

vi) arokové riziko v bankovom portféliu (interest rate risk in the banking book —
IRRBB),

vii)  likviditné riziko,
viii) kapitalova primeranost.

V ramci tej istej vyznamnej institlcie je mozné réznym rizikovym kategoériam priradit
rézne miery angazovanosti v zavislosti od prislusného skére SREP, a tym zaistit
cieleny pristup na zaklade rizik. Na zaklade prislusnych mier angazovanosti za
katego6riu celkového rizika a 6smich Specifickych rizikovych kategorii sa v kazdom
pripade ako zaklad programu SEP vyznamnej institGcie navrhuje subor zakladnych
¢innosti a ich frekvencia (minimalna miera angazovanosti).

Priradené miery angaZzovanosti (na zaklade rizika a u€inkov) i zoznam ¢innosti
v ramci minimalnej miery angazovanosti sa kazdoro€ne prehodnocuju a podla
potreby aktualizuja.

Zostavenie programu previerok v oblasti dohfadu

Program SEP vyznamnej institlcie sa vztahuje na priebezné €innosti spolo¢nych
dohliadacich timov vykonavané na dialku a ¢innosti vykonavané na mieste
v priestoroch dohliadaného subjektu odbornymi timami.

Spoloény dohliadaci tim kazdoro€ne v Uzkej spolupréci s odborom pldnovania

a koordinacie SEP zostavuje SEP pre kazd( vyznamnu institaciu pod jeho
dohradom. Cinnosti v ramci SEP vychadzaju z platnych regulaénych poziadaviek,
prirucky dohladu SSM a priorit dohladu SSM.

Spoloéné dohliadacie timy okrem toho mézu kedykolvek vykonat mimoriadne ukony
nad ramec SEP, predovSetkym v pripade nahlej zmeny rizikového vyvoja
v jednotlivych institaciach alebo na SirSej systémovej Grovni.

Program SEP v pripade priebeznych €innosti pozostava z troch zloZiek.
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1. Cinnosti v ramci minimalnej miery angazovanosti tvori minimalny sabor
priebeznych ¢innosti na zaklade rizikového profilu, ktoré su spolo¢né
dohliadacie timy povinné vykonavat. Rozsah a frekvencia tychto Cinnosti zavisi
priamo od miery angaZovanosti v danej vyznamnej institucii (Cast 4.1.2).
Minimalna miera angazovanosti (minimum engagement level — MEL) pozostava
z i) taziskovych Cinnosti, ktoré je potrebné vykonavat pravidelne (napr. SREP),
i) ,hibkovych previerok®, t. j. analyz aspektov vybranych spolo&nymi
dohliadacimi timami na zaklade konkrétnych problémov danej vyznamnej
inStitlcie, a iii) tematickych hodnoteni a analyz, ktoré s priamym odrazom
cielovych oblasti priorit dohladu.

2. Dalsie pravidelné éinnosti v ramci SEP sa tykaju organizaénych,
administrativnych a pravnych poziadaviek a je mozné ich planovat v predstihu.
Rozsah a frekvencia tychto Cinnosti sa stanovuje centralne.

3. Dodatoc¢né €innosti v ramci SEP planuju spolo¢né dohliadacie timy na
doplnenie ¢innosti v ramci minimalnej miery angazovanosti a lepSie
prispdsobenie SEP $pecifikam dohliadanej skupiny ¢&i subjektu, s prihliadnutim
na disponibilné zdroje spolo€ného dohliadacieho timu (napr. analyza vybranych
expozicii alebo dodato¢né stretnutia).

Cinnosti na mieste v rdmci SEP tvoria;

1. kontroly na mieste: vyZiadané spolo¢nymi dohliadacimi timami na zaklade
zasady primeranosti a rizik,

2. hodnotenia internych modelov: iniciované na zaklade Ziadosti dohliadanych
subjektov o schvéalenie modelov alebo z iniciativy spoloénych dohliadacich
timovw.

SEP sa realizuju na zaklade vopred uréeného harmonogramu a stav ich realizacie
sa monitoruje.

Na zacCiatku kazdého roka spolo¢né dohliadacie timy dohliadanym subjektom
predkladaju zjednoduSenu verziu SEP, ktora obsahuje prehlad zakladnych
planovanych dohladovych €innosti (na dialku i na mieste), ktoré si vyZzaduji priamu
ucast institdcii.

V pripade nepredvidaného vyvoja sa mdze obsah jednotlivych SEP v priebehu roka
menit’.

Popri ¢innostiach v ramci SEP spolo¢né dohliadacie timy musia vykonavat i dalSie
Cinnosti, ktoré nie je mozné planovat vopred (€innosti nad ramec SEP), ako

napr. hodnotenia odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti, riadenie krizovych situacii
a Cinnosti spojené s akviziciami a neCakanym narastom rizik.
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4.2

42.1

Nariadenie o SSM, ¢lanky 3, 4
alo

Rizikové analyzy na identifikaciu a hodnotenie kfu¢ovych
rizik a zranitelnych miest

Identifikacia a hodnotenie klti¢ovych rizik a zranitelnych miest dohliadanych
subjektov v SSM je vyznamnou sucastou ulohy bankového dohladu ECB. Je
zakladom definicie dohladovych priorit a premieta sa do kazdodennej Cinnosti
spolo¢nych dohliadacich timov. Identifikacia a pravidelné monitorovanie vznikajucich
a existujucich rizik (ast 4.2.1) sa dopifiaju hibkovymi analyzami a tematickymi
hodnoteniami vybranych aspektov (Casti 4.2.2 a 4.5.3), zatazovym testovanim (Cast’
4.2.3) a analyzami ucinkov existujucich a pripravovanych iniciativ v oblasti regulacie
(Cast 4.2.4).

Identifikacia vznikajucich rizik

Hodnotenie najrelevantnejsich rizik, ktorym su dohliadané subjekty vystavené,

a predovSetkym identifikacia novych, vznikajlcich rizik je nevyhnutnym
predpokladom uc¢inného bankového dohladu. Je zaroven vychodiskom pravidelného
procesu strategického planovania, v ramci ktorého sa definuju priority dohladu.
Prislusné horizontalne analyzy a celkové hodnotenie hlavnych rizik a zranitelnych
miest v jednotlivych zu€astnenych ¢lenskych Statoch vykonava odbor analyzy rizik
SSM, ktory je zodpovedny za:

1. identifikaciu vznikajucich rizik a monitorovanie zmien rizikového prostredia
v SSM,

2. uskutog&hovanie horizontalnych hibkovych rizikovych analyz v réznych
formatoch a frekvenciach, zahfiajucich vSetky relevantné rizikové kategoérie
a témy,

3. poskytovanie odborného poradenstva a podpory spoloé¢nym dohliadacim timom
a inym odborom v rdmci ich dohladovych ¢innosti (vratane vyvoja
a poskytovania monitorovacich a analytickych nastrojov, porovnavacich analyz
v hlavnych rizikovych oblastiach a odbornej podpory pri analyzach rizik).

Rizikové analyzy v ramci eurépskeho bankového dohfadu maju vyhodu i) priameho
pristupu k spolo€nym dohliadacim timom ako vyznamnému zdroju Specifickych
informacii o jednotlivych institiciach, ako aj pristupu k ii) analyzam inych odborov
ECB, napr. makroprudencialnym analyzam uvedenym v Casti 2.4.1.

Roc¢né komplexné hodnotenie rizik prebieha v Uzkej koordinacii so sietou expertov
a zodpovedajuacimi horizontalnymi odbormi prisluSnych vnatroStatnych organov.
Vysledky tohto hodnotenia i dalSej priebeznej analytickej ¢innosti sa pravidelne
oznamuju spolo€nym dohliadacim timom.

Vysledky analyzy sucasnych rizik a zranitelnych miest sa berd do tvahy pri
celkovom strategickom planovani SSM a premietaji sa do celkového programu SEP
(8ast 4.1). Dopifiaju ich hibkové analyzy (&ast 4.2.2), zatazové testy (Sast 4.2.3),
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4.2.2

4.2.3

Nariadenie o SSM, ¢lanok 4
ods. 1 pism. f

Smernica CRD, ¢lanok 100

Nariadenie EBA, odbévodnenie
43 a ¢lanky 21, 22 a 32

analyzy ucinkov existujucich a pripravovanych predpisov (Cast 4.2.4) a vybrané
tematické analyzy (Cast 4.5.3).

Hibkové analyzy

Pri vybranych témach horizontélnej povahy, najméa v pripade klu€ovych rizik
zistenych v procese identifikacie rizik, odbor analyzy rizik SSM vykonava hibkové
analyzy, ktoré si mézu vyzadovat osobitny zber tdajov. Vysledkom tychto hibkovych
analyz su spravidla horizontalne spravy a nastroje Specifické pre jednotlivé instittcie,
napr. porovnavacie Studie, ktoré podporuju spolo¢né dohliadacie timy v ich
priebeznej dohladovej €innosti.

Zatazové testovanie

Zatazové testovanie je jednym z hlavnych nastrojov na meranie vybraného rizika Ci
kombinacie rizik na zaklade nepriaznivého scenéra vyvoja. V ramci bankového
dohladu ECB je za horizontalne ulohy spojené s mikroprudencialnym zatazovym
testovanim zodpovedny odbor analyzy rizik SSM. V pripade vyznamnych institdcii to
znamena predovsetkym kazdoro¢né dohladové zatazoveé testovanie pozadované

v zmysle smernice CRD v ramci priprav na hodnotenie SREP a koordinovanie Gcasti
subjektov podliehajlcich euré6pskemu bankovému dohladu v celolnijnych
zatazovych testoch iniciovanych a koordinovanych organom EBA.

Medzi tieto Ulohy okrem iného patri vyvoj metodiky a vzorov zatazovych testov, vyvoj
a implementécia stratégie kontroly kvality pri overovani prognéz institucii
uvadzanych v ramci zatazovych testov, ako aj monitorovanie vyvoja
zodpovedajucich modelov a IT infraStruktary. Pri plneni tychto Gloh v pripade potreby
asistuju dalSie odbory ECB, EBA alebo prisluSnych vnutrostatnych organov.

Mikroprudencidlne zatazové testy st Sasto dopifiané makroekonomickymi modulmi
na meranie spatnych véazieb a sietovych efektov. Spatné vazby mézu vznikat
napriklad prostrednictvom nepriaznivych zmien prostredia vyvolanych nepriaznivym
scenarom s negativnym vplyvom na uverovu aktivitu. Sietové efekty v takom pripade
nastavaji napriklad v désledku uverovych alebo finanénych prepojeni medzi
inStitdciami. Spatné vazby i sietové efekty sa ¢asto sleduju modelmi typu zhora
nadol vytvorenymi na ucely makroprudencialnych analyz a analyz financ¢nej stability.
Su doplnkom viac mikroprudencialnych testov typu zdola nahor, v ktorych banky
zvy€ajne pouzivaju vlastné modely, s dérazom na citlivejSie rizika a porovnatelnost
vysledkov medzi roznymi institiciami. Druhy aspekt je dblezity najma vzhladom na
to, ze vysledné hodnoty su zvycajne podkladom hodnoteni SREP.

Popri jeho Glohe v celosystémovom zatazovom testovani odbor analyzy rizik SSM
zabezpedCuje i analyzy citlivosti a dalSie kvantitativne hodnotenia pouzivané pri
rozhodovani organov dohladu.
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4.2.4

4.3

Kvantitativhe dosahové Studie

Sucastou identifikacie a monitorovania rizik dohliadanych institcii v rdmci
europskeho bankového dohladu je i kontrola dodrZiavania existujicich
mikroprudencialnych a makroprudencialnych opatreni a pripravovanych regulaénych
iniciativ zo strany institdcii v SSM.

Odbor analyzy rizik SSM sa v ramci toho na jednej strane podiela na priebeznom
monitorovani stavu plnenia platnych a pripravovanych mikroprudencialnych

a makroprudencialnych poziadaviek zo strany dohliadanych institdcii a na druhej
strane vykonava vybrané kvantitativne dosahové Studie na zaklade dohladovych
a regulaénych iniciativ.

Typickym prikladom ucasti odboru analyzy rizik SSM je priprava pravidelnych sprav
o rizikovych profiloch dohliadanych institacii a uskuto¢fiovanie jednorazovych
dosahovych Studii o otazkach politiky dohladu.

Zber dohladovych udajov

Dohladové ¢€innosti na dialku i na mieste si vyZaduju zber, spracovanie a analyzu
relevantnych informacii. Koordinacia ¢innosti dohladu medzi ECB a prisluSnymi
vnutroStatnymi organmi, ako aj komunikéacia s vykazujicimi subjektmi, su postavené
na dostupnosti a vymene informacii vratane prislusnych dat. Prislusné vnutroStatne
organy a ECB — na zaklade stanovenych potrieb organov dohladu a po vytvoreni
zodpovedajluceho procesu zberu Udajov od dohliadanych subjektov — preveruja
kvalitu prijatych Gdajov, aby spifiali urgité minimalne $tandardy.
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Nariadenie CRR, ¢lanky 6, 24,
99, 100, 101, 394, 415 a 430

Nariadenie o SSM, ¢lanok 10
a odévodnenie 47

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 139, 140 a 141

Vykonavacie technické
predpisy tykajuce sa
vykazovania na ucely dohladu
(EU/680/2014)

Nariadenie ECB o vykazovani
finan€nych informacii na ucely
dohladu (ECB/2015/13)
Vykonavacie technické
predpisy na vzory, vymedzenia
pojmov a rieSenia IT pre
vykazovanie Eurépskemu
organu pre bankovnictvo
(EU/2016/2070)

Rozhodnutie ECB

0 poskytovani dajov z oblasti
dohladu, ktoré dohliadané
subjekty vykazuju prislusnym
vnutroStatnym organom
(ECB/2014/29)

Rozhodnutie ECB

0 poskytovani informacii

o planoch financovania
Gverovych institacii prislusnymi
vnutroStatnymi organmi
Eurdpskej centralnej banke
(ECB/2017/21)

Usmernenia EBA o planoch
financovania
(EBA/GL/2014/04)

Vykonavacie technické
predpisy na vzory, vymedzenia
pojmov a rieSenia IT pre
vykazovanie Europskemu
organu pre bankovnictvo
(EU/2016/2070)

Stanovenie potrieb vykazovania dohfadovych udajov

V zaujme priebezného plnenia uloh dohfadu musia mat’ spolo¢né dohliadacie timy
v€as k dispozicii vSetky relevantné informécie o prisluSnom dohliadanom subjekte.

Regula¢né vykazovanie pozostava zo Standardizovanych prudencialnych
informécii o finanénej a prudenciélnej situacii dohliadanych subjektov a zahfha
znacny objem periodickych regulaénych Gdajov a sprav. Popri pravidelnych spravach
obsahuje i dodato¢né stibory udajov na uspokojenie osobitnych Gdajovych potrieb.

Odbor analyzy rizik a odbor pre vyvoj Standardov v Uzkej spolupraci so spoloénymi
dohliadacimi timami zohravaju kfu€ovu ulohu pri ur€ovani vykazovacich potrieb na
Ucely dohladu a koordinacii procesov potrebnych na transpoziciu tychto potrieb do
pravnych predpisov.

Nariadenie o SSM stanovuje, ze ,ECB by na ucely u€inného vykonavania svojich
uloh mala mat moznost pozadovat vSetky potrebné informacie a vykonavat
vySetrovania a kontroly na mieste, podla okolnosti v spolupraci s prislusnymi
vnutroStatnymi organmi.”

ECB moZze od fyzickych a pravnickych os6b pozadovat vSetky informacie, ktoré su
potrebné na vykonavanie uloh, ktoré jej boli zverené nariadenim o SSM, vratane
informéacii, ktoré poskytovanych v pravidelnych intervaloch a v uréenych formatoch
na ucely dohfadu a suvisiace Statistické ucely. Ak ECB informacie ziska priamo od
pravnickych alebo fyzickych os6b, dava ich k dispozicii prisluSnému vnitroStatnemu
organu. Podla nariadenia o ramci SSM mdze ECB od dohliadanych subjektov
pozadovat poskytovanie dodato¢nych dohladovych informacii, ak takéto informacie
potrebuje na vykonavanie svojich dohladovych uloh, pri€om stanovi kategoérie
vykazovanych informacii, ako aj postup, format, frekvenciu a lehoty ich vykazovania.

V tejto suvislosti sa rozliSuje:

i) pravidelné vykazovanie na zaklade nariadenia EU/usmerneni EBA alebo
nariadenia/rozhodnutia ECB a

i)  mimoriadne vykazovanie (alebo zber dodato¢nych udajov) na zéklade
rozhodnuti organov dohladu.

Pravidelné vykazovanie

Vykonavacie nariadenie Komisie, ktoré ustanovuje vykonavacie technické
predpisy pre dohladové vykazovanie institucii, obsahuje podrobné vykazovacie
poziadavky tykajuce sa vlastnych zdrojov a finanénych informacii vratane COREP,
FINREP, LCR, NSFR, velkych expozicii a ukazovatela financnej paky. Vykonavacie
technické predpisy tykajice sa vykazovania na ucely dohladu stanovuju rozsah,
format, frekvenciu, terminy vykazovania a jednoznacné definicie pojmov, ktoré sa
vztahuju na rézne vykazovacie poziadavky. Specifikuji spdsob transpozicie
Statutarnych poziadaviek stanovenych v nariadeni CRR do Udajov pripravenych na
analyzu. Z tohto dévodu boli vytvorené rézne vykazy, ktoré su institacie povinné
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vypifiat a predkladat prislusnému vnatro$tatnemu organu. Vykonavacie technické
predpisy predstavuju najrozsiahlejSi subor vykazovacich poziadaviek pouzivanych
na urovni EU na dohladové hodnotenie Gverovych institdcii a investiénych
spolo¢nosti. Dodato¢né vykazovacie poziadavky su stu¢astou usmerneni EBA

o planoch financovania a vykonavacich technickych predpisov EBA o referenénych
portféliach.

Nariadenie ECB o vykazovani finanénych informacii na ucely dohl'adu rozSiruje
vykazovacie poziadavky vykonavacich technickych predpisov v zaujme konzistencie
a lepSej porovnatelnosti medzi dohliadanymi subjektmi zriadenymi v zG¢astnenych
¢lenskych Statoch. Rozsiruje predovsetkym harmonizované pravidelné vykazovanie
finanénych informacii aj o konsolidované spravy bank podla vnutrostatnych
uctovnych ramcov a o individualne spravy, napriklad za samostatné dohliadané
subjekty.

Odbor analyzy rizik SSM je povereny otazkami dohladového vykazovania, pokial ide
o stanovenie potrieb organov dohladu a ich transpozicie do pravnych predpisov,
zatial ¢o odbor pre udaje bankového dohladu generalneho riaditelstva pre Statistiku
je zodpovedny za realizaciu procesu ziskavania, zberu a Sirenia prislusnych tdajov.

Osobitné a dodato¢né subory udajov

Popri Gdajoch pochadzajucich z pravidelného dohladového vykazovania ECB na
uspokojenie Specifickych potrieb zbiera i dodato¢né udaje.

Na konkrétny ucel doplnenia udajov, ktoré mal eurépsky bankovy dohlad k dispozicii
na hodnotenie SREP, bol napriklad zostaveny osobitny subor dat pod nazvom Short
Term Exercise (STE), ktory bol stavany na mieru na ucely druhého piliera. Zber
udajov na ucely STE sa pozaduje pri vyznamnych institiciach na najvy$$ej Urovni
konsolidacie, ako aj pri niektorych dcérskych spolo¢nostiach vyznamnych institlcii
uréenych spolo€nymi dohliadacimi timami na zaklade ¢lanku 10 nariadenia o SSM,
a instituciam sa oznamuje formou rozhodnutia ECB. Informa&né potreby na ucely
STE sa prehodnocuju kazdy rok pred zaciatkom hodnotenia SSM SREP.

Zber udajov na ucely STE vychadza zo zasady primeranosti. Po€et vykazovanych
datovych bodov zavisi od zloZitosti institdcie. V désledku toho musia menSie
subjekty prostrednictvom niekolkych vykazov udajov na ucely STE vykazovat menej
datovych bodov. Okrem toho sa zvyCajne dvakrat za kazdy cyklus zostavuju spravy
o kvalite udajov, prvykrat kratko po termine odovzdania Udajov na ziskanie
pociato€ného prehladu, a druhykrat formou zavere¢nej spravy zvyc€ajne po Siestich
az 6smich tyzdfioch od terminu odovzdania, ked sa uz ziskané agregované udaje
povazuju za takmer finalne. Organy dohladu k udajom STE ziskavaju pristup pat az
desat’ pracovnych dni po odovzdani, ¢o poskytuje dostatoCny priestor na ich
spracovanie a overenie. Opatovne predlozené Gdaje a aktualizované ukazovatele sa
nasledne aktualizuju raz za tyzden, resp. v pripade potreby CastejSie.

ECB okrem toho zbiera dodatoéné udaje nad ramec uvedenych datovych suborov.
Ide napr. o Gdaje o Uroceni a o institlciach s vysokym objemom problémovych
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Usmernenia EBA o planoch
financovania
(EBA/GL/2014/04)

Vykonavacie technické
predpisy tykajlce sa
vykazovania (EU/680/2014)

Vykonavacie technické
predpisy tykajuce sa
vykazovania referenénych
portfolii (EU/2017/180)

uverov. V jednotlivych pripadoch mdézu byt institdciam ulozené aj Specifické
individualne vykazovacie poziadavky. Do koncepcie a implementacie
vykazovacich potrieb a ich formatu je zapojeny odbor pre vyvoj metodiky

a Standardov a odbor analyzy rizik SSM generalneho riaditelstva pre
mikroprudencialny dohlad IV, v spolupraci s odborom pre tdaje bankového dohladu
generalneho riaditelstva pre Statistiku. Hlavnou zasadou pri zbere dodatocnych dat
je ich zosuladenie s platnymi a pripravovanymi vykazovacimi Standardmi
stanovenymi vo vykonavacich technickych predpisoch tykajlcich sa vykazovania na
ucely dohfadu, ktoré predstavuju spolahlivy harmonizovany zaklad. ECB tieto
Standardy v plnej miere vyuziva a intenzivne uplatfiuje. Zakazdym napriklad
preveruje, Ci potrebné Udaje uz nie su k dispozicii vo formate ITS alebo v inom
celounijne dohodnutom formate, €im zniZuje vykazovaciu zataz dohliadanych
inStitlcii a predchadza dvojitému vykazovaniu.

V strednodobom aZ dlhodobom horizonte ECB mieni navrhnat vhodné zmeny
vykonavacich technickych predpisov tykajucich sa vykazovania na ucely dohladu,
ktoré by rozsah zberu dodato¢nych udajov zredukovali.

Spracovanie dohladovych udajov

Udaje vykazované na ugely regulacie, predovsetkym na zaklade vykonavacich
technickych predpisov tykajucich sa vykazovania na ucely dohladu a nariadenia
ECB o vykazovani finan¢nych informacii na ucely dohladu, smeruji od vykazujlcej
inStitlcie do ECB cez prislusné vnutroStatne organy, ktoré Gdaje zbieraju od
dohliadanych institucii vo svojich jurisdikciach. Odbor pre udaje bankového dohladu
generalneho riaditelstva pre $tatistiku je zodpovedny za zhromazdovanie udajov od
prislusSnych vnuatroStatnych organov. Prislusné vnuatroStatne organy Gdaje
vykazované na zaklade vykonavacich technickych predpisov tykajucich sa
vykazovania na Ucely dohladu vratane rozSireného vykazovania FINREP
zaznamenavaju do systému bankovych udajov na ucely dohfadu (SUBA) vo formate
XBRL. Po Uspesnom prijati a zaznamenani suboru do systému SUBA (tzn. ked
subor spifia archivaéné pravidla EBA a ECB) systém zadina hodnotenie dat
automatickym spustenim suboru validaénych operacii.

Validacné operacie su dvojakého razu. Po prvé, pravidla validacie XBRL sa vztahuju
najma na kontrolu konzistentnosti a presnosti v ramci daného modulu. Pravidelne ich
zverejnuje EBA. Po druhé, ECB vykonava kontroly Gplnosti, ktoré v ramci
vykazovaného modulu oznacia chybajuce i neoCakavané vykazy. Po prijati opravy
sa uvedené Standardné procesy prenosu déat a kontroly kvality Udajov opakuju.
Okrem uvedenych dvoch pripadov ECB vykonava i dalSie kontroly v ramci svojho
ramca pre hodnotenie kvality adajov.

Udaje vykazované na udely regulacie sa distribuuju externe i interne. V stlade

s rozhodnutim EBA o vykazovani prislusnymi vnatroStatnymi organmi Eurépskemu
organu pre bankovnictvo sa Udaje vykazované na zéklade vykonavacich technickych
predpisov na najvyssej Urovni konsolidacie, napr. za vzorku institcii, ktord EBA
zverejni na svojej internetovej stranke, bezprostredne po prijati posielajid EBA
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(externé Sirenie). Aby prislusné vnutroStatne organy Udaje nepredkladali dvojmo
ECB i EBA, ako aj v zaujme pIného zosulladenia databaz prislusnych vnuatroStatnych
organov, ECB a EBA, bol zavedeny sekven&ny postup.

Udaje prijaté v SUBA na zéklade vykonavacich technickych predpisov st interne
spristupnené SSM v réznych formatoch a nastrojoch (interné Sirenie). Kazdd noc sa
vSetky moduly prijaté v priebehu diia v SUBA za vyznamné institicie a mene]
vyznamneé institcie s vysokou prioritou prevadzaju do tabuliek vo formate Excel

a ukladaju do informacného systému SSM. Tento proces organom dohladu
umoznuje ziskat pristup k tymto udajom nasledujuci def potom, ako ich prijme ECB.
Okrem toho sa vSetky rizikové ukazovatele za vyznamné institcie aktualizuju
zakazdym, ked je v systéme SUBA prijaty aspori jeden modul ovplyvriujuci ich
vypocet.

Hodnotenie kvality adajov

Dostupnost adekvatnych, kvalitnych udajov ma pre vyznamné institucie i pre organ
dohladu zasadny vyznam. Kvalita Gdajov a schopnost celobankovej agregacie rizik
sU nevyhnutnym predpokladom prijimania kvalitnych rozhodnuti zaloZenych na
rizikach a teda i zakladom spravneho riadenia rizik. Za prvé hodnotenie kvality
Gdajov sU zodpovedné prislusné vnuatroStatne organy. Popri stibore
harmonizovanych validacnych kontrol (napr. pravidla EBA tykajuce sa validacie
XBRL v pripade udajov vykazovanych na zéklade vykonavacich technickych
predpisov) vykonavanych na narodnej Urovni mézu prislusné vnutroStatne organy
kvalitu nahlasovanych udajov zvySovat i pomocou dalSich metdd. Druhé hodnotenie
udajov vykonava ECB, spolu s dodato&nymi previerkami, z ktorych niektoré je
mozné vykonat len na zaklade kompletného suboru udajov, napr. porovnavacie
skupinové analyzy, kontroly hodnovernosti ¢i porovnania medzi jednotlivymi
krajinami. Pripadné chyby a otazky tykajlice hodnovernosti vyplyvajace z druhého
hodnotenia nasledne s institaciami preberaja prislusné vnutroStatne organy.

ECB hodnotenie kvality Udajov vykonava na zéklade stboru vopred stanovenych
aspektov.

. Presnost’: blizkost' vykazanej hodnoty k zakladnému dohladovému konceptu.
V prostredi dohladovej Statistiky sa za presnost povazuje absencia chyb
a presna zhoda vykazovanych hodndét so zakladnym konceptom kazdého
datového bodu.

e  Spolahlivost’ blizkost revidovanych hodnét konkrétneho datového bodu
k pévodnej vykazanej hodnote. Tento aspekt vychadza z definicie vyznamnych
opakovane vykazanych hodn6t a posudzuje sa na zéklade analyzy opakovane
vykazanych hodnét.

. Uplnost: dostupnost pozadovanych informacii. Prostrednictvom kontrol
uplnosti sa zistuju chybajuce informacie.
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¢  Konzistentnost”: spinenie logickych suvislosti medzi réznymi podsubormi
udajov (napr. medzi réznymi vykazmi navzajom), ich zhoda so zakladnymi
Udajmi tykajdcimi sa institlicie a ich zhoda s inymi zverejnenymi Gdajmi.

. Hodnovernost: u¢elom kontroly hodnovernosti je vo vykazovanych tdajoch
zistit atypické hodnoty. V ramci tejto kontroly sa reviduju ¢asové rady
prislusnych premennych s cielom zistit, ¢i sa vykazané hodnoty podstatne
neodchyluju od zvy€ajnej Urovne, resp. ¢i v porovnani s podobnymi institlciami
nie su prilis vysoké alebo nizke.

. Dodrzanie terminu: ¢asovy odstup medzi stanovenym a skutoénym terminom
podania Udajov prisluSnymi vnatroStatnymi organmi Eurépskej centralnej
banke.

Na zaklade posudenia tychto aspektov generalne riaditelstvo pre Statistiku zostavuje
za kazdu vyznamnu instituciu rézne prehlady a spravy vratane Stvrtro€nej spravy
o kvalite dajov vykazovanych na zaklade vykonavacich technickych predpisov.
Generalne riaditel'stvo pre Statistiku spravy o kvalite (dajov poskytuje prisluSnym
vnutroStatnym organom a informuje ich tiez o jej vyvoji. Adresatom sprav, ktoré sa
pouzivaju na monitorovanie kvality udajov, su spolo¢né dohliadacie timy. Ak sprava
poukazuje na podstatné nedostatky v kvalite Udajov a spolo¢ny dohliadaci tim na
zaklade primeranej analyzy zisti porusenie regulacnych poziadaviek, spolo¢ny
dohliadaci tim prijme zodpovedajuce opatrenia. Pri takychto opatreniach méze ist
o operativny pokyn ur¢eny dohliadanému subjektu alebo pripravu stretnutia

s vedenim institacie. Spolo¢ny dohliadaci tim méze tiez Rade pre dohlad a Rade
guvernérov navrhnut uplatnenie dohladovych pravomoci. V zaujme dalSej analyzy
sa vysledky zarover pravdepodobne premietnu do hodnotenia rizik dohliadaného
subjektu.

Hodnotenie vhodnosti ¢lenov riadiacich organov
(hodnotenie odbornej spbésobilosti a déveryhodnosti)

Ciele

Riadiaci organ institucie musi byt schopny plnit' si svoje povinnosti a jeho zloZenie
musi prispievat k u€¢innému riadeniu Uverovej institucie a vyvazenému rozhodovaniu.
Tieto predpoklady maju vplyv nielen na bezpecénost a zdravie samotnej institdcie, ale
aj na bankovy sektor ako taky, pretoze prehlbuja déveru Sirokej verejnosti v osoby
poverené riadenim finanéného sektora eurozony.

Dohliadané subjekty nesu prvoradu zodpovednost za to, aby do riadiaceho organu
boli vybraté a vymenované osoby, ktoré spifiaju poziadavky tykajice sa odbornej
spbsobilosti a doveryhodnosti (,vhodnosti“). Su povinné vykonavat vlastné podrobné
hodnotenie ¢lenov riadiaceho organu, a to nielen pred ich vymenovanim, ale aj
priebezne (napr. v pripade podstatnej zmeny kompetencii ¢lena riadiaceho organu).
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4.4.3

Nariadenie CRR

Smernica CRD, ¢lanky 88, 91
al2l

Nariadenie o SSM, ¢lanky 4, 6
a9

V rdmci tohto hodnotenia musia dohliadané subjekty zabezpecit pine transparentnu
spolupracu s dotknutymi osobami.

Rozsah

ECB je zodpovedna za rozhodovanie o vhodnosti vSetkych ¢lenov riadiaceho organu
v ich riadiacej funkcii (vykonné funkcie) a dozornej funkcii (nevykonné funkcie)
vSetkych institlcii pod jej priamym dohladom (vyznamnych inétitucii), i uz
uverovych institdcii alebo (zmieSanych) finanénych holdingovych spoloénosti,

a v pripade udelovania licencii a schvalovania kvalifikovanych u€asti i menej
vyznamnych institGcii. Zodpovednost za pravidelné vymenovania do funkcii v menej
vyznamnych institlciach (t. j. mimo kontextu udelovania licencii alebo schvalovania
kvalifikovanych Gcasti) nesu prislusné vnutrostatne organy.

ECB pini i tlohu vstupnej kontroly. Jej tlohou je zaistit, aby vyznamné Uverové
institucie dodrziavali poziadavky na zavedenie spolahlivého systému riadenia
vratane poziadaviek na odbornu spésobilost’ a déveryhodnost oséb poverenych
riadenim institacii. ECB ma tiez priamu kompetenciu vykonavat dohladove
pravomoci udelené vnuatroStatnym pravom, ktoré nie su vyslovne uvedené v prave
EU, vztahujlce sa na schvalovanie vymenovania osob zastavajticich kltgové
funkcie vo vyznamnych institlciach za podmienok a v ramci obmedzeni stanovenych
vo vnutroStatnom prave.

Pravny ramec

Na ucely vykonu uloh bankového dohfadu bude ECB uplatfiovat vSetky prislusné
pravne predpisy EU a v pripade smernic i transponujlce vnitrostatne pravne
predpisy. Poziadavky tykajuce sa vhodnosti su struéne spomenuté v smernici CRD.
Smernica zachytava podstatu zakladnych noriem odbornej spdsobilosti

a doveryhodnosti, neupresiiuje vSak jednotlivé kritéria a nestanovuje ani pozadovany
postup dohladu (napr. i je potrebny predbezny suhlas dohladu s vymenovanim,
alebo Ci sa vyzaduje nasledné oznamenie vymenovania organu dohladu).

Pri rozhodovani o odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti v rdmci SSM preto bude
ECB uplatiovat vecné poziadavky na odbornu spdsobilost’ a déveryhodnost
stanovené v zavaznych vnatrostatnych pravnych predpisoch, ktoré transponuju
smernicu CRD. Vzhladom na to, Ze poziadavky smernice CRD na odbornu
spOsobilost a doveryhodnost sa maju povazovat za minimalnu mieru harmonizacie,
ich transpozicia v 19 krajinach eurozény sa liSi. Niektoré krajiny pritom zaSli az nad
ramec poziadaviek CRD.

Popri vnatroStatnom prave ECB dodrziava i usmernenia EBA o vhodnosti a jeho
usmernenia o vnitornom riadeni. Tieto usmernenia prisluSnym vnatroStatnym
organom a ECB poskytuju urcity priestor na blizSie upresnenie poziadaviek. ECB
definicie a koncepty uvedené v tychto usmerneniach pri hodnoteniach odborne;j
spbsobilosti a doveryhodnosti zohladnuje.
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4.4.4

Pri hodnoteni vhodnosti ¢lenov riadiaceho organu institacie musia prisluSné organy
v praxi uplatfovat’ prislusné regulacné poziadavky. Popri vyvoji spoloénych postupov
a procesov dohfadu je v zaujme konzistentného uplatfiovania pravnych poziadaviek
potrebné aj urcité objasnenie ich vykladu.

ECB na tento GcCel spolu s prislusnymi vnutroStatnymi organmi vypracovala pravidla
tykajuce sa kritérii hodnotenia odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti, ako aj
prislusné postupy a procesy dohladu, ktoré podrobnejSie vysvetluju spésob, akym
SSM v jednotlivych pripadoch uplatfiuje smernicu CRD a usmernenia EBA. Tieto
pravidla boli prijaté bez toho, aby bolo dotknuté vnutroStatne pravo, a v sulade

s usmerneniami EBA. ECB i prisluSné vnutroStatne organy sa nimi v pripade
neexistencie protichodnych zavaznych vnatrostatnych pravnych predpisov maj
riadit. Prislusné vnutro$tatne organy sa zaviazali v maximalnom mozZnom rozsahu
vykladat a tvorit vnutrostatne pravo v sulade s tymito pravidlami.

Uvedené pravidla a postupy dohladu su blizSie $pecifikované vo véeobecnych
zasadach ECB tykajucich sa hodnotenia odbornej spésobilosti a déveryhodnosti,
ktoré su k dispozicii na internetovej stranke bankoveho dohladu ECB.

Hodnotiace kritéria

Odborna spdsobilost a déveryhodnost Elenov riadiaceho organu sa hodnoti na
zaklade piatich kritérii: i) odbornej praxe, ii) dobrej povesti, iii) konfliktov zaujmov
a nezavislého Gsudku, iv) ¢asového zavazku a v) kolektivnej vhodnosti (vhodného
zloZenia riadiaceho organu).

Zasada proporcionality plati vo vSetkych fazach procesu hodnotenia odbornej
spbsobilosti a doveryhodnosti. To znamena, ze uplatfiovanie kritérii vhodnosti by
mali byt umerné velkosti subjektu a povahe, rozsahu a zloZitosti jeho ¢innosti, ako aj
konkrétnej obsadzovanej funkcii. Uplatfiovanie zasady proporcionality v kritéridch
vhodnosti nesmie spdsobit zniZenie noriem vhodnosti, méze vSak viest k odliSnému
postupu hodnotenia alebo uplatiiovania kritérii vhodnosti (napr. pokial ide o Uroveri
alebo oblast vedomosti, zruénosti a skisenosti, alebo o asovy zavazok, ktory sa
vyzaduje od €lenov riadiaceho organu v jeho riadiacej funkcii a od ¢lenov riadiaceho
organu v jeho dozornej funkcii). Hodnotenie je tak vo vSetkych pripadoch postavené
na individualnej analyze a usudku organu dohladu.

Prax

Clenovia riadiaceho organu musia mat dostato¢né znalosti, zru¢nosti a skisenosti
na vykon svojich funkcii. Pojem ,prax“ sa v tomto pripade pouziva v SirSom zmysle
a predstavuje praktické odborné skisenosti nadobudnuté v predchadzajicich
zamestnaniach i teoretické skusenosti (vedomosti a zruénosti) ziskané vzdelavanim
a odbornou pripravou.

Od vsetkych €lenov riadiaceho organu sa o¢akavaju prinajmenSom zakladné
teoretické skusenosti v bankovnictve, vdaka ktorym rozumeju ¢innosti a hlavnym
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rizikam intitacie. Uroveri a povaha praxe vyZadovanej od ¢lena riadiaceho organu
v jeho riadiacej funkcii sa méze lisit od poziadaviek na ¢lena riadiaceho organu

v jeho dozornej funkcii, najma ak tieto funkcie vykonavaju dva odliSné organy.

V zavislosti od relevantnych faktorov, napr. obsadzovanej funkcie, povahy, velkosti
a zlozitosti subjektu alebo inych faktorov, ktoré je potrebné v individualnych
pripadoch zohladnit, sa moéze pozadovat dodato¢na prax.

Dobra povest

Clenovia riadiaceho organu musia mat v zaujme spolahlivého a obozretného
riadenia dohliadaného subjektu vzdy dostatoCne dobru povest. Vzhladom na to, ze
povest osoby méze byt len dobra alebo zla, v pripade poziadavky dobrej povesti,
resp. hodnotenia jej splnenia sa neméze uplathovat’ zdsada proporcionality. Toto
hodnotenie sa vo vSetkych institlciach vykonava rovnako.

Vymenovana osoba sa bude povazovat za osobu s dobrou povestou vtedy, ak
neexistuju ziadne dbkazy o opaku ani ziadne dévody na pochybnosti o jej dobrej
povesti. Ak sukromné alebo obchodné konanie vymenovanej osoby vyvolava
pochybnosti o jej schopnosti zabezpecit nalezité a obozretné riadenie Gverovej
inStiticie, dohliadany subjekt a/alebo vymenovana osoba by mali upovedomit
prislusny organ, ktory posudi vyznamnost danych okolnosti.

Prebiehajuce i uzavreté trestnopravne alebo spravne konania sa mézu odrazit' na
dobrej povesti vymenovanej osoby a dohliadaného subjektu, a to i vtedy, ak je
predmetna osoba vymenovana (nominovand) v inom State ako v tom, v ktorom
nastali suvisiace udalosti. Prebiehajuce konania m6zu ovplyvnit’ aj schopnost ¢lena
riadiaceho organu venovat dostatok ¢asu vykonu svojej funkcie, preto je potrebné
zohladnit’ aj tento aspekt.

Konflikty zaujmov

Clenovia riadiacich organov by mali byt schopni prijimat spravne, objektivne
a nezavislé rozhodnutia (tzn. konat na zaklade nezavislého usudku). Na nezavisly
usudok méze mat vplyv konflikt zaujmov.

Dohliadany subjekt by mal uplatfiovat postupy na zistovanie, oznamovanie,
zmierfiovanie, rieSenie a prevenciu konfliktov zaujmov, &i uz skuto¢nych,
potencialnych (t. j. primerane predvidatelnych) alebo vnimanych (t. j. verejnostou).
Ku konfliktu zaujmov dochadza vtedy, ak by presadzovanie zaujmov ¢lena mohlo
poskodit’ zaujmy dohliadaného subjektu.

Aj ked je vymenovana osoba v konflikte zaujmov, nemusi to nevyhnutne znamenat,
Ze ju nemozno povazovat za vhodnu. Za nevhodnu sa v tomto pripade povaZuje len
vtedy, ak konflikt zaujmov predstavuje vyznamné riziko a ak pisomne stanovené
pravidla dohliadaného subjektu neumoznuju jeho prevenciu, adekvatne zmiernenie
alebo riadenie.
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Ak vnatroStatne hmotné pravo navySe obsahuje konkrétne formalne kritéria
nezavislosti pre urcitych ¢lenov riadiaceho organu (,nezavislych riaditelov®), je
potrebné dodrzat i tieto kritéria.

Casovy zavazok

Vsetci ¢lenovia riadiaceho organu musia byt schopni venovat vykonu svojich funkcii
v inétitacii dostatok dasu. Casovu kapacitu, ktor méze riaditel venovat vykonu
svojej funkcie, mbze ovplyviiovat viacero faktorov, napr. poCet zastavanych
riadiacich funkcii (kvantitativne hodnotenie). Hodnotit' je potrebné i kvalitativne
aspekty.

Pocet riadiacich funkcii, ktoré mbze zastavat ¢len riadiaceho organu institacie
povazovanej za vyznamnu v zmysle smernice CRD, je obmedzeny na jednu

vykonnu riadiacu funkciu v spojeni s dvomi nevykonnymi riadiacimi funkciami,
resp. na Styri nevykonné riadiace funkcie. Toto pravidlo vSak ma dve vynimky.

Kvalitativne faktory, ktoré rozhoduju o ¢ase, ktory méze riaditel venovat vykonu
svojej funkcie, napriklad: i) velkost a okolnosti subjektov, v ktorych zastava riadiace
funkcie, a povaha, rozsah a zlozitost ich €innosti, ii) miesto, resp. krajina, kde sa
subjekty nachadzaju, iii) iné pracovné ¢i osobné zavazky a okolnosti (napr. sudny
proces, ktorého ucastnikom je vymenovana osoba). V ramci hodnotenia schopnosti
vymenovanej osoby venovat' vykonu svojich funkcii dostatok ¢asu by mal prislusny
organ zohladnit' aj potrebu priebezného vzdelavania a rastu, ako aj potrebu ¢asovej
rezervy na neoCakavané okolnosti. NeoCakavané okolnosti neznamenaju len krizové
situacie suvisiace s instituciou, ale aj okolnosti, ktoré by mohli ¢asovy zavazok
neocCakavane ovplyvnit (napr. sudne procesy).

Kolektivna vhodnost

Dohliadany subjekt nesie prvoradu zodpovednost za zistovanie medzier, pokial ide
o kolektivnu vhodnost, na zaklade vlastného hodnotenia svojho riadiaceho organu,
napr. pomocou matice vhodnosti. Vzhladom na to, Ze vhodné zloZenie riadiaceho
organu je predmetom priebezného dohlfadu nad riadenim, dohliadany subjekt by mal
tieto medzery oznamovat’ a konzultovat' s prisluSnym spolo€nym dohliadacim timom.
To, ako vymenovana osoba zapada do zloZenia riadiaceho organu, je jednym

z kritérii pri poCiato€nom hodnoteni jej odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti.

Proces hodnotenia

ECB rozhoduje len o vymenovaniach vo vyznamnych Uverovych institliciach,

s vynimkou pripadov, kde su vymenovania do funkcii su¢astou udelovania licencii
alebo schvalovania kvalifikovanych u&asti (spolo¢né postupy pre vyznamné i menej
vyznamné institacie).
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Uverové indtiticie (vo vynimognych pripadoch vymenované osoby) oznamuju
vymenovania prisluSnému vnatroStatnemu organu prostrednictvom narodnych
oznamovacich formularov. Prislusné vnitroStatne organy nasledne informuja ECB.
Spolu zhromazduju potrebné informacie, vykonavaju hodnotenia a predkladaju
podrobné navrhy rozhodnuti.

V nadvéaznosti na kazdé hodnotenie odbornej spdsobilosti a déveryhodnosti prijima
ECB v lehote stanovenej vo vnutroStatnom prave formalne rozhodnutie.
Vymenovana osoba je bud uznana za odborne sp6sobilt a déveryhodnd, alebo nie.
ECB vSak ma v pripade kladnych rozhodnuti pravomoc vydavat odporuc¢ania,
uréovat podmienky a ukladat povinnosti. Ak existujuce pochybnosti nie je mozné
primerane odstranit tymito prostriedkami, musi byt vydané zaporné rozhodnutie.
ECB je opravnena kedykolvek odvolat’ ¢lenov riadiaceho organu vyznamnej uverovej
instittcie, ktori nespifiaju poziadavky na vhodnost'.

Rozhodnutie ECB sa oznamuje dohliadanému subjektu (vo vynimo&nych pripadoch
vymenovanej osobe). Dohliadany subjekt a vymenovana osoba musia zabezpe it
sulad s pripadnymi dal$imi pozZiadavkami vyplyvajlcimi z vnatroStatneho prava,
napriklad pokial ide o zapis v prisluSnom narodnom registri.

Vymenovana osoba alebo dohliadany subjekt mézu poziadat o reviziu rozhodnutia
administrativnym reviznym vyborom alebo rozhodnutie napadnuit priamo na Sudnom
dvore Eurdpskej tnie.

4.5 Vykon priebezného dohfadu

Priebezny dohlad nad vyznamnymi institiciami vykonavaju spolo¢né dohliadacie
timy za podpory horizontalnych odborov ECB a prisluSnych vnuatroStatnych organov.
Priebezny dohlad vedie k prijimaniu pravidelnych a mimoriadnych opatreni

a pozostava z realizacie programu SEP (¢ast 4.1) a vykonu hodnotenia SREP (¢ast
4.6). Spolo¢né dohliadacie timy okrem toho zabezpecuju koordinaciu timov
vykonavajucich kontroly na mieste a komunikuji s vnatroStatnymi organmi dohladu.

Spolo¢né dohliadacie timy priebezne zhromazduju informacie o institacii a vedu
S fiou nepretrzity dohladovy dialdg.

45.1 Zhromazdovanie informacii

Nariadenie 0 SSM, ¢lanky 10 V ramci priebezného hodnotenia rizikového profilu institicie spoloény dohliadaci tim
all vyuziva rézne zdroje informacii kvantitativnej a kvalitativnej povahy. Spolo¢né
dohliadacie timy st vyhradnym vstupnym bodom v rdmci celej komunikacie
s dohliadanymi subjektmi a inymi organmi dohladu v SSM. Koordinator spolo¢ného
dohliadacieho timu je zodpovedny za distribuciu informacii vSetkym
zainteresovanym stranam. VSetky informacie su uloZené v centralnej databaze SSM
alebo v systéme spravy informacii.
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4.5.2

Smernica CRD, ¢lanky 10, 97,
104 a 105

Usmernenia o spolo¢nych
postupoch a metodikach SREP
(EBA/GL/2014/13).

Z pravnych a technickych pri¢in ma vSak politika vyhradného vstupného bodu
niekolko vynimiek. Zber vacésiny kvantitativnych informacii sa riadi konkrétnymi
postupmi. V pripade pravidelného vykazovania, napr. COREP a FINREP, sa
pouZzivaju existujice vykazovacie platformy a postupy (Cast 4.3).

ECB m6Ze od dohliadanych subjektov vo vSeobecnosti pozadovat predlozenie
dokumentov ako aj pisomnych alebo Ustnych vysvetleni k predlozenym informaciam.
Prikladom su interné Udaje a spravy vedenia o ¢innosti, ako napr. spravy o rizikach,
spravy interného auditu, stratégie ¢i podnikatelské a kapitalové plany. Na ucely
monitorovania konkrétnych oblasti a rizik ECB méze vyuzivat i dodato¢né Udaje
ziskané pocas vykonu dohladu ako aj informacie od externych poskytovatelov.

Vedenie nepretrzitého dohladového dialogu

Spoloéné dohliadacie timy v ramci bezného dohladu organizuju s dohliadanymi
subjektmi pravidelné i mimoriadne stretnutia na r6znych Grovniach sluzobného
postavenia. Vedenie tohto nepretrzitého dohladového dialégu ma zasadny vyznam
pre v€asné odhalenie rizik a prijatie napravnych opatreni dohfadu. Dohladovy dialég
zaroven prispieva k jednotnému postoju dohliadanych subjektov a organov dohladu
ku kld€ovym prvkom a hlavnym faktorom G&innosti postupov dohladu, ako napr.
SREP a dohladovych zatazovych testov.

V ramci kazdoro&ného procesu tvorby SEP kazdy spolo¢ny dohliadaci tim zostavuje
ro¢ny harmonogram hlavnych stretnuti pre kazdy dohliadany subjekt. Harmonogram
sa mdze v priebehu roka aktualizovat. Na zZiadost organu dohladu alebo
dohliadaného subjektu sa okrem toho mézu uskuto€nit mimoriadne stretnutia. To
vSak nevylu€uje moznost stretnuti medzi prisluSnymi vnutroStatnymi organmi

a miestnym vedenim institlcii zameranych na otazky dohfadu mimo ramca SSM bez
ucasti spolo¢nych dohliadacich timov (ktoré vSak o tychto stretnutiach musia byt
informované).

Pravidelné stretnutia sa uskuto€ruju s vedenim skupiny i s vedenim vyznamnych
dcérskych spolo€nosti. Zvy€ajne sa aspori raz rocne uskutocriuje stretnutie

s vykonnym riaditelom, riaditefom zodpovednym za riadenie rizik a finanCnym
riaditefom, ako aj s predsedom dozornej rady dohliadaného subjektu a vedicim
interného auditu na Grovni skupiny a prislusnych dcérskych spolo¢nosti. Okrem toho
sa mdzu uskutoénit stretnutia s veddcimi hlavnych obchodnych divizii, odboru
~compliance” a podpornych funkcii, ako aj tematické stretnutia na technickej trovni.

Ako kfu€ovu sucast dohlfadoveého dialdgu koordinator spoloéného dohliadacieho
timu zvyC€ajne organizuje stretnutie s riadiacim organom instittcie, na ktorom
prezentuje zavery hodnotenia SREP a oddvodnenie navrhu rozhodnutia SREP.
Institicia tak ma mozZnost oboznamit sa so spésobom hodnotenia a zistenymi
nedostatkami.

ECB tiez prilezitostne organizuje dodato¢né stretnutia s predstavitemi odvetvia, ako
napr. seminare pre vykonnych riaditefov venované osobitnym otazkam.
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45.3 Vykon tematickych hodnoteni SSM

Smernica CRD, ¢lanok 99 ECB vykonava tematické hodnotenia zamerané na otazky, ktoré sa zvy¢ajne

Nariadenie 0 SSM, ¢lanky 4,6 dotykaju skupin institdcii s réznymi obchodnymi modelmi, velkostou a zloZitostou
ods. 1,9o0ds.1a10

pochéadzajucich z viacerych jurisdikcii (napr. tematické hodnotenie riadenia

a rizikovych preferencii). Vzorka instit(cii zahrnutych do tematického hodnotenia sa
zostavuje tak, aby umoznovala spolahlivu horizontalnu analyzu a Gcelné
porovnavanie rizikovych profilov v zi¢astnenych ¢Elenskych Statoch. Ciefom
tematickych hodnoteni je ziskat podrobny prehlad o vybranych témach na zaklade
zistovania faktov. V zavislosti od prislusnych tém a zisteni sa zavery tematickych
hodnoteni m6zu pouzit ako podklad pri vypracovani usmerneni SSM, pri hfadani

a propagacii optimalnych postupov alebo priamo na vypracovanie kvantitativnych
a/alebo kvalitativnych opatreni pre individualne institacie. V pripade institucii
zahrnutych do vzorky tematickych hodnoteni sa vysledky hodnotenia bert do Gvahy
pri hodnoteni SREP.

Naplh tematickych hodnoteni stanovuje Rada pre dohlad, ktora schvaluje priority
dohladu na nasledujuci rok, ¢im zaroven urCuje oblasti, ktoré maju byt predmetom
podrobného hodnotenia. Predbezny vyber oblasti tematického hodnotenia
koordinuje odbor planovania a koordinacie SEP na zéklade konzultacie s dalSimi
zainteresovanymi stranami v SSM, napr. prisluSsnymi generalnymi riaditelstvami,
spolo&nymi dohliadacimi timami, odbornymi Gtvarmi ECB, horizontalnymi odbormi
prislusnych vnutroStatnych organov a medzinarodnymi organmi (napr. EBA a BCBS).

Spoloéné dohliadacie timy o zistenych skuto¢nostiach a nedostatkoch informuja
prostrednictvom osobitnych listov alebo rozhodnuti dohladu. V zavislosti od vaznosti
pripadnych zistenych nedostatkov sa méze vyzadovat prijatie planu opatreni alebo
konkrétnych napravnych opatreni. Suhrnny prehfad zaverov tematickych hodnoteni
sa mOze oznamovat i celému odvetviu prostrednictvom vydania o¢akavani SSM.

45.4 Pravidelné procesy regulaéného hodnotenia
Smernica CRD Pravidelné regulacné hodnotenia predstavuju povinnosti organov vyplyvajluce
Usmernenia EBA z predpisov CRR, CRD a BRRD. Ide napriklad o pravidelné hodnotenie ozdravnych

planov institdcii a ich politiky odmenovania, hodnotenie dodrZiavania vykazovacich
povinnosti tykajucich sa tretieho piliera, €i politiku vyplacania dividend.

Kazdy spolo¢ny dohliadaci tim je napriklad zodpovedny za zber informacii o politike
a pravidlach odmeriovania dohliadanej institicie a za uskuto€nenie zmysluplinej
analyzy zameranej na dodrziavanie relevantnych poZziadaviek smernice CRD.
Hodnotenie je podkladom rozhodnuti SREP (Cast 4.7).

Pokial ide o uplatiiovanie riadnej politiky odmeriovania a spracovanie ziadosti
dohliadanych institucii, spolocné dohliadacie timy su zodpovedné za posudzovanie
Ziadosti o predchadzajuci suhlas s vyniatim zamestnancov z predpokladu
vyznamného vplyvu na rizikovy profil institucie (tzv. ,urenych zamestnancov®) Ci
Ziadosti o zvySenie pomeru pohyblivych a pevnych zloZiek odmefiovania. V prvom
pripade rozhodnutie ECB vydava Rada guvernérov na navrh Rady pre dohlad
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4.6

4.6.1

Smernica CRD, ¢lanky 97, 98,
104, 105 a 110

Nariadenie o SSM, ¢lanky 4
alé

Vykonavacie nariadenie
Komisie o spolo¢nych
rozhodnutiach (EU/710/2014)

Delegované nariadenie
Komisie o fungovani kolégii
organov dohladu (EU/2016/98)

Vykonavacie technické
predpisy o fungovani kolégii
organov dohladu (EU/2016/99)

Usmernenia o spolo¢nych
postupoch a metodikach SREP
(EBA/GL/2014/13).

Stanovisko EBA k prvému
a druhému pilieru a ku
kombinovanym rezervam

k pouzivaniu vysledkov
zatazovych testov na drovni
EU v ramci procesu SREP

VSeobecné zasady postupu
bank v pripade problémovych
Gverov

(na zéklade rozhodovacieho procesu ECB). V druhom pripade za predpokladu
zachovania primeranej kapitalovej zakladne spravidla nie je potrebné Ziadne
osobitné rozhodnutie prislusného organu.

Dal§im prikladom je zodpovednost spoloéného dohliadacieho timu za kontrolu
dodrziavania vykazovacich poZiadaviek v rdmci tretieho piliera vyplyvajucich z CRD,
CRR, usmerneni EBA a vnutroStatneho prava zo strany dohliadanej institlicie. V tejto
suvislosti spolo¢ny dohliadaci tim preveruje nielen zverejfiované dokumenty, ale aj
interné opatrenia a postupy, ktorymi sa riadi rozhodovanie a ¢innosti slvisiace

s vykazovanim. Zavery tohto hodnotenia sa mézu zohladnit i v rozhodnutiach SREP.

Vykon hodnoteni SREP

Ramec SREP

V rdmci hodnotenia SREP v zmysle smernice CRD su spolo¢né dohliadacie timy
povinné najmenej raz rocne hodnotit opatrenia, stratégie, postupy a mechanizmy
uplatfiované dohliadanymi institGciami. Horizontalne funkcie su zodpovedné za vyvoj
prislusnej metodiky, vykon horizontalnych analyz a koordinaciu procesu hodnotenia.
Hodnotenie SREP sa vykonava priebezne. Je vychodiskom rozhodnutia

o primeranosti Urovne kapitalu a likvidity a dodato¢nych opatreni dohladu, ktoré sa
maiju prijimat’ najmenej raz za rok a podla potreby aktualizovat'.

Proces a metodika SREP v SSM vychadzaju z usmerneni EBA tykajucich sa SREP
a aktualizuju sa v sulade s nimi, pricom sa berd do Uvahy i nové predpisy. V snahe
drzat krok s novymi praktikami hodnotenie SSM SREP vychadza z osvedéenych
praktik v ramci SSM, odporu€anych medzinarodnymi organmi, a tym zabezpecuje
neustale zdokonalovanie tohto procesu.

Priebezné, vyhladové a primerané hodnotenia

Primeranost’ je neoddelitelnou su¢astou vykonu hodnotenia SREP: frekvencia,
rozsah a hibka hodnotenia SREP je odrazom miery angazovanosti dohladu, ktora sa
povaZuje za potrebnu pre danu institdciu (formalizovanej v jej programe SEP; ¢ast
4.1.3) v zavislosti od jej rizikového profilu.

Vysledkom hodnotenia SREP su dohladové opatrenia vratane opatreni tykajlcich sa
kapitalu a/alebo likvidity. Metodika SREP pre vyznamné institlcie v ramci SSM sa
riadi usmerneniami EBA pre SREP a vychadza z osved¢enych postupov v ramci
SSM, ako aj z odporuc¢ani inych medzinarodnych organov. Hodnotenie SREP
vykonavaju skiseni pracovnici dohladu z ECB a prislusnych vnutrostatnych organov
za UcCasti 26 narodnych organov z 19 ¢lenskych statov. Vyuziva spolo¢ny
integrovany informacny systém a zabezpeceny tok informacii medzi vSetkymi
organmi dohladu, ¢im zabezpecuje plné vyuzitie odbornych znalosti prisluSnych
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vnutroStatnych organov i ECB. Hodnotenie a kontrola kvality adajov napriklad
prebieha na drovni prisluSnych vnatroStatnych organov i ECB.

Hodnotenie SREP sa riadi ako klu¢ovy projekt, koordinovany generalnym
riaditelstvom pre mikroprudencialny dohfad IV (DG MS 1V), ktoré postupuje podla
jednotného harmonogramu a v plnej miere vyuziva odborné znalosti ECB

i prislusnych vnuatroStatnych organov — najma pri vyvoji metodiky — prostrednictvom
siete odbornikov, tematickych seminarov a Specializovanych diskusnych stretnuti,
ktoré samo organizuje. Konzistentnost hodnoteni sa okrem toho zarucuje sériou
horizontalnych analyz vykonavanych Specializovanymi horizontalnymi funkciami

v ramci DG MS |V pocas celého procesu SREP.

V priebehu roka spolo¢né dohliadacie timy vedu hodnotenie SREP na zaklade
metodiky SSM SREP a programu SEP. Analyza a vysledky hodnoteni, pripadné
prijaté prudenciélne opatrenia, uloZzené opatrenia a ich vysledky sa eviduju

v dohladovom informacnom systéme s cielom umoznit’ sledovanie a uplathovanie
zodpovednosti.

Holisticky pristup

Cielom hodnotenia SREP je ziskat ¢o najspolahlivejsi celkovy prehlad o rizikovom
profile institucie po zohladneni rizik a ich zmierfiujucich faktorov. Rizikovy profil
institacie je nevyhnutne viacrozmerny a mnohé rizikové faktory si navzdjom
prepojené. Tato skuto¢nost sa berie do Gvahy pri rozhodovani o potencialnych
dohladovych opatreniach. Pri zostavovani celkového hodnotenia SREP

a rozhodnutia SREP je preto je potrebné spolo¢ne vnimat’ Styri zakladné prvky SSM
SREP (diagram 14).
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Diagram 14
Prehlfad SREP

Rozhodnutie SREP

Iné opatrenia
dohradu

Kvantitativne kapitalové
opatrenia

Kvantitativne likviditné opatrenia

Celkové hodnotenie SREP - holisticky pristup
— Skére + zdévodnenie/hlavné zavery

1. Hodnotenie 2. Hodnotenie 3. Hodnotenie 4. Hodnotenie rizik
obchodného modelu podnikového riadenia kapitalovych rizik ohrozujucich likviditu
a riadenia rizik a financovanie
Zivotaschopnost Primeranost Kreditné riziko, trhové Kratkodoba likvidita,
a udrzatelnost podnikového riadenia riziko, operacné riziko, udrzatelnost
obchodného modelu a riadenia rizik IRRBB atd. financovania atd.

Zdroj: bankovy dohlad ECB.
Styri zakladné prvky SSM SREP:

i)  hodnotenie obchodného modelu a ziskovosti (1. prvok), pri ktorom sa
posudzuje povaha obchodného modelu institicie a jeho potencialny nepriaznivy
vplyv na jej ziskovost a rast,

i) hodnotenie interného riadenia a riadenia rizik (2. prvok) zamerané na internd
organizaciu institlcie a spdsob vykonu a riadenia jej podnikania a rizik,

iii) hodnotenie jednotlivych rizik ohrozujucich kapitél (kreditného rizika, trhového
rizika, operacného rizika a trokového rizika v bankovej knihe) za normalnych
a zhorSenych podmienok (3. prvok); tieto hodnotenia su podkladom
predbezného urenia vysky kapitalu potrebného na krytie rizik a hodnotenia
kapitalovej primeranosti,

iv) hodnotenie jednotlivych rizik ohrozujucich likviditu a financovanie (kratkodobé
a dlhodobé) za normalnych a zhorSenych podmienok (4. prvok); tieto
hodnotenia su podkladom predbezného ur€enia likvidity potrebnej na krytie rizik
a hodnotenia likviditnej primeranosti.

Kazdy spolo¢ny dohliadaci tim je zodpovedny za vykon SREP v subjektoch pod jeho
dohladom, pri¢om jeho cielom je na zaklade podrobnych krokov procesu ziskat
aktualny prehlad o zZivotaschopnosti subjektov. Jednotlivé kroky hodnotenia SREP
sU uvedené v jednotnom harmonograme SSM SREP, ktory sa po schvaleni Radou
pre dohlad spolo¢nym dohliadacim timom kazdy rok poskytuje pred zaciatkom
hodnotiacej fazy (diagram 15).
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Clenenie hlavnych faz procesu moze zavisiet od toho, & méa vyznamna skupina
dcérske spolo¢nosti alebo vyznamné pobocky mimo SSM. Ak ano, je potrebné
zostavit’ kolégium organov dohladu (€ast 1.4.3). Takato intenzivnejSia spolupraca
medzi organmi na drovni EU i na globalnej Grovni je zasadnym predpokladom
zvySovania ucinnosti bankového dohfadu nad cezhraniénymi bankovymi skupinami.
Kolégia su permanentné, ale zarovern flexibilné koordinacné Struktury, ktoré zdruzuju
regulacné organy zapojené do dohladu nad prisluSnou bankovou skupinou. V praxi
kolégia predstavuji mechanizmus na vymenu informacii medzi domovskymi

a hostitel'skymi organmi, ktory umoznuje planovat a vykonavat hlavné ulohy dohfadu
koordinovanym a jednotnym spdsobom, a to vratane aspektov priebezného dohladu.
Kolégia zaroven umozriuju pripravu na nudzové situacie a ich riadenie. Jednou

z hlavnych uloh organov dohladu ako ¢lenov kolégii je rozhodovat' o rizikovo
uréovanej kapitalovej primeranosti cezhrani¢nych bankovych skupin a ich dcérskych
spolo¢nosti v Eurépskom hospodarskom priestore.

Pri kalendari SREP a celkovom procese opisanom nizSie sa vychadza z toho, ze
ECB plini tlohu konsolidujuceho (t. j. domovského) organu dohladu. Ak ECB
vystupuje ako hostitelsky organ dohladu, platné lehoty a procesy sa mézu lisit.

Diagram 15
ZjednoduSeny kalendar SREP predchadzajici rozhodnutiu SREP

Rok

. Priprava
Zriadenie kolégia
Zber udajov dohladu a informéacii stvisiacich s procesmi ICAAP/ILAAP

. Hodnotenie
Hodnotenie
Zasadania kolégii k hodnoteniu subjektov/skupin
Horizontalne analyzy

. Rozhodnutie
Dohladovy dialég
Schvélenie navrhov rozhodnuti SREP Radou pre dohlad
Pravo na vypocutie
Zasadania kolégii (v relevantnych pripadoch)
Schvalenie finalnych rozhodnuti SREP Radou guvernérov

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Trojfazovy pristup

Hodnotenie kapitalovych a likviditnych rizik ako prvkov SREP sa vyznacuje
trojfazovym pristupom k hladinam rizika i pouZzitym kontrolnym mechanizmom.
Hodnotenie prvku ,obchodného modelu a ziskovosti* v rdmci SREP sa sUstredi len
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N Usmernenia EBA k spustacim
M| faktorom pre vyuZivanie

opatreni v€asnej intervencie
(EBA/GL/2015/03)

na hladinu rizik, zatial €¢o hodnotenie prvku ,interného riadenia a riadenia rizik* méze
brat’ do uvahy len mechanizmy pouzité na ich kontrolu.

Trojfazovy pristup sa €leni nasledovne:

i)  Faza 1: zber informacii a idajov, v prvom rade na zaklade regulacnych sprav,
ale aj na zaklade informacii ziskanych pogas tematickych hodnoteni, hibkovych
previerok a stretnuti s vedenim institacie (Cast 4.5.3),

i) Faza 2: vypracovanie automatického zakladného skére hladiny rizik a formalna
kontrola plnenia rizikovych kontrolnych mechanizmov,

iii) Faza 3: obmedzeny usudok dohladu, zaloZeny na dodato¢nych faktoroch, ktory
berie do Gvahy Specifika a zlozitost institucie.

Spoloéné dohliadacie timy zostavuju spravy o hodnoteni skupinovych rizik
a skupinovych likviditnych rizik na zaklade v8etkych dostupnych informacii podla
kalendara SSM SREP, zohladriujuc aj pripadné relevantné informacie ziskané po
referenénom datume. V pripade kolégii spolo¢né dohliadacie timy beru do uvahy
i jednotlivé prispevky hostitelskych organov dohlfadu podla smernice CRD.

Spoloéné dohliadacie timy vypracuvaju predbezné stanoviska ku kapitalovym,
likviditnym a kvalitativnym opatreniam. V stlade s usmerneniami EBA k spustacim
faktorom pre vyuzivanie opatreni v€asnej intervencie by mali posudit’ potrebu
v€asnych intervencii v pripade nedostato¢nej vykonnosti institucii, ktora je znakom
vysoko rizikového profilu.

Diagram 16
Spojenie medzi procesom SREP a rozhodnutiami

Banky bez kolégii Banky s kolégiami

Hostitel'ské banky

HODNOTENIE SREP V DOHIADOVOM INFORMACNOM SYSTEME

Prispevok k hodnoteniu domovského
organu dohladu zameranému na
skupinové rizika

Hodnotenie skupinovych rizik

.

Spolo¢né rozhodnutie

Rozhodnutie ECB

.

Prispevok k spolo¢nému rozhodnutiu
domovského organu dohladu

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Poznamka: V pripade hostitelskych bank sa rozhodnutim ECB implementuje ta ¢ast spoloéného skupinového rozhodnutia, ktora sa
vztahuje na prislusny subjekt v SSM.
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4.6.2

Nariadenie o SSM, ¢lanky 16
az22

Celkové hodnotenie a rozhodnutie SREP

Celkové hodnotenie SREP tvori zaklad rozhodnutia spolo€ného dohliadacieho timu
0 najvhodnejsich dohladovych opatreniach potrebnych na odstranenie zistenych
nedostatkov institicie. Za normalnych okolnosti sa ¢asovy priebeh riadi kalendarom
SREP. Zaroven je v§ak mozné, Ze do hodnotenia SREP — a nasledne i do
rozhodnutia SREP — je potrebné zakomponovat i zistenia vyplyvajice

napr. z priebezného monitorovania alebo inej dohladovej Cinnosti (napr. tematickych
hodnoteni). V takomto pripade by mal spolo€ny dohliadaci tim svoje hodnotenie ¢o
najskor aktualizovat' a navrhnut prijatie nového rozhodnutia SREP.

Hodnotenia su k dispozicii na konsolidovanej, subkonsolidovanej a individualnej
urovni za celu skupinu, po nalezitom zohladneni hladisk skupiny a dcérskych
spolo¢nosti. Tieto hodnotenia sa pouzivaju ako podklad rozhodnuti SREP.

Vysledky hodnoteni SREP sa overuji v dvoch krokoch. V ramci prvej kontroly su
vysledky hodnotenia rizik predmetom pravidelnych diskusii a pripomienkovania

v rdmci hlavného alebo celého spolo¢ného dohladového timu. Mozné zmeny

a odovodnenia sa zaznamenavaju v dohladovom informaénom systéme. V ramci
druhej kontroly medziStruktiry ECB dostavaju pravidelné aktualizacie vysledkov
hodnotenia a vysledky mézu tiez pripomienkovat. V ramci ro¢ného cyklu SREP
odbor MSD vypracuva niekolko horizontalnych analyz, ktoré sluzia ako pomécka pri
vzdjomnom porovnavani a rozhodovani (diagram 17).

Diagram 17
Horizontalne analyzy SREP: viacrozmerné analyzy

Horizontalne analyzy SREP: viacrozmerné analyzy

Hodnotenie Skore kategorii rizika

Blok 1 + Prvok 1: hodnotenie obchodného modelu
Ul i « Prvok 2: hodnotenie interného riadenia a riadenie rizik
Kontrola rizika

Kombinované hodnotenie ((irovef rizika a kontrola rizika*) « Prvok 3: hodnotenie kapitalovych rizik: kreditné riziko, trhové

riziko, operaéné riziko, urokové riziko v bankovej knihe

Blok 2
© « Prvok 4: hodnotenie rizik ohrozujucich likviditu

Blok 3 a financovanie

Celkové skore

Horizontalne analyzy

« Tematické analyzy (napr. ziskovost, kvalita idajov, problémové uvery, riziko kreditného rozpatia, straty z operacného rizika,
ICAAP/ILAAP atd.)

« Porovnavacie analyzy (napr. G-SIB, retailovi veritelia, spravcovia atd.)
« Porovnanie: vysledok SREP z minulého roka, iné banky z inych jurisdikcii, ratingové agenttry atd.
+ Nova metodika stanovovania kapitalovych poziadaviek v zmysle P2R a P2G, integracia vysledkov zatazového testu

* Rozhodnutia SREP (opatrenia tykajlice sa kapitalu, likvidity a iné opatrenia dohladu)

*v relevantnych pripadoch

Zdroj: bankovy dohlad ECB.
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Priebezné hodnotenie SREP méze poukazat na potrebu okamzitych dohladovych
opatreni na odstranenie nedostatkov v Uverovej inétitcii. SUhrnny prehlad takychto
zisteni sa nachadza v predbeznych spravach a bez zbyto¢ného odkladu sa
oznamuje medziStruktiram ECB. V zavislosti od ich povahy sa posielaju bud
Uverovej institucii ako operativny akt, alebo ich prijima Rada pre dohlad/Rada
guvernérov ako dohladové rozhodnutia, ako napr. aktualizované rozhodnutia SREP
alebo rozhodnutia o uloZeni sankcii alebo donucovacich opatreni (v pripade
donucovacich opatreni spolo¢né dohliadacie timy pracuju v sucinnosti s odborom
pre ukladanie opatreni a sankcii). Vysledky tohto postupu sa zohl'adfiuju i v ramci
priebezného hodnotenia SREP.

V zaverec¢nych fazach cyklu SREP spolo¢ny dohliadaci tim vedie neformalny dialég
o hodnoteni SREP s riadiacim organom dohliadanej materskej instittcie
a prislusnych dcérskych spolocnosti.

Spolo¢né dohliadacie timy nasledne vypracuvaju rozhodnutie SREP. V pripade
kolégii organov dohladu musia spolo¢né dohliadacie timy brat do Gvahy i jednotlivé
prispevky hostitelskych organov dohladu a dosiahnut s nimi dohodu v sulade

S pravnymi poziadavkami.

Navrh rozhodnuti SREP sa po zohladneni vysledkov kontroly dodrzania pravnych
poziadaviek a kontroly kvality predklada na schvalenie Rade pre dohlad. Po
schvéleni sa navrhy rozhodnuti SREP predkladaju na pripomienkovanie
dohliadanym subjektom, pricom zacina plynut dvojtyzdiova lehota prava na
vypocutie v zmysle nariadenia o ramci SSM (Cast 1.3.3). Navrhy rozhodnuti sa
dohliadanym subjektom podla potreby predkladaju v ich pdvodnom jazyku.
Zabezpeduje sa pritom dodrzanie jazykového rezimu a koordinéacia jazykovych
verzii.

Po uplynuti lehoty prava na vypocutie a postdeni predloZzenych pripomienok
dohliadanych subjektov sa navrhy rozhodnuti druhykrat predkladaji Rade pre
dohlad, v pripade potreby v upravenom zneni. Spolo¢né dohliadacie timy
dohliadanych skupin s kolégiami dohladu posielaju kone¢né rozhodnutie SREP
schvalené Radou pre dohlad ¢lenom kolégia s cielom ziskat' suhlas predstavitela
hostitel'ského organu dohladu, ktory m& pravomoc odsuhlasovat/schvalovat
rozhodnutia SREP.

Konec¢né rozhodnutie SREP prijaté Radou guvernérov na zaklade postupu
vychadzajuceho z implicitného sihlasu sa nasledne oznamuje prislusnej vyznamnej
inStitlcii a ¢lenom kolégia v prisluSnom jazyku. Po prijati rozhodnutia jeho adreséat
moéze poziadat administrativny revizny vybor o reviziu; zarovefi ma moznost
rozhodnutie napadnut priamo na Sudnom dvore Eurdpskej Unie (Cast 1.3.4).

Rozhodnutia SREP mdézu zahihat’:
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Poziadavky na vlastné zdroje

o  celkova kapitalova poziadavka SREP zloZena z poZiadaviek na vlastné zdroje
(8 %, najmenej 56,25 % v podobe vlastného kapitalu Tier 1 (CET1))
a dodato€nych poziadaviek na vlastné zdroje (P2R, len CET1),

. pozadovana vySka kombinovanej rezervy (len CET1).

Kvantitativhe poziadavky na likviditu institucie

Iné kvalitativne opatrenia dohladu

Nariadenie 0 SSM, ¢lanky 16, e  pripadné dalSie opatrenia vyplyvajuce z nariadenia o SSM a inych platnych

22 a 24 . . Coas A . sy .
pravnych predpisov, ktoré mézu zahffiat obmedzenie obchodnej ¢innosti,
poziadavku znizit rizika, obmedzenia vyplacania dividend a iné dohladové
napravné opatrenia,

. kroky v nadvaznosti na kontroly na mieste.

InStitucii tiez m6zu byt uloZzené opatrenia véasnej intervencie. BlizSie informacie
0 opatreniach v€asnej intervencie su uvedené v Casti 4.9.

V ramci rozhodnutia SREP sa oznamuju odportcania druhého piliera (P2G).

P2G sa vyjadruju ako navySenie pomeru CET1 na zaklade aktualnych informacif
EBA o zatazovom teste na urovni EU v roku 2016 , ktoré sa stanovuje nad ramec
zavaznych kapitalovych poziadaviek.

Spolo¢né dohliadacie timy prostrednictvom programu SEP popri nepretrzitom
dial6gu s dohliadanymi subjektmi tiez vytvaraja priestor na dialdg s predstavitemi
odvetvia. Institucie tak ziskavaju jasny prehlad o metodike a hodnoteni rizik

i potrebny kontext na dostato¢ne podlozené kapitalové planovanie.

Na zaver cyklu SREP sa agregatne vysledky zverejiiuju na internetovej stranke
bankového dohladu ECB.

4.6.3 ECB v pozicii hostitelského organu dohladu

Ak ECB vystupuje ako hostitelsky organ dohladu, spolo¢ny dohliadaci tim sa riadi
harmonogramom a vykazmi ur€enymi a schvalenymi domovskym organom dohladu.
Konsolidujuci organ dohfadu predseda zasadaniam kolégia a informuje vSetkych
¢lenov kolégia o organizacii zasadani, hlavnych bodoch programu a zvazovanych
Cinnostiach.

Spoloény dohliadaci tim musi na zaklade dostupnych informacii zostavit
prinajmensom spravy o hodnoteni rizik a hodnoteni likviditného rizika dohliadanej
inStitlcie. Tieto hodnotenia predklada domovskému organu dohladu. Na zaklade
tychto navrhov sprav spolo¢ny dohliadaci tim formuluje predbezné vyjadrenia
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)

4.7

Smernica CRD, ¢lanok 101
Nariadenie o SSM, ¢lanok 16

VSeobecné zasady vykonu
kontrol na mieste a hodnotenia
internych modelov

ku kvantifikacii kapitalu a likvidity a kvalitativnym opatreniam, ktoré su nasledne
predmetom diskusie na zasadaniach kolégia.

Domovsky organ dohladu potom spolo¢nému dohliadaciemu timu predklada
konecnu spravu o hodnoteni rizik skupiny a hodnoteni likviditného rizika skupiny. Na
zaklade tychto kone€nych sprav spolo€ny dohliadaci tim vypracuje prispevok SSM

k spolo€nym rozhodnutiam, ktory odovzdava domovskému organu dohfadu. Po
posudeni domovskym organom dohladu sa navrh spolo€ného rozhodnutia oznamuje
spoloénému dohliadaciemu timu.

Po uskuto¢neni pravnej kontroly a kontroly kvality spolony dohliadaci tim predklada
navrh spolo¢ného rozhodnutia a navrh vykonavacich rozhodnuti ECB na schvalenie
Rade pre dohlad. Po jeho schvaleni sa navrh vykonavacieho rozhodnutia ECB
oznamuje dohliadanej Gverovej institlcii a zacina plynut lehota na vypocutie. Navrhy
rozhodnuti sa dohliadanym subjektom v prislusnych pripadoch predkladaji v ich
jazyku. Spolo¢ny dohliadaci tim nasledne posudi prijaté pripomienky a dohodne sa
na vyhodnoteni pripomienok a zodpovedajlcich zmenach navrhu spolo¢ného
rozhodnutia s domovskym organom dohladu. Na tento Ucel sa zuc¢astruje na
zasadaniach kolégia, ktoré organizuje domovsky organ dohladu.

Po jeho schvaleni spolo¢ny dohliadaci tim predklada kone¢né spolo¢né rozhodnutie
na schvalenie Rade pre dohlad a nasledne Rade guvernérov, ktora ho schvaluje

v ramci postupu vychadzajlceho z implicitného sihlasu. Po jeho prijati ECB
konecné vykonavacie rozhodnutie ECB oznami Uverovej institdcii a o sihlase ECB
so spolo¢nym rozhodnutim informuje domovsky organ dohladu. Domovsky organ
dohladu spolo¢né rozhodnutie oznami materskej institucii.

PriebeZné monitorovanie internych modelov

Cielom priebezného monitorovania modelov je overit, €i Uverova institucia dodrziava
regulacné poziadavky tykajuce sa internych modelov na vypoc€et minimalnych
kapitalovych pozZiadaviek v zmysle nariadenia o kapitalovych poziadavkach. Okrem
iného ide o poziadavky tykajlce sa rizikovej citlivosti modelu, validacie modelu,
riadenia rizika modelu, adaptacii modelu, modelovacich postupov ako aj
referenéného porovnavania modelu. ECB by mala pravidelne posudzovat, Ci
Gverova institdcia v savislosti s internymi modelmi pouZziva kvalitne vypracované

a aktualne techniky. Informécie ziskané z priebezného monitorovania modelov sa
zacleriuju do priebezného hodnotenia institdcie a predstavuju klu€ovy prvok
rozhodnutia SREP.

Priebezné monitorovanie modelov umozriuje plnenie poziadavky ¢lanku 101
smernice o kapitalovych poZziadavkach, na zaklade ktorych maja prislusné organy
pravidelne, aspon raz za tri roky, overovat sulad institicii s poziadavkami tykajuacimi
sa internych modelov. Tato poziadavka sa plni prostrednictvom kombinacie:

e  priebezného monitorovania modelov, ktoré vychadza predovsetkym z previerok
na dialku vratane vyhradenych stretnuti s dohliadanym subjektom; a
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. hodnoteni internych modelov, pri ktorych vaésinou ide o kontroly na mieste.

Ak su v rdmci priebezného monitorovania modelov zistené nedostatky, bude
pravdepodobne potrebné dalSie hodnotenie internych modelov s ciefom ziskat
dostatok dokazov na odévodnenie uloZenia opatreni dohladu (v sulade s ¢lankom 16
nariadenia o SSM). Ako poslednu moznost je v pripadoch stanovenych prislusnymi
pravnymi predpismi mozné uplatnit donucovacie opatrenia alebo ulozit sankcie.

Priebezné monitorovanie modelov by sa malo vykonavat minimalne na najvyssej
urovni konsolidacie skupiny v ramci SSM. V pripadoch, ked sa domovsky organ
dohladu nad subjektom skupiny so schvalenym internym modelom nachadza mimo
Eurdpskej Unie, sa v zaujme zlepSenia priebezného monitorovania modelov kladie
doraz na vedenie dialogu s domovskym organom dohladu.

Pri priebeZnom monitorovani modelov ide o trval( pravnu poziadavku (podfa ¢lanku
101 smernice CRD). Vo vSeobecnosti nie je na odévodnenie priebezného
monitorovania potrebna aktivacia Ziadnych spustacich faktorov.

Priebezné monitorovanie modelov pozostava z mnohych zloziek, pricom periodicita
vykonavania posudeni moze byt primeranda jednotlivym zlozkam.

PriebeZné monitorovanie modelov by malo kazdy rok zahfhat minimalne:

. posudenie suladu Uverovej institucie s pravnymi poziadavkami a s dohladovymi
podmienkami, obmedzeniami a povinnostami (hapr. napravnymi opatreniami)
uloZzenymi v rozhodnutiach ECB o schvaleni modelov, ako aj stladu institlicie
s planmi implementacie a vSetkymi dalSimi opatreniami dohladu tykajucimi sa
modelov, ktoré boli institdcii ulozené;

e v pripade inStitucii, ktoré st opravnené pouzivat interné modely na vypocet
poziadaviek na vlastné zdroje pre trhové riziko (¢lanok 368 ods. 1 pism. f)
a Clanok 369): analyzu vysledkov spatného testovania a analyzu ¢asovych sérii
(v relevantnych pripadoch);

e analyzu validacie modelov Uverovych institdcif;

e vrelevantnych pripadoch posudenie vysledkov kazdoroného procesu
referenéného porovnavania (¢lanok 78 smernice CRD);

. posudenie nevyznamnych zmien a rozSireni modelov;

e vrelevantnych pripadoch postdenie inych internych sprav instit(icie o internom
modeli.

V ¢innostiach priebezného monitorovania je pre kazdu institdciu na kazdy rok
zahrnuta minimalne jedna navSteva na mieste alebo zasadnutie tykajluce sa
dohladu. Suc¢astou programu takéhoto zasadnutia méze byt okrem iného revizia
dokazov o pokracujucej primeranosti existujucich internych modelov vzhfadom na
aktualnu obchodnu stratégiu institacie, plany bududcich zmien modelov a iné
prebiehajuce projekty institucie, ktoré su relevantné z hladiska interného
modelovania réznych kategorii rizika.
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)

4.8

VSeobecné zasady vykonu
kontrol na mieste a hodnotenia
internych modelov

4.9

49.1

Nariadenie CRR, ¢lanok 26
ods. 3 a ¢lanky 27 az 29

Regulaéné technické predpisy
tykajuce sa poziadaviek na
vlastné zdroje institUcii
(EU/241/2014)

Vykon kontrol na mieste

PodrobnejSie informécie st vo VSeobecnych zasadach vykonu kontrol na mieste
a hodnotenia internych modelov.

Posudzovanie ziadosti a oznameni ad hoc

V tejto Casti sa opisuju postupy, prostrednictvom ktorych mdze organ dohfadu
Uverovym indtitGciam na ich Ziadost udelit’ urgité povolenia. Uverové institdcie su
povinné predlozit véetky relevantné informéacie. Ziadosti musia spifiat dohladové
poZiadavky stanovené v prisludnych pravnych predpisoch (napr. zakonoch EU alebo
ich vnutroStatnych transpoziciach).

Kapitalové nastroje

Emisia nastrojov CET1

Dohliadané subjekty m6zu klasifikovat kapitalové nastroje ako nastroje vlastného
kapitélu Tier 1 (CET1) aZ na zaklade povolenia prisluSného orgdnu. Na ziadost
vyznamnej institucie ECB prijme individualne rozhodnutie dohladu, ktorym sa
povolenie bud (podmienecne) udeli, alebo zamietne.

Ked vyznamna institucia predlozi vSetky relevantné dokumenty, spolo¢ny dohliadaci
tim overi sulad predlozenych informacii s prisluSnym regulaénym pravnym
predpisom. Spolo¢ny dohliadaci tim po prijati vSetkych relevantnych informacii
vyznamnej institdcii potvrdi kompletnost’ predloZzenej dokumentéacie. V pripade
potreby sa m6zu vyzadovat dalSie informacie. V dalSom kroku spolo¢ny dohliadaci
tim posudi, ¢i su dodrzané prislusné regulacné pravne predpisy a overi, i je
kapitalovy nastroj vo verejnom zozname nastrojov CET1 vedenom Eurdépskym
organom pre bankovnictvo. Ak sa nastroj vo verejnom zozname EBA nenachadza,
spolo¢ny dohliadaci tim pred predlozenim navrhu rozhodnutia Rade pre dohlad
informuje odbor SPO, ktory tito vec mbze prekonzultovat s EBA.

Na zaklade navrhu spolo¢ného dohliadacieho timu sa nasledne prijme rozhodnutie.
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Nariadenie CRR, ¢lanok 26
ods. 2

Regulaéné technické predpisy
tykajuce sa poziadaviek na
vlastné zdroje institUcii
(EU/241/2014)

Rozhodnutie ECB

o podmienkach, za akych st
Gverové institlicie opravnené
zahrnut predbezné alebo
koncoro¢né zisky do vlastného
kapitalu Tier 1 (ECB/2015/4)

Nariadenie CRR, ¢lanky 77
a78

Regulaéné technické predpisy
tykajuce sa poziadaviek na
vlastné zdroje institUcii
(EU/241/2014), &lanky 27 az
32

Nariadenie CRR, od6vodnenie
75 a ¢lanky 52 az 55, 63 a 65

Regulaéné technické predpisy
tykajuce sa poziadaviek na
vlastné zdroje institUcii
(EU/241/2014)

Zahrnutie predbeznych a koncorocnych ziskov do kapitalu CET1

ECB moze udelit’ povolenie na zahrnutie predbeznych alebo koncoro€nych ziskov do
kapitalu CET1 pred tym, ako dohliadany subjekt prijme forméalne rozhodnutie
potvrdzujuce zaverecny zisk alebo stratu. Na tento ucel dohliadany subjekt poda
formalnu Ziadost prostrednictvom prislusného vzoru a predloZzi informéacie uvedené
v prilohe k rozhodnutiu ECB o podmienkach, za akych su Gverové institlcie
opravnené zahrnut predbezné alebo koncorocné zisky do kapitalu CET1. Spolo¢ny
dohliadaci tim posudi sulad s rozhodnutim ECB. Ak je toto rozhodnutie mozné
uplatnit, spoloény dohliadaci tim institacii ziadost' potvrdi.

Ak poziadavky na uplatnenie rozhodnutia ECB nie su splnené, alebo ak institlcia
predlozi ziadost k pripadu, na ktory sa rozhodnutie ECB nevztahuje, spolo¢ny
dohliadaci tim ziadost’ o povolenie zahrnut’ predbezné alebo koncoroéné zisky do
kapitalu CET1 posudi individualne v sulade so Standardnym rozhodovacim
procesom.

Znizenie vysky nastrojov vlastnych zdrojov

Na ziadost dohliadaného subjektu méze ECB povolit znizenie vysky vlastnych
zdrojov. Spolo¢ny dohliadaci tim sa najskor uisti, Ze institdcia predlozila vSetky
relevantné dokumenty uvedené v delegovanom nariadeni Komisie (EU) &. 241/2014.
Spolo¢ny dohliadaci tim udeli vynimku na predloZenie €asti tychto dokumentov, ak
informacie potrebné na posudenie Ziadosti o povolenie uz ma k dispozicii. ECB

k Ziadosti o povolenie znizenia vySky vlastnych zdrojov vydéa kladné alebo zaporné
rozhodnutie a oznami ho institdcii.

Ked institucia po udeleni povolenia vykaze prvé udaje dohfadu, spolo€ny dohliadaci
tim overi, i bol objem opravnenych vlastnych zdrojov, na ktory bolo povolenie
udelené, v plnom rozsahu odpogitany z prislusnej kategérie vykazanych vlastnych
zdrojov (v ramci COREP).

Dodato¢né posudenie nastrojov AT1 a T2

V nariadeni CRR sa nestanovuje povinnost’ predbezného schvalenia nastrojov
dodato¢ného kapitalu Tier 1 (AT1) a Tier 2 (T2). Tym vSak nie st dotknuté pripadné
poziadavky tykajlce sa uznavania nastrojov AT1 a T2 vyplyvajlce z platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov. Ak sa podfa vnutrostatneho prava vyzaduje
predbezné schvalenie, ECB ma pravomoc ho dohliadanym subjektom udelit. ECB
uskutoc€nila dodatoéné hodnotenie nastrojov AT1 a T2: podrobnejSie informacie

o tomto hodnoteni obsahuje dokument VSeobecné zasady hodnotenia kvalifikacie
kapitalovych nastrojov ako nastrojov dodatocného kapitalu Tier 1 a kapitalu Tier 2.
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Diagram 18

Rozhodovaci postup v ramci dodato¢ného posudenia nastrojov AT1 a T2

: i *
H . *
H List od vykonného riaditela

s informéaciami a dokumentéaciou
Vyznamna v zmysle vSeobecnych zasad ECB
institGcia

Rada pre dohlad

V pripade nejasnosti/r ‘

b . Hodnotenie JST

Et\:jﬂrcicngfsr?rdkladanle Su splnené podmienky CRR
odnotent al/alebo delegovaného

Ano nariadenia (EU) ¢. 241/2014?

Rada pre dohlad,
Rada guvernérov

Ano

Je

Hodnotenie ECB
Maju byt v ramci postupu
vychéadzajuceho z implicitného sthlasu
prijaté opatrenia dohladu
na zabezpecenie stladu
s regulaénymi poziadavkami?

Nie JST informuje
institdciu

o nesplneni
podmienok,
nastroje su
automaticky
diskvalifikované

Je

Hodnotenie JST
Ukonc€il subjekt vykazovanie
daného nastroja?

\l/Nie

v

Rozhodnutie ECB
(podmienky CRR a/alebo delegovaného
nariadenia (EU) &. 241/2014 nesplnené)

postupom vychadzajicim
z implicitného suhlasu

l

ECB overi napravu relevantnych
vykazovanych informécii

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Ocakava sa, Ze o zahrnuti kapitalového nastroja do kapitalu AT1 alebo T2 subjektu
na individualnom, subkonsolidovanom alebo konsolidovanom zaklade bude
vyznamna institdcia ECB informovat’ listom, ktory by mal obsahovat vSetky
relevantné informacie vratane vlastného hodnotenia podla relevantnych podmienok
v nariadeni CRR a delegovanom nariadeni Komisie (EU) &. 241/2014, ako aj
podkladovi dokumentaciu. Spolo¢ny dohliadaci tim v priebehu Siestich mesiacov od
prijatia vSetkych prislusnych informécii posudi, &i je kapitalovy nastroj zahrnuty do
kapitalu AT1 alebo T2 subjektu v sulade s prisluSnymi regulaénymi predpismi, a ak

bol nastroj uvedeny na trh, svoj posudok a prislusna dokumentéciu predlozi na
kontrolu Eurépskemu organu pre bankovnictvo. Spolo¢ny dohliadaci tim méze
poziadat o dalSie informacie, ktoré povazuje za relevantné na ucely dodatocného

posudenia nastroja AT1 alebo T2.
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4.9.2

Nariadenie CRR, ¢lanky 7 a 8

Nariadenie ECB o vyuZivani
moznosti a pravomoci
dostupnych v prave Unie
(ECB/2016/4)

Ako znazorfiuje diagram 18, v pripade splnenia podmienok spolo¢ny dohliadaci tim
zahrnie niektoré relevantné udaje o nastroji do zoznamu, ktory sa Stvrtro¢ne
predklada Rade pre dohlad a Rade guvernérov. Ak podmienky nie su splnené,
spolo€ny dohliadaci tim o tom institiciu informuje a nastroje sa automaticky
diskvalifikuju, bez potreby vydat rozhodnutie dohladu. Ak banka nechce zmenit
COREP, bude potrebné rozhodnutie ECB. Ak institicia v nadvaznosti na dohladovy
dialog diskvalifikaciu nezohladni, spolo¢ny dohliadaci tim pripravi navrh rozhodnutia,
v ktorom stanovi mozné dosledky pretrvavajuceho nedodrziavania diskvalifikacie.

Ak z posudenia spolo€ného dohliadacieho timu nevyplyva, &i boli podmienky
nariadenia CRR a delegovaného nariadenia splnené, zalezitost vratane stanoviska
EBA bude predlozena na diskusiu Rade pre dohlad, ktora si m6ze vyziadat prijatie
rozhodnutia dohladu.

Vynimky z kapitalovych a likviditnych poZziadaviek

ECB je opravnena udelit vynimku z dodrziavania prudencialnych poziadaviek
stanovenych v druhej az piatej a 6smej Casti nariadenia CRR. Za predpokladu
splnenia regulaénych podmienok je ECB takisto opravnena udelit' v pripade institucie
a jej vSetkych alebo niektorych dcérskych spolo€nosti vynimku z poziadaviek na
likviditu stanovenych v Siestej Casti nariadenia CRR a vykonavat nad nimi dohfad
ako nad jednotlivou likviditnou podskupinou. Na ziadost dohliadaného subjektu ECB
prijme individualne rozhodnutie dohladu o udeleni, resp. zamietnuti vynimky.

V sllade so vSeobecnymi zdsadami ECB tykajacimi sa moznosti a pravomoci
ustanovenych v prave Unie musi dohliadany subjekt predloZit formalnu Ziadost

0 vynimku a vSetku podpornu dokumentaciu. Spolo€ny dohliadaci tim najskér overi,
¢i sa ziadost' o vynimku odvolava na relevantné pravne predpisy a ¢i obsahuje
vSetky relevantné informacie a podporné dokumenty podla vSeobecnych zasad
ECB. Po prijati vSetkych relevantnych informacii spolo&ny dohliadaci tim
dohliadanému subjektu potvrdi kompletnost predlozenej dokumentacie. V pripade
potreby sa mézu vyzadovat dalSie informacie.

Spolo¢ny dohliadaci tim nasledne posudi, €i su splnené prisluSné kritéria stanovené
v nariadeni CRR a blizSie ur€ené v (nezavaznych) vSeobecnych zasadach ECB.

V zlozitych pripadoch poskytuju podporu horizontalne a Specializované odborné
funkcie ECB. V kone¢nom rozhodnuti méze byt schvalenie vynimky viazané na
splnenie dodato€nych podmienok.
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4.9.3

Smernica o ozdraveni a rieSeni
krizovych situacii bank, ¢lanky
19,20a22az 25

Navrh regulaénych technickych
predpisov EBA upravujucich
podmienky pre finanénu
podporu v rdmci skupiny
(EBA/RTS/2015/08)

Usmernenia EBA urcujuce
podmienky pre finanénu
podporu v rdmci skupiny
(EBA/GL/2015/17)

4.9.4

Nariadenie CRR, ¢lanky 243,
244, 245 a 248

Smernica CRD, ¢lanok 98
ods. 3

Usmernenia EBA o presune
vyznamného kreditného rizika
(EBA/GL/2014/05)

Usmernenia o implicitnej
podpore sekuritizaénych
transakcii (EBA/GL/2016/08)

Finanéna podpora v ramci skupiny

Pred uzavretim navrhovanej dohody o finanénej podpore v rdmci skupiny musi
vyznamna institlcia poziadat’ o povolenie ECB. ECB navrhovanu dohodu schvali
alebo zamietne v zavislosti od jej stladu s podmienkami stanovenymi v smernici
BRRD, ako je blizSie vymedzené v regulacnych technickych predpisoch

a usmerneniach EBA.

Riadiaci organ subjektu skupiny, ktory zamysla poskytnat finanénd pomoc na
zaklade dohody o finan¢nej podpore v ramci skupiny, musi ECB a EBA pred
poskytnutim podpory predlozit odévodnené rozhodnutie a podrobnosti

o navrhovanej finan€nej podpore vratane kopie prislusnej dohody. Spolo¢ny
dohliadaci tim posudi sulad s vySSie uvedenymi regulaénymi predpismi. Posudi
najma to, Ci je ciefom poskytnutia finan¢nej podpory zachovanie alebo obnovenie
finan¢nej stability skupiny. Spolo¢ny dohliadaci tim ziadost postupi prislusnym
organom dcérskych spolo¢nosti mimo SSM, ktoré maju byt zmluvnou stranou
dohody, s cielom dosiahnut spolo¢né rozhodnutie. Spolo¢ny dohliadaci tim zaroven
informuje Jednotnud radu pre rieSenie krizovych situacii, ktorej postupuje schvalené
finanéné dohody skupiny a ich pripadné zmeny, aby bolo mozné posudit vplyv na
moznost rieSenia krizovej situacie skupiny.

Nasledne sa prijme konecné rozhodnutie.

Monitorovanie presunu rizika v ramci sekuritizacii

V nariadeni CRR sa stanovuju podmienky, na zaklade ktorych sa uznava presun
vyznamného rizika institlciou, ktora je originatorom. V usmerneniach EBA o presune
vyznamného kreditného rizika su uvedené dalSie podrobnosti o postupe uznavania.

Originatori, ktori iniciovali alebo zvazuju iniciovanie procesu Strukturalizacie
sekuritizaCnej transakcie, ktorej cielom ma byt

. uznat presun vyznamného rizika v sulade s ¢lankami 243 ods. 2 alebo
244 ods. 2 nariadenia CRR, alebo

. poziadat o udelenie povolenia v sulade s ¢lankami 243 ods. 4 alebo 244 ods. 4
nariadenia CRR,

svoj zamer oznamia ECB najneskér tri mesiace pred o¢akavanym driom uzavretia
transakcie v sulade so vseobecnymi zasadami ECB tykajucimi sa uznavania
presunu vyznamného kreditného rizika. Originatori by takisto najneskér do 15 dni po
dni uzavretia transakcie mali predlozZit kone¢nu verziu dokumentacie.

Spoloény dohliadaci tim na zaklade predloZenej dokumentéacie institlcie posudi
transakciu a kreditné riziko prestivané na tretie strany. Spolo¢ny dohliadaci tim moze
instituciu poziadat aj o akékolvek dalSie informacie potrebné na posudenie
transakcie, napr. Specifické aspekty jednotlivych transakcii.
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4.9.5

KedZe podmienky na presun vyznamného rizika sa musia spifiat priebezne poéas
celého trvania sekuritizacnej transakcie, ECB sekuritizaCné transakcie, pre ktoré
originatori Ziadaju o uznanie presunu vyznamného rizika pri ur€ovani kapitalovych
poziadaviek, tiez hodnoti priebezne. V pripadoch, ked originatori pri preukazovani
presunu vyznamného rizika vychadzaji z kvantitativnych testov stanovenych

v Clanku 243 ods. 2 alebo 244 ods. 2 nariadenia CRR, musi ECB prijat individualne
rozhodnutie len vtedy, ak sekuritizacia uz nespitia podmienky na presun
vyznamného rizika. Ak originatori poziadaju o povolenie podla ¢lanku 243 ods. 4
alebo 244 ods. 4 nariadenia CRR, presun vyznamného rizika nebude uznany skér,
nez ECB prijme individualne rozhodnutie.

V €lanku 248 ods. 1 nariadenia CRR sa stanovuje vSeobecny zakaz poskytovania
implicitnej podpory pre sekuritizaciu vztahujuci sa na originatorov, ktori vyuzili €lanok
245 ods. 1 a 2 nariadenia CRR alebo odpredali nastroje zo svojej obchodnej knihy,
takze uz nie su povinni vycClenit vlastné zdroje na krytie s nimi suvisiacich rizik, a na
institdacie, ktoré su sponzormi.

V usmerneniach EBA tykajucich sa implicitnej podpory pre sekuritizacné transakcie
sa uvadzaju podrobné informécie o transakciach, ktoré prekracuju ramec zmluvnych
povinnosti institdcie, ktora je sponzorom alebo originatorom. V sulade so
vSeobecnymi zasadami ECB tykajucimi sa informécii o transakciach nad ramec
zmluvnych povinnosti inStitacie, ktora je sponzorom alebo originatorom v zmysle
¢lanku 248 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 musia vyznamné intitGcie takéto
transakcie oznamovat ECB.

Ak inStitdcia na zaklade informécii od vyznamnych Gverovych institacii:

. vyhlasi, Zze sa poskytuje implicitna podpora, spolo€ny dohliadaci tim overi, Ci
institucia na sekuritizované expozicie vy€lenila minimalne taky objem vlastnych
zdrojov, aky by musela vyclenit, ak by sekuritizované neboli (¢lanok 248 ods. 3
nariadenia CRR),

e vyhlasi, Ze implicitna podpora sa neposkytuje, spolo¢ny dohliadaci tim toto
konStatovanie institacie overi a v pripade nesuhlasu pripravi navrh rozhodnutia
dohladu.

Ak inStitacia poskytovala implicitna podporu pri viac ako jednej prilezitosti, ECB
moéze ulozit' aj dodato¢né opatrenia stanovené v ¢lanku 98 ods. 3 smernice CRD,
ako napr. zadkaz presunu vyznamného rizika v budicnosti.

Ostatné formalne Ziadosti o povolenie a oznamenia

Okrem vySSie uvedenych formalnych ziadosti o povolenie a oznameni sa v nariadeni
CRR a smernici CRD stanovuju rézne pripady, v ktorych si Ziadost alebo oznamenie
od averovej institlicie vyZzaduje rozhodnutie alebo reakciu ECB. Formalne ziadosti

0 povolenie a oznamenia navySe mézu byt stanovené len vo vnutroStatnom prave.
Ak patria do rozsahu pésobnosti Uloh ECB a tvoria zaklad pre funkciu dohfadu podla
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prava EU, vyZaduju si rozhodnutie alebo vyjadrenie ECB. Za priebeh celého procesu
su spravidla zodpovedné spolo¢né dohliadacie timy.

Na ziadost vyznamnej institdcie spolo¢ny dohliadaci tim posudi, ¢i sa ziadost

o povolenie odvolava na relevantné pravne predpisy a obsahuje vSetky relevantné
informacie a dokumenty. V pripade potreby sa od institicie mézu vyzadovat dalSie
informacie. Spolo¢ny dohliadaci tim potom posudi, &i su splnené prislusné kritéria

stanovené v nariadeni CRR, nariadeni o SSM, nariadeni o rdmci SSM

a vnutroStatnom prave. V zloZitych pripadoch poskytuju podporu horizontalne

a Specializované odborné funkcie ECB. V kone¢nom rozhodnuti mézu byt

k schvaleniu Ziadosti o povolenie pripojené podmienky a/alebo povinnosti.

Prevencia a riadenie krizovych situécii

Ramec ECB pre prevenciu a riadenie krizovych situacii umozriuje iniciovat véasnu

a ucinnu reakciu a zabezpecuje primerané toky informacii pred a po krizovych
obdobiach. Ramec navySe umoziuje primerané rozhodovanie v krizovych situaciach
a pocas mozného rieSenia krizovych situacii bankovych skupin. Ramec riadenia
krizovych situécii sa vztahuje na viacero faz v zavislosti od konkrétnej situécie
Uverovej institucie. Do rozsahu pésobnosti ramca patri zabezpeCovanie presvedcivej
pripravenosti na krizové situacie pocas prebiehajuceho dohladu az po ucast na
rozhodnutiach o zlyhani bank. Uloha ECB v ramci krizového riadenia menej
vyznamnych institlcii je opisana v ¢asti 5.4.

Diagram 19
Ramec prevencie a riadenia krizovych situacii

Priprava ) plénovanie Yessneinenenc _ _

Bezny dohlad Stanovenie
podmienok pre
rieSenie krizovej

* Planovanie ozdravenia
a hodnotenie potencialu
ozdravenia

Planovanie rieSenia
krizovej situécie

a hodnotenie potencialu
vyrieSenia krizovej
situacie (vratane
MREL): organ pre
rieSenie krizovych
situdcii v spolupraci

s organom dohladu

situacie

RieSenie krizovej situacie
a pravomoc prijimat’
rozhodnutia, pripadne
zvolit program rieSenia
krizovej situacie, prebera
organ pre rieSenie
krizovych situécii

Implementécia opatreni
rieSenia krizovej situacie
vnatroStatnymi organmi
pre rieSenie krizovych
situacif

S podporou
ECB/prislusnych
vnutroStatnych organov

Zdroj: bankovy dohlad ECB.
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Ulohy spolo&nych dohliadacich timov

Spolo¢né dohliadacie timy v Uzkej spolupraci s odborom pre krizové riadenie
zodpovedaju za prevenciu a riadenie krizovych situacii po¢as jednotlivych faz.
Stupen zapojenia odboru pre krizové riadenie zalezi od situacie Uverovej institucie.

Odbor pre krizové riadenie pocas tohto procesu poskytuje spoloénym dohliadacim
timom odborn( podporu, ako aj svoje odborné znalosti napriklad o postupoch
stanovenych v prisluSnom pravnom ramci, hodnoteni a realizovatelnosti planov
ozdravenia a konzultaciach na témy slvisiace s rieSenim krizovej situacie.

V nasledujlcich ¢astiach su opisané rozne fazy prevencie a riadenia krizovych
Situdcii.

Priprava ozdravenia a rieSenia krizovej situacie

Planovanie ozdravenia

V rdmci beznej ¢innosti patri k tloham ECB, ktoré vykonavaju spolo¢né dohliadacie
timy ako sucast ramca krizového riadenia, zabezpecit, aby vyznamné institlcie
zostavovali a minimalne kazdoro¢ne aktualizovali podrobné plany ozdravenia, ktoré
sa podrobuji analyze a hodnoteniu, najma pokial ide o presvedgivost

a uskutoCnitelnost’ dostupnych moznosti ozdravenia. V kontexte planovania
ozdravenia je ECB opravnena od dohliadaného subjektu pozadovat, aby v kratkom
¢asovom horizonte (do troch mesiacov) predloZil revidovany plan ozdravenia, ak zisti
vyznamné nedostatky alebo prekazky realizacie planu. Ak revidovany plan tieto
vyznamné nedostatky alebo prekazky neodstrani, ECB m6Zze od institucie
vyzadovat, aby v plane ozdravenia vykonala konkrétne zmeny. Ak sa takymito
zmenami nedosiahne adekvatna naprava zistenych nedostatkov alebo prekazok,
ECB moze instituciu poziadat, aby ur€ila potencialne zmeny svojej Cinnosti s cielom
zvysit svoju schopnost prekonat’ kriticku situaciu.

Spoloény dohliadaci tim v ramci priebezného dohladu neustale monitoruje stav
dohliadaného subjektu, priom zohladfiuje zasadu proporcionality a kontroluje, i sa
finan¢na situacia institucie po prechode z beznej do krizovej situacie vyrazne
nezhorsi. Odbor pre krizové riadenie poskytuje spoloénému dohliadaciemu timu pri
posudzovani planov ozdravenia a pri naslednych opatreniach odborna podporu,
napr. vypracovanim usmerneni tykajucich sa horizontalnych tém, zabezpe€ovanim
konzistentnej spatnej vazby institiciam a uskuto¢fiovanim porovnavacich analyz.

Konzultacie tykajuce sa riesSenia krizovych situacii

Spolo¢né dohliadacie timy v spolupraci s odborom pre krizové riadenie plnia
poradnu funkciu v suvislosti s planmi ozdravenia a hodnotenim riesitelnosti, ktoré
vykonava SRB. SRB s ECB formalne konzultuje navrhy planov rieSenia krizovych
situécii, pricom spolo¢né dohliadacie timy takisto asistuju pri poskytovani
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relevantnych informacii k tymto planom a k hodnoteniu rieSitelnosti, ktoré vykonava
SRB. Medzi ECB a SRB tiez prebieha neformalna interakcia, napriklad v rdmci
kolégii pre rieSenie krizovych situacii, ktorych ¢lenom je aj ECB. Zistenia hodnotenia
spolo€nych dohliadacich timov su okrem toho zakladom odpovede ECB na
konzultaciu SRB o navrhovanych odvodoch, ktoré by mali vyznamné institlcie
kazdoro¢ne preventivne odvadzat do jednotného fondu na rieSenie krizovych
situacif.

Zistenie zhorSenia finan¢nej situacie

ZhorsSenie finan€nej situacie

V pripade zistenia zhorSenia finan¢nej situacie spolo¢ny dohliadaci tim urci
primerané opatrenia dohladu a zintenzivni ¢innosti dohladu v danej institucii

(napr. uskutoCni dalSie konkrétne analyzy, nariadi kontroly na mieste, zvySi pocet
Ziadosti o informacie a udaje atd.). PredovSetkym ak spolo¢ny dohliadaci tim
zaznamena vyznamné zhorSovanie financnej situacie dohliadaného subjektu, €i uz
v kratkom €ase alebo postupne s jednoznaénym trendom, dochadza

k zintenzivneniu spoluprace a vymeny informacii medzi spoloénym dohliadacim
timom a odborom pre krizové riadenie. Prostrednictvom spolo¢ného dohliadacieho
timu s do procesu zapojené aj prislusné vnatroStatne organy.

V sulade s platnym pravom a medziinstitucionalnymi dohodami, ako

napr. memorandom o porozumeni medzi ECB a SRB, odbor pre krizové riadenie
v spolupraci so spoloénym dohliadacim timom o vyznamnom zhorSeni finan¢nej
situacie prislusného dohliadaného subjektu/skupiny informuji SRB, s ktorou
néasledne v tejto slvislosti prebieha vymena nazorov a informacii.

Na ziskanie minimalneho suboru informacii o likvidite, ktoré su relevantné pri
krizovych situaciach, je mozné pouzit osobitny vykaz na monitorovanie likvidity.
Vykaz sa v instituciach testuje raz rocne a poskytuje sa aj SRB.

Potreba v€asnej intervencie

Ak spolo¢ny dohliadaci tim zaznamena neprestajné zhorSovanie finanénej situacie
s potrebou zvazenia v€asnej intervencie, medzi spoloénym dohliadacim timom

a odborom pre krizové riadenie dochadza k zintenzivneniu spoluprace a vymeny
informacii. Miera spoluprace so SRB stupa v stlade s memorandom o porozumeni.
Spolo¢ny dohliadaci tim, v Uzkej spolupraci s odborom pre krizové riadenie,
poskytuje vnitornému timu pre rieSenie krizovych situacii vSetky dostupné
informacie, ktoré vnatorny tim povazuje za potrebné na aktualizaciu planu rieSenia
krizovej situacie a pripravu mozného rieSenia krizovej situacie institlcie. V pripade
dohliadaného subjektu, ktory pdsobi aj v krajinach mimo ¢lenskych Statov eurozény
alebo v tretich krajinach, sa zabezpecuje interakcia s kolégiom organov dohfadu
alebo podobné dohovory.
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Nariadenie o ramci SSM,
¢lanok 124

Konstatovanie zlyhania alebo pravdepodobného zlyhania

Ak spolo¢ny dohliadaci tim dospeje k zaveru, Ze institlicia zlyhava alebo
pravdepodobne zlyhd, spolu s odborom pre krizové riadenie pre fiu navrhne
zriadenie timu pre krizové riadenie, ktory bude sluzit ako koordinacné férum. Tento
tim zvolava predseda a podpredseda Rady pre dohlad ECB.

Ak je podla ECB potrebné konstatovat zlyhanie alebo pravdepodobné zlyhanie
institacie, vopred o tom konzultuje aj so SRB.

Zriadi sa monitorovacia skupina na vysokej irovni na monitorovanie a identifikovanie
moznych tazkosti v oblasti likvidity a solventnosti, ktoré by v kontexte systémovej
krizy mohli naraz vzniknut’ vo viacerych vyznamnych a menej vyznamnych
inStitlciach.

Prostrednictvom interakcie s kolégiom organov dohladu alebo podobnych dohovorov
sa zabezpecuje koordinacia s hostitelskymi organmi. Konstatovanie zlyhania alebo
pravdepodobného zlyhania sa oznamuje SRB a bez zbyto€ného odkladu a v sulade
s pravnym ramcom aj relevantnym hostitelskym prisluSnym organom a organom pre
rieSenie krizovych situdcii, prisluSnym ministerstvam, centralnym bankam

a systémom ochrany vkladov.

Riesenie krizovych situacii

Hlavnymi rozhodovacimi subjektmi poCas rieSenia krizovej situacie su organy pre
rieSenie krizovych situécii, t. j. SRB a vnitroStatne organy pre rieSenie krizovych
situacii. ECB (t. j. spolo¢né dohliadacie timy a odbor pre krizové riadenie) v tejto
suvislosti pIni prevazne poradnu funkciu. V nadvaznosti na konStatovanie, ze
inStitlcia zlyhava alebo pravdepodobne zlyha, tim pre krizové riadenie v rdmci SSM
koordinuje poskytovanie poradenstva SRB/vnutroStatnym organom pre rieSenie
krizovych situacii vo faze rieSenia krizovej situacie a prijimania potrebnych
néaslednych opatreni, napr. v pripade potreby schvalenia preklenovacej institlicie
a odnatia licencie zvySkovej institlcii. Spolocny dohliadaci tim méze poskytovat
dalSie poradenstvo tykajuce sa moznych vplyvov jednotlivych moznosti rieSenia
krizovej situacie na obchodny model. Odbor pre krizové riadenie koordinuje
interakciu so SRB a vnutroStatnymi organmi pre rieSenie krizovych situacii.

Dohliadacie pravomoci, donucovacie opatrenia a sankcie

Na ucely vykonu uloh, ktorymi je ECB poverena podla nariadenia o SSM, sa ECB
méze rozhodnut’ uplatnit pri rieSeni problémov jedno alebo viacero z tychto opatreni:

1. vyuzit dohliadacie pravomoci;

2. priamo ulozit dohliadanym subjektom donucovacie opatrenia alebo poziadat
prislusné vnutroStatne organy, aby uplatnili ich vnatroStatne donucovacie
pravomoci;
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Nariadenie o SSM, ¢lanok 9
ods. 1 a ¢lanok 16

Smernica CRD, ¢lanok 64

3. ulozit administrativne sankcie alebo poziadat prisluSné vnutroStatne organy
0 zacCatie sankcnych konani.

Dohliadacie pravomoci

Bez toho, aby boli dotknuté iné pravomoci, ktorymi bola ECB poverena, ma ECB
pravomoc vyzadovat od vyznamnych inétitdcii, financnych holdingovych spolo¢nosti
alebo zmieSanych finan¢nych holdingovych spolo¢nosti v zd€astnenych &lenskych
Statoch a vyznamnych pobociek institucii z neztucastnenych ¢lenskych statov, aby uz
v skorom Stadiu prijali potrebné opatrenia, ak: i) doSlo k poruSeniu ustanoveni
dohladu, ii) ECB ma dokazy o tom, Ze k takémuto poruSeniu ddjde v priebehu
najblizSich 12 mesiacov, alebo iii) systémy, stratégie, sprava a riadenie, kultdra,
postupy a mechanizmy institticie, ako aj jej vlastné zdroje a likvidita nezabezpeduju
nalezité riadenie a krytie jej rizik.

Cielom opatreni dohladu je odstranit pripadné relevantné problémy vznikajuce

v suvislosti s dohliadanym subjektom. Spolo¢né dohliadacie timy ur€uju a navrhuju
vhodné opatrenia dohladu, ktoré sa prijimaju v ramci rozhodovacieho procesu.
Posudia mozné opatrenia z hladiska ich uc€innosti (so zretefom na stuper
povedomia, schopnosti a spolahlivosti organov institlcie a inych relevantnych
zuc€astnenych pracovnikov), intruzivnosti a umernosti a zvolia opatrenie, ktoré je
najvhodnejSie na zaistenie bezpec¢nosti a stability dohliadaného subjektu

v primeranom ¢asovom horizonte.
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Nariadenie o SSM, ¢lanok 9
ods. 1 a ¢lanok 16

Diagram 20
Rozdelenie uloh medzi odborom ESA a spolo€nymi dohliadacimi timami/odbornymi
Gtvarmi

Subor nastrojov

dohladu
0_0 —> Operativne akty
804
Spolo¢ny
dohliadaci n 2 |
tim/odborny Gtvar % OrFEifeE CelifEl
a
Oznamenie —> ?D%
Hodnotenie Rada
} pre dohlad
0_0 ——>  Donucovacie opatrenia ———
808
Odbor ukladania
opatreni a sankcif ; Sankeie

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Nariadenie o SSM uvadza ilustraény zoznam opatreni, ktoré spolo¢né dohliadacie
timy mozu prijat. ECB moze prijat aj iné opatrenia vyuzitim pravomoci vyplyvajucich
z vnutrostatnych pravnych predpisov a inych priamo uplatnitelnych pravnych
predpisov EU, najma z nariadeni EU.

V pripadoch, ked skutkovy stav odévodriuje uplatnenie donucovacich a/alebo
sank&nych pravomoci, mozu prislusné procesy prebiehat paralelne. Vo vynimo&nych
situaciach, napr. v pripade moznej krizovej situacie, sa bezodkladne informuje a do
procesu zapoji aj odbor pre krizové riadenie.

Monitorovanie opatreni dohladu

Spolo¢né dohliadacie timy su povinné v€as posudzovat, ¢i dohliadany subjekt
dodrziava opatrenia, odporucania, poziadavky, rozhodnutia alebo iné opatrenia
dohladu (napr. operativne akty), ktoré mu ulozila ECB, a v pripade nesuladu musia
v€as reagovat.

Monitorovanie sa vykonava napriklad v nadvaznosti na uskuto€nenie kontroly na
mieste, vydanie listu s nadvaznymi opatreniami alebo prijatie rozhodnuti alebo
odporucani ECB, a zahfha tak formalne opatrenia i bezné opatrenia dohladu,
ktorymi sa uplatriuju o¢akavania spolo¢nych dohliadacich timov v oblasti dohladu.
Monitorovanim takychto opatreni dohfadu sa zabezpec€uje dosahovanie suladu
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4.11.2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 9

Nariadenie o ramci SSM,
Clanky 25 az 35 a 129

Nariadenie Rady tykajlce sa
pravomoci Eurépske;j
centralnej banky ukladat’
sankcie (EC/2532/98)

dohliadaného subjektu s regulanym ramcom a prijatymi opatreniami dohfadu, ¢im
sa zmierfiuje riziko zlyhania institucie.

Ak dohliadany subjekt stanovené opatrenia nedodrziava, zvazia sa dodatocné kroky.
Okruh moznych opatreni je Siroky, pricom méze ist od neformalnej komunikacie

s dohliadanym subjektom alebo vyuZitia dodatoénych dohliadacich pravomoci az po
donucovacie opatrenia alebo sankcie.

Donucovacie opatrenia

Donucovacie opatrenia su opatrenia, ktoré prisluSny organ prijme s cielom prinutit
dohliadany subjekt/dotknutd osobu dodrziavat nariadenie, vnutrostatny pravny
predpis, ktorym sa vykonava prisluSna smernica, alebo rozhodnutie, a zabezpecit
tak dodrziavanie pozZiadaviek v oblasti regulacie alebo dohladu. Donucovacie
opatrenia sa liSia od tych dohliadacich pravomoci, ktorych cielom je zabezpecit, aby
institucie uz v pociatoCnej faze prijali potrebné opatrenia na odstranenie nedostatkov
v plneni prudencialnych poziadaviek stanovenych v prisluSnych pravnych predpisoch
EU.

ECB moze donucovacie opatrenia prijat voc¢i vyznamnym instituciam v pripade
neplnenia povinnosti vyplyvajucich z prislusného prava EU vratane dohladovych
rozhodnuti a nariadeni ECB, resp. vo€i menej vyznamnym institiciam, ktorym
vyplyvaju povinnosti vo¢i ECB na zaklade prisluSnych nariadeni alebo rozhodnuti
ECB. Zodpovednost za donucovacie opatrenia nesie odbor pre ukladanie opatreni
a sankcii, ktory vypracuva zodpovedajuce kompletné navrhy rozhodnuti (¢ast’' 1.3).

Donucovacie opatrenia, ktora ma ECB priamo k dispozicii

Periodické sankéné platby

V ramci pravomoci ECB vyplyvajlcich z nariadenia o0 SSM mozno uloZenie
periodickych sank&nych platieb povazovat za donucovacie opatrenie. Ciefom
periodickych sank&nych platieb nie je trestat alebo odradzat’ dotknuty subjekt/osobu.
Uplatfiuju sa vtedy, ak k poruSovaniu stale dochadza, s ciefom prinutit dotknuty
subjekt/osobu porusovani povinnost spinit.

V pripade poruSovania nariadenia alebo rozhodnutia ECB m&zu byt periodické
sankéné platby ulozené vyznamnym institiciam i menej vyznamnym institaciam,
ktoré maju voci ECB povinnosti na zaklade prislusnych nariadeni alebo rozhodnuti
ECB. Takéto periodické sank&né platby musia byt u€inné a primerané. Horny limit
periodickych sank&nych platieb je 5 % priemerného denného obratu za kazdy def
poruSovania po dobu maximalne Siestich mesiacov.

KedZe ECB rozhodnutia, ktorymi uklada periodické sankéné platby, a rozhodnutia,
v ktorych spaja ziadosti organu dohfadu s ulozenim periodickych sank&nych platieb,
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4.11.3

Nariadenie o SSM, ¢lanok 9
als8

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 120 az 137

Nariadenie Rady tykajlce sa
pravomoci Eurépskej
centralnej banky ukladat’
sankcie (EC/2532/98)

prijima Standardnym postupom na prijatie opatreni dohladu ECB, dohliadany subjekt
ma pravo na vypocutie.

Iné nastroje, ktoré ma ECB priamo k dispozicii

Na zaklade platného pravneho ramca ma ECB — vyluéne na ucely plnenia svojich
Uloh — vSetky pravomoci a povinnosti, ktoré maju prislusné vnatroStatne organy
podla prislu§ného prava EU. Najma v pripade pokra&ujiceho porusovania
prislusnych pravnych predpisov EU méze ECB priamo prijimat’ opatrenia, ktoré st

k dispozicii prisludnym vnitrostatnym organom na zéklade prislusného prava EU

a ktoré sa v ramci vnutroStatnej legislativy, ktorou sa vykonavaju prislusné smernice,
povazuju za donucovacie opatrenia. Jednym z hlavnych zdrojov donucovacich
opatreni v prislusnom prave EU je smernica CRD. V zavislosti od transpozicie
smernice CRD je do tejto kategérie mozné zaradit’ napriklad prikazy na zastavenie
¢innosti.

Donucovacie opatrenia, ktoré ma ECB k dispozicii nepriamo

V rozsahu nevyhnutnom na plnenie jej Uloh m6ze ECB takisto prisluSnym
vnutro$tatnym organom nariadit, aby vyuZili svoje donucovacie pravomoci na
zaklade vnutroStatnych pravnych predpisov inych ako su pravne predpisy, ktorymi sa
vykonavaju prislusné nariadenia EU, a to v stlade s podmienkami stanovenymi vo
vnutroStatnom prave, ak ECB takymito pravomocami na zaklade nariadenia 0 SSM
sama nedisponuje.

Sankcie

Sankcia je opatrenie, ktorého ucelom je potrestat dohliadany subjekt za
nedodrziavanie prudencialnych poziadaviek. Je to zaroven aj preventivhe opatrenie,
kedze hrozba (penazného) trestu a skuto¢né pouzitie tohto nastroja moézu
dohliadané subjekty a ich riadiacich pracovnikov motivovat, aby prudencialne
poziadavky v buducnosti neporusovali. ECB ma pravomoc ukladat’ administrativne
sankcie na zaklade ¢lanku 18 nariadenia o SSM.

Rozdelenie sankénych pravomoci medzi ECB a prislusnymi
vnutrostatnymi organmi

ECB moze ukladat penazné sankcie vyznamnym institaciam, ktoré poruSujua priamo
uplatnitelné pravo EU vratane rozhodnuti alebo nariadeni ECB. ECB takisto méze
ukladat’ sankcie menej vyznamnym institiciam za poruSovanie nariadeni alebo
rozhodnuti ECB, z ktorych tymto subjektom vyplyvaju povinnosti voci ECB.

Pokial ide o vyznamné institlicie, v pripade porusenia vnutrostatneho prava, ktorym
sa vykonavaji smernice EU, porusenia zo strany fyzickych os6b alebo v pripade
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potreby nepenaznej sankcie méze ECB prislusné vnitroStatne organy poziadat, aby
zacali prislusné konanie. Prislusné vnutroStatne organy tieto konania vedu
a rozhoduju o vyslednych sankciach v sulade s platnym vnutroStatnym pravom.

Nezavisly vySetrovaci utvar

S cielom zabezpedit dodrziavanie prudencialnych pravidiel a suvisiacich rozhodnuti
ECB v ramci odboru ukladania opatreni a sankcii zriadila nezavisly vySetrovaci Utvar.

VySetrovaci Utvar je zodpovedny za vySetrovanie Udajnych poruSeni priamo
uplatnitelnych pravnych predpisov EU vratane rozhodnuti alebo nariadeni ECB
tykajucich sa dohladu zo strany vyznamnych institucii.

VySetrovaci Utvar je zodpovedny za vedenie formalnych vySetrovani, za udelovanie
prava na vypocutie vyznamnym instituciam a v pripadoch, ked povazuje za potrebné
uloZit administrativnu sankciu, za vypracovanie kompletného navrhu rozhodnutia pre
Radu pre dohlad.

V pripade potreby sank&nych opatreni na narodnej trovni (t. j. v pripade poruseni
vnatrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa vykonavaji smernice EU, porudeni zo
strany fyzickych osdb alebo v pripade potreby nepernaznej sankcie) vySetrovaci utvar
vypracuje navrh na kompletny navrh rozhodnutia ECB, ktorym prisluSny vnatroStatny
organ vyzyva na zacatie konania.

VySetrovanie

Ked sa vySetrovaci Utvar dozvie o podozreni z porusenia predpisov, je opravneny
iniciovat’ vySetrovanie. Na tento ucel méze vykonavat pravomoci ECB stanovené

v nariadeni o SSM, napr. pozadovat’ dokumenty, preverovat uctovné knihy

a zaznamy, pozadovat vysvetlenia a uskutocrovat pohovory a kontroly na mieste.
VySetrovaci Utvar méze takisto pozadovat informacie od dohliadaného subjektu a od
prislusnych vnutroStatnych organov, ktorym moze zaroven vydat pokyn, aby uplatnili
svoje vySetrovacie pravomoci na zaklade vnutroStatneho prava.

Na zaklade dostupnych ddkazov vySetrovaci Utvar posidi opodstatnenost
dévodného podozrenia z poruSovania predpisov. Ak dospeje k zaveru, ze
k poruseniu nedoslo, alebo ak dékazy nie su presvedgcivé, pripad uzavrie.

Vypocutia

Po skon&eni vySetrovania méze vySetrovaci utvar zacat sankéné konanie podanim
oznamenia o namietkach dotknutej vyznamnej instittcii. Vyznamna institicia ma
prilezitost vyjadrit’ sa ku skuto€nostiam, namietkam vySetrovacieho utvaru a vyske
navrhovanej pokuty. VySetrovaci Utvar m6ze vyznamnu institiciu vyzvat na ustne
vypocutie.
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Nariadenie o SSM, ¢lanok 23

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 36 az 38

Sankcie ECB

ECB moéze ukladat penazné sankcie do vySky dvojnasobku ziskov/strat, ktoré bolo
vdaka porudeniu mozné dosiahnut/odvratit, alebo do vysky 10 % celkového ro€ného
obratu vyznamnej institlcie v predchadzajucom hospodarskom roku.

Pri urGovani primeranej vysky sankcii sa ECB riadi zasadou proporcionality. ECB
posudzuje zavaznost poruSenia predpisov ako aj vSetky pritazujuce a polah&ujuce
okolnosti (napr. trvanie poruSenia, mieru zodpovednosti, mieru spoluprace, vlastné
napravné opatrenia vyznamnej institlicie, predchadzajice poruSenia). Ulozené
sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzujuce.

Zverejiiovanie

Administrativne sankcie ECB sa zverejfiuju na internetovej stranke bankového
dohladu ECB. Zverejnenie mdze byt anonymizované alebo s ¢asovym odstupom:
i) ak by zverejnenie osobnych Gdajov bolo povaZzované za neprimerané, ii) ak by
zverejnenie mohlo ohrozit' stabilitu finanénych trhov alebo prebiehajuce trestné
vySetrovanie a iii) ak by zverejnenie mohlo dotknutym institlciam a/alebo
jednotlivcom spdsobit neprimeranu Skodu.

Mechanizmus oznamovania poruseni predpisov

ECB zaviedla mechanizmus na oznamovanie poruSovania predpisov

(tzv. ,whistle-blowing*), ktory umozruje kazdému, kto méa v dobre viere dévodné
podozrenie, Ze dohliadany subjekt alebo prislusny organ porusil prislusné pravne
predpisy EU, aby ho oznamil ECB. Vetky oznamenia st déverné. To znamena, ze
vSetky osobné Gdaje oznamujlcej osoby i osoby Udajne zodpovednej za porusenie
predpisov su chranené v sulade s platnymi Standardmi dévernosti a ochrany
osobnych udajov stanovenymi v nariadeni (ES) €. 45/2001. Totoznost osoby, ktora
podala doverné oznamenie, sa neodhaluje bez jej predchadzajuceho vyslovného
suhlasu, pokial sa jej odhalenie nevyzaduje sudnym prikazom v ramci dalSieho
vySetrovania alebo naslednych stidnych konani.

Podanie oznamenia o poruseni predpisov
V ramci SSM je oznamenie mozné podat réznymi sposobmi.

1. Nainternetovej stranke bankového dohladu ECB je oznamenie mozné podat
prostrednictvom online formulara, ktory sa postupuje priamo odboru pre
ukladanie opatreni a sankcii.

Okrem tohto vyhradeného spésobu sa udajné porusenia daju ECB oznamit aj
inymi prostriedkami (napr. pisomne).

2. Mechanizmy na oznamovanie Udajnych poruSeni maju zavedené i prislusné
vnutroStatne organy.
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4.11.5

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanok 136

Rozhodnutie ECB

o0 spristupfiovani dévernych
informacii v savislosti

s vySetrovanim trestnych €inov
(ECB/2016/19)

ECB je zodpovedna za oznamenia tykajice sa vyznamnych institicii, pokial ide

o0 Udajné porusenia relevantnych pravnych predpisov EU alebo vnitrostatnych
pravnych predpisov, ktorymi sa vykonavaji smernice EU tykajlice Gloh ECB v oblasti
dohladu. ECB je takisto zodpovedna za oznamenia tykajuce sa menej vyznamnych
institucii, pokial ide o udajné porusenia nariadeni alebo rozhodnuti ECB, z ktorych
tymto institiciam vyplyvaju povinnosti voci ECB.

Za oznamenia tykajuce sa Udajnych poruSeni predpisov zo strany menej
vyznamnych instit(cii, s vynimkou poruseni nariadeni alebo rozhodnuti ECB,
z ktorych tymto institiciam vyplyvaju povinnosti voci ECB, nesu zodpovednost’
prislusné vnuatroStatne organy.

ECB a prislusné vnitroStatne organy si prijaté oznamenia navzajom postupuji podla
prislusnych kompetencii. Pri takomto postipeni sa totoznost osoby, ktora oznamenie
podala, neuvadza bez jej vyslovného suhlasu. ECB a prislusné vnutroStatne organy
si okrem toho vymiefiaju informacie o vysledkoch spracovania oznameni, ktoré boli
postupené prislusnym vnutroStatnym organom alebo od tychto organov prijaté.

Preverenie oznameni o poruseni predpisov a nasledné opatrenia

Dalsie preverovanie oznameni o poru$eni predpisov si vyZaduje, aby sa oznamenie
i) tykalo prislusného vnutroStatneho organu, ECB alebo dohliadaného subjektu

a i) uvadzalo Udajné porusenie relevantnych pravnych predpisov EU alebo
vnitrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa vykonavaji smernice EU.

Odbor pre ukladanie opatreni a sankcii preveruje oznamenia, ktoré patria do
kompetencie ECB, a v relevantnych pripadoch informéacie uvedené v oznameniach
postupuje prislusnym spolo€¢nym dohliadacim timom alebo inym prislusnym
odbornym utvarom ECB na dalSie spracovanie.

Trestné Ciny

Ak ma ECB pri vykonavani svojich tloh na zaklade nariadenia o SSM dévodné
podozrenie, ze mohol byt spachany trestny €in, je povinna poziadat prislusny
vnutrostatny organ, aby zalezitost postupil prislusnym organom na vySetrovanie
a pripadné trestné stihanie.
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4.12

Nariadenie o SSM, ¢lanok 6
ods. 1 a ¢lanok 6 ods. 5 pism.
c)

Nariadenie CRR, ¢lanok 113
ods. 7

Usmernenie ECB, ktorym sa
ustanovuju zasady pre
koordinéciu hodnotenia a
monitorovanie schém
institucionalneho zabezpecenia
zahfnajucich vyznamné a
menej vyznamne institlcie
(ECB/2016/37)

VSeobecné zasady ECB
tykajuce sa postupu akceptacie
systémov institucionalneho
zabezpecenia (IPS) na
prudencialne ucely

Hodnotenie akceptovatelnosti a monitorovanie systémov
inStitucionalneho zabezpecenia

Systém institucionalneho zabezpecenia (institutional protection scheme — IPS) je

v nariadeni CRR vymedzeny ako zmluvny alebo zakonny systém rucenia, ktory
chrani zu€astnené institicie a predovsetkym im v pripade potreby zabezpecuje
likviditu a platobnu schopnost potrebna na odvratenie Upadku. Prislusné organy
mozu v sulade s podmienkami stanovenymi v nariadeni CRR ¢&lenskym institiciam
IPS udelit vynimku z dodrziavania niektorych prudencialnych poziadaviek alebo im
umoznit’ urcité odchylky, a to v sulade s ustanoveniami vSeobecnych zasad ECB
tykajucich sa postupu akceptéacie systémov institucionalneho zabezpecenia na
prudencialne Gcely. Podla nariadenia CRR méze prislusny organ Gverovym
instituciam povolit’ uplatfiovanie nulove;j rizikovej vahy na expozicie voci inym
zmluvnym stranam, ktoré su ¢lenmi toho istého systému IPS, s vynimkou expozicii
veddcich k vzniku poloziek CET1, AT1 a T2. Ide o zasadné ustanovenie tykajlce sa
akceptovatelnosti systému IPS na prudencialne ucely. Spolo&né kritéria
posudzovania akceptovatelnosti systémov IPS su blizSie opisané v uvedenych
vSeobecnych zasadach ECB.

V niektorych pripadoch su vyznamné aj menej vyznamné institlicie pod bankovym
dohladom ECB, resp. prislusnych vnutrostatnych organov ¢lenmi toho istého
systému institucionalneho zabezpecenia. V pripade zZiadosti nového systému IPS
pozostavajuceho z vyznamnych i menej vyznamnych institdcii musia ECB

a prislusny vnutroStatny organ spolo¢ne posudit jeho narok na preferenéné
zaobchadzanie v zmysle nariadenia CRR, ako aj to, ¢i prislusny organ méze udelit
suvisiace povolenia a vynimky jednotlivym ¢lenom systému. ECB a prisludny
vnutrostatny organ zodpovedny za priamy dohlad nad ¢lenskymi inStit(ciami
systému IPS by mali svoje monitorovacie €innosti koordinovat, aby v ramci celého
SSM zabezpecdili jednotné uplatfiovanie kritérii posudzovania akceptovatelnosti

a s tym suvisiaceho udelovania vynimiek. Tento postup je podrobnejSie
Specifikovany v uvedenych vSeobecnych zasadach ECB.
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Dohlad nad menej vyznamnymi
InStitdciami

Politika Eurdpskej unie tykajuca sa prudencialneho dohfadu nad instituciami by sa
mala implementovat' jednotnym a u€innym spdsobom, aby jednotny subor pravidiel
pre finan¢né sluzby platil primerane pre vSetky institucie vo vSetkych dotknutych
Clenskych Statoch a aby institdcie podliehali dohladu najvyssej kvality,
nenarusenému neprudencialnymi faktormi. V tejto suvislosti je ECB zodpovedna za
ucinné a konzistentné fungovanie SSM a dozor nad fungovanim systému na zéklade
povinnosti a postupov, ktoré nariadenie o0 SSM stanovuje ECB a prisluSnym
vnutroStatnym organom vo vztahu k vyznamnym a menej vyznamnym instituciam.

Zatial ¢o prislusné vnutrostatne organy su zodpovedné za priamy dohlad nad menej
vyznamnymi institiciami, pre vykonavanie monitorovacej funkcie ECB v oblasti
dohladu je mimoriadne dblezita tzka spolupraca s prisluSnymi vnatroStatnymi
organmi, ktora vychadza z rozdelenia Gloh uréeného v nariadeni o SSM.

ECB je poverena monitorovanim dohladu, pri€om zabezpecuje, aby &innosti
dohladu, ktoré vykonavaju prislusné vnuatroStatne organy, zodpovedali vysokym
Standardom dohladu, okrem iného v zaujme konzistentnosti vysledkov ¢innosti
dohladu v ramci SSM. VSeobecna zodpovednost za monitorovanie systému preto
zahffia monitorovanie postupov a Standardov dohfadu, ktoré uplatriuju prislusné
vnutroStatne organy (€ast' 5.1), ako aj monitorovanie dohladu nad menej
vyznamnymi institiciami (Cast 5.2).

V ramci monitorovania postupov a Standardov dohladu ECB od prislusnych
vnutroStatnych organov ziskava a spracuva informécie o ich postupoch

a rozhodnutiach, ako aj informacie o finan¢nej situacii institdcii, na ktoré dohliadaju,
v stlade s postupmi stanovenymi v nariadeni o SSM a nariadeni o ramci SSM.

Pokial ide o monitorovanie dohladu nad menej vyznamnymi institiciami, ECB
nalezite zohfadnuje zasadu proporcionality. Pri monitorovani dohladu sa preto
nalezite zohladriuje rizikovy profil menej vyznamnych institucii a moznost
nepriaznivého vplyvu nedostatkov zistenych prislusSnymi vnuatroStatnymi organmi na
celkovu stabilitu systému (Cast' 5.3). Pre malé, riadne vedené a/alebo malo vplyvné
menej vyznamné institdcie to znamena minimalnu angazovanost. S rastdcou
rizikovostou a/alebo moznym systémovym vplyvom menej vyznamnych institucii
miera angazovanosti ECB zodpovedajucim spdsobom stupa.

Interakcia medzi ECB a prisluSnymi vnutroStatnymi organmi sa mdze zintenzivnit,
najma ak i) si menej vyznamné institdcie rizikové a/alebo maji vysoky potencialny
vplyv na finan¢nu stabilitu, ii) ak sa menej vyznamné institlcie blizia ku kritériam
vyznamnosti, na zaklade ktorych by patrili pod priamy dohlad ECB, a iii) ak sa menej
vyznamné institucie nachadzaju v krizovej situacii, a to i vzhladom na pravomoc
ECB prijimat rozhodnutia v kontexte spolo¢nych postupov.
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5.1

Nariadenie o SSM, ¢lanok 6

Nariadenie o ramci SSM, ¢ast’

Vil

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanky 19 az 21, 31 ods. 1, 43
ods. 4, 52, 99 aZz 100, 103

a 135

Nariadenie o SSM, ¢lanok 30
ods. 2 a7, ¢lanok 34 ods. 1

Monitorovanie fungovania systému dohladu vykonava generalne riaditelstvo pre
mikroprudencialny dohlad Il (DG MS III).

Monitorovanie postupov dohladu prislusnych
vnutrostatnych organov

Generalne riaditel'stvo pre mikroprudencialny dohlad Il (DG MS Ill) v zaujme
konzistentného fungovania SSM v ramci neho presadzuje jednotnu kulturu dohladu.
Spolupraca medzi ECB a prislusnymi vnutroStatnymi organmi pritom zohrava
Ustredn( dlohu. DG MS Il preto s prislusnymi vnatroStatnymi organmi udrziava
medziinstitucionalne vztahy a podporuje vymenu zamestnancov medzi tymito
organmi a ECB, ako aj medzi prislusnymi vnatroStatnymi organmi navzajom.
Vysledkom su multilateralne féra za ucasti vSetkych prisluSnych vnutro$tatnych
organov, bilateralne navstevy a kontakty na riadiacich i technickych drovniach.

Pri multilateralnych férach sa kontakty na arovni vrcholového manazmentu
podporuju organizovanim siete a konferencii na vysokej Urovni, ktoré maji Rade
pre dohlad pomahat pri plneni jej tloh v ramci dohladu nad menej vyznamnymi
instituciami. Odborné vztahy zasa umoziiuju diskusiu o konkrétnych technickych
témach v rdmci seminarov a pracovnych skupin.

V pripade bilateralnych vztahov ECB podporuje kontakty tak na urovni vrcholového
manazmentu, ako aj na odbornej urovni, s cielom riesit problémy tykajuce sa
jednotlivych krajin, napriklad prostrednictvom zahrani¢nych navstev, stretnuti v ECB
a telekonferencii.

Medzi dalSie formy bilateralnych kontaktov patria spolo¢né dohladové aktivity

a vymeny zamestnancov. V zaujme dal$ej podpory konzistentného uplatfiovania
vysokych Standardov dohladu i u¢innejSieho monitorovania systému DG MS 1|
koordinuje vymenu zamestnancov medzi ECB a prislusnymi vnitroStatnymi organmi,
resp. medzi vnatroStatnymi organmi navzajom, a s prislusnymi vnatroStatnymi
organmi moze tiez spolupracovat v ramci kontrol na mieste (€ast 5.2 a 5.4), v stlade
s nariadenim o SSM. DG MS Il urCuje oblasti zaujmu na zaklade Ziadosti
prisluSnych vnutrostatnych organov i z vlastnej iniciativy. Prislusné vnuatroStatne
organy takisto iniciuji a predkladaju navrhy na spolupracu v ramci SSM v suvislosti
s dohladom nad menej vyznamnymi intiticiami.

Tieto nastroje prispievaju k budovaniu spolo¢nej kultury dohfadu. ECB navySe vdaka
nim ziskava poznatky o postupoch dohladu v praxi a o jednotlivych menej
vyznamnych institlciach (alebo ich skupinach), resp. o sektoroch menej vyznamnych
institdcii, o ktoré sa opiera pri presadzovani konzistentne vysokych Standardov
dohladu. Tieto nastroje zaroven umozniuju koordinaciu a podporu Cinnosti
prislusSnych vnuatroStatnych organov v pripadoch, ked niektora krajina celi
problémom vo svojom bankovom sektore menej vyznamnych institdcii a/alebo pri
dohlade nad tymto sektorom, v ramci cielenych iniciativ v oblasti spoluprace.
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5.2

Nariadenie o SSM, ¢lanok 3
ods. 4, ¢lanok 4 ods. 3 a
¢lanok 6

Nariadenie o SSM, ¢lanok 6
ods. 4 a7, ¢lanok 6 ods. 5
pism. b)

Nariadenie o rdmci SSM,
¢lanky 67 az 69

Nariadenie o ramci SSM,
Gast' IV

Vyvoj Standardov dohladu nad menej vyznamnymi
institaciami

DG MS lll v rdamci hladania optimalnych postupov v Uzkej spolupraci s prislusnymi
vnutrostatnymi organmi analyzuje ich postupy dohladu prostrednictvom

tzv. ,inventur* alebo tematickych hodnoteni. V tejto suvislosti je potrebné
zohladriovat Specifika bankového sektora, a v prislusnych pripadoch i pravny ramec
v roznych krajinach. DG MS Il a prislusné vnuatroStatne organy mézu na zéaklade
zistenych optimalnych postupov dohladu vypracovat jednotné Standardy dohladu
nad menej vyznamnymi institiciami. V niektorych pripadoch sa jednotné Standardy
dohladu vztahuju na vyznamné i menej vyznamné institlicie, a vyZzaduju si tak
spolupracu s dalSimi odbornymi Gtvarmi v ramci bankového dohladu ECB.

Pri priprave jednotnych Standardov dohfadu nad menej vyznamnymi instituciami DG
MS Il zohl'adfiuje jednotny stbor pravidiel EU, ktory okrem iného pozostava

z nariadenia CRR, smernice CRD a technickych Standardov a usmerneni EBA,
pricom zvazuje, Ci je v pripade menej vyznamnych institacii potrebné vypracovat
jednotny vyklad a pristup. Pri vyvoji jednotnych Standardov dohladu sa na jedne;j
strane berie do Gvahy zaujem o jednotny pristup k dohladu nad vyznamnymi

a menej vyznamnymi institiciami a na druhej strane potreba zohladnit Specifika
menej vyznamnych institucii. Pri vyvoji jednotnych Standardov dohladu je potrebné
brat do uvahy, ze by sa mali uplatiovat v sdlade s vnatroStatnym pravom.
Pouzivanim tychto Standardov nie je dotknuté uplatfiovanie relevantnych
vnitrodtatnych pravnych predpisov a prava EU.

V prisluSnych pripadoch, so zretefom na zasadu proporcionality, mbzu byt jednotné
Standardy dohladu podkladom pri prijimani pravnych aktov ECB v zmysle nariadenia
0 SSM opraviiujuceho ECB prijimat’ pravne akty ur€ené prisluSsnym vnutroStatnym
organom, na zaklade ktorych tieto organy vykonavaju ulohy v oblasti dohfadu

a prijimaju rozhodnutia dohladu vo vztahu k menej vyznamnym institdciam.

DG MS Il nasledne monitoruje zavadzanie jednotnych Standardov dohfadu zo strany
prisluSnych vnutrostatnych organov, spolu s ich spatnou vazbou. Na z&klade toho
DG MS Il podéava spravy prisluSnym vnuatroStatnym orgdnom a Rade pre dohlad.
DG MS Il méze okrem toho navrhovat nasledné opatrenia, ako napriklad reviziu
jednotnych Standardov dohladu alebo prijatie (zavazného) pravneho aktu ECB, ak
eSte nebol vydany.

Migracia a prevzatie priameho dohfadu

K zmene statusu institicie z menej vyznamnej na vyznamnu moze dojst’ v dvoch
pripadoch: i) na zéklade hodnotenia vyznamnosti, alebo ii) v pripade prevzatia
priameho dohladu zo strany ECB (€ast 3.2). V prvom pripade, ked ECB na zaklade
pravidelného alebo mimoriadneho hodnotenia vyznamnosti institacii zisti, Ze menej
vyznamna intitGcia spifia niektoré z kvantitativnych alebo kvalitativnych kritérii
stanovenych v nariadeni o SSM a nariadeni o ramci SSM, ECB rozhodne o tom, Ze
institdcia sa bude povazovat za vyznamnu.
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5.3

Nariadenie o ramci SSM, Casti
IVaVill

Nariadenie o ramci SSM,
¢lanok 96

Nariadenie o SSM, ¢lanok 6
Nariadenie ECB o vykazovani
finanénych informacii na ucely
dohladu (ECB/2015/13)

V druhom pripade méze byt rozhodnutie o prevzati priameho dohladu potrebné

v zaujme konzistentného uplatfiovania vysokych Standardov dohladu. ECB sa preto
v zaujme konzistentného uplatfiovania vysokych Standardov dohladu, v sulade

s nariadenim o SSM, mbze kedykolvek z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost
prislusného vnutrostatneho organu rozhodnut prevziat priamy dohfad nad jednou
alebo viacerymi menej vyznamnymi institGciami. Nariadenie o rAmci SSM obsahuje
neudplny zoznam faktorov, ktoré ECB pred prijatim rozhodnutia o prevzati priameho
dohladu musi zohladnit'.

VSeobecne plati, Ze ak je menej vyznamna institlcia klasifikovana ako vyznamny
dohliadany subjekt a ECB nad fiou prevezme priamy dohlad v sulade s nariadenim
0 SSM, pre danu institiciu sa zriadi novy spolo¢ny dohliadaci tim. ECB ur&i datum,
od ktorého bude institlcia pod priamym dohladom ECB, pri¢om kona v sulade

S postupom stanovenym v nariadeni o ramci SSM.

Poskytovanie analytickej a metodickej podpory

DG MS Il v spolupraci s prisluSsnymi vnatroStatnymi organmi vyvija metodiky na
prispdsobenie postupu hodnotenia SREP pre vyznamné institacie potrebam

a Specifikam menej vyznamnych institacii. Zaroven vykonava analyzu zameranu na
menej vyznamné institacie, ktora slizi ako podklad pri monitorovani sektora

a identifikovani rizik.

Vedenie zoznamu menej vyznamnych institucii

Za vedenie a aktualizaciu zoznamu menej vyznamnych institlcii zverejneného na
internetovej stranke bankoveho dohladu ECB je zodpovedné DG MS I, ktoré
kazdoro€ne vyzyva prisluSné vnutrostatne organy, aby koordinovanym,
zdokumentovanym a systematickym spésobom vykonavali pravidelné hodnotenie
vyznamnosti subjektov pod ich dohfadom. Vysledkom tohto hodnotenia méze byt
zaradenie institdcii medzi menej vyznamné, potvrdenie tohto statusu alebo jeho
zmena. DG MS Il okrem toho koordinuje mimoriadne revizie na ucely aktualizacie
zoznamu menej vyznamnych institucii na zaklade zmien ich situacie alebo s cielom
preradit instituciu na zéklade osobitnych, Specifickych a mimoriadnych okolnosti,
napr. fizie Uverovych institlcii, ktorl oznamia prislusné vnuatroStatne organy.

UrCovanie priority menej vyznamnych institucii

V zaujme ucinného monitorovania a plnenia suvisiacich uloh ECB sa menej
vyznamné institacie triedia do kateg6rii na zaklade ich prirodzenej rizikovosti

a vplyvu, t. j. hrozby, ktort predstavuju pre finanénu stabilitu. Ciefom je urcit prioritné
poradie jednotlivych menej vyznamnych institucii, ktoré sa pouzije pri rozdefovani
zdrojov dohladu v ramci SSM, a to tak v prislusnych vnutrostatnych organoch, ako aj
v ECB. Priorita kaZzdej menej vyznamnej institlcie sa ur€uje minimalne raz ro¢ne

v ramci spolo¢ného postupu DG MS Il a prisludnych vnutroStatnych organov.
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Prislusné vnutroStatne organy sa v plnej miere zi¢astriuju na procese klasifikacie

a na dialégu s DG MS Il a pomahaju pri tvorbe jednotnej metodiky klasifikacie menej
vyznamnych instit(cii. Od prioritnej klasifikacie menej vyznamnych institucii zavisi
intenzita nepriameho dohladu DG MS III.

Hodnotenie SSM SREP v pripade menej vyznamnych institucii

Za hodnotenie SREP v menej vyznamnych institdciach vratane udelovania skore,
hodnotenia ich procesov ICAAP a ILAAP a prijatia kone€ného rozhodnutia SREP su
zodpovedné prislusné vnuatrostatne organy. V zaujme jednotného postoja

a koordinovaného postupu v ramci SSM na zéklade najvysSich Standardov je vSak
doélezité, aby prislusné vnutrostatne organy uplatfiovali jednotni metodiku SREP.
Ako vychodisko sa pritom pouziva metodika SREP pre vyznamné institlicie,
adaptovana na potreby menej vyznamnych institucii, so zretefom na zasadu
proporcionality a ich Specifika. Tato metodika sa vyznacuje najma réznymi stupfami
zjednodusenia, v zavislosti od priority jednotlivych menej vyznamnych institacii
uréenej na zaklade prioritnej klasifikacie, ktora nalezite zohladfuje zasadu
proporcionality a Specifika tychto institlcii.

Identifikacia rizik a zranitelnych miest na systémovej urovni

DG MS Il na zaklade dohladového vykazovania a dalSich zdrojov udajov

a Statistickych databaz, ktoré ma bankovy dohlad ECB k dispozicii, vykonava
analyzy a vyvija systém na identifikaciu rizik a zranitelnych miest menej vyznamnych
institacii. DG MS Il na zaklade dohladovych udajov selektuje jednotlivé menej
vyznamné institlcie a skupiny takychto instit(icii so zvySenou mierou rizika.
Pravidelne kontroluje aktualny stav rizika na zéklade kvantitativnych hodnoteni, ktoré
vychadzaju z réznych suborov ukazovatelov, sprav a Statistickych modelov.

Tieto udaje sluzia na rézne ucely, pricom pri analyzach sa takisto beru do uvahy
informacie ziskané v ramci inych ¢innosti DG MS llI, napr. sektorového
monitorovania. Analyzy DG MS Il s( tiez podkladom diskusii o relevantnych témach
politiky dohladu, ako aj makroprudencialnej ¢innosti DG MS IV a generalneho
riaditel'stva pre makroprudencialnu politiku a finan¢nu stabilitu.
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5.4

Nariadenie o SSM, ¢lanok 6,
12 ods. 1 a 31 ods. 2

Nariadenie o rdmci SSM,
¢lanky 96 az 98

Usmernenie ECB, ktorym sa
ustanovuju zasady pre
koordinaciu hodnotenia

a monitorovanie schém
institucionalneho zabezpecenia
zahfnajucich vyznamné a
menej vyznamne institlcie
(ECB/2016/37)

Usmernenie ECB o postupe
akceptacie schém
institucionalneho zabezpecenia
(ECB/2016/38)

Monitorovanie dohladu nad menej vyznamnymi
insStiticiami a sektormi menej vyznamnych institdcii

Bez toho, aby bola dotknuta zodpovednost’ prisluSnych vnutrostatnych organov za
priamy dohlad nad menej vyznamnymi institiciami, DG MS 1ll na zaklade rizikovych
faktorov monitoruje dohlad tychto organov nad menej vyznamnymi institaciami

a sektormi menej vyznamnych institucii, s cielom ziskat' spolahlivy aktualny prehlad
o fungovani systému dohladu SSM. Zaroven v€asnym a efektivnym spdsobom
vyjadruje svoj postoj k jednotlivym pripadom dohladu prostrednictvom oznameni

o0 zhorSeni finan¢nej situacie, ako aj spolo¢nych postupov. V tomto smere DG MS I
Uzko spolupracuje s prislusSnymi vnutroStatnymi organmi a pri monitorovani dohladu
vychadza z nimi poskytovanych informécii. Tymto spésobom prispieva k plneniu
spolo&ného ciela, ktorym je dosahovanie konzistentnych vysledkov dohfadu

a zabezpecovanie stability bankového sektora v za¢astnenych ¢€lenskych Statoch.
DG MS lll vykonava aj tematické hodnotenia zamerané na urcovanie

a presadzovanie vysokych Standardov dohladu. Tieto ¢innosti sa vykonavaju
prevazne na dialku, ECB sa vSak v osobitnych pripadoch méze zapojit i do kontrol
na mieste.

Intenzita monitorovania jednotlivych institlcii a sektorov sa odvija od rizikovych
faktorov, v stllade so zasadou proporcionality. Tento pristup vychadza z metodiky
prioritizacie, v ramci ktorej sa menej vyznamné institlicie a sektory menej
vyznamnych intitdcii triedia podla ich rizikovosti a systémového vplyvu. Prioritizacia
je zakladom alokacie zdrojov dohladu. Monitorovacie €innosti prebiehaju formou
pravidelnych hodnoteni, ktoré sa vykonavaju v tzkej spolupréaci s prislusnymi
vnutroStatnymi organmi v zaujme plného vyuzitia synergickych efektov. V pripade
menej vyznamnych institacii s vysokou prioritou ECB navySe hodnoti zdsadné
dohladové postupy prisluSnych vnatroStatnych organov, ako aj navrhy zasadnych
rozhodnuti.

DG MS Il dohfad nad menej vyznamnymi inStiticiami monitoruje v Uzkej spolupraci
s prisluSnymi vnutrostatnymi organmi na troch Urovniach: monitorovanie dohfadu
nad konkrétnymi institiciami, monitorovanie sektorov a tematické hodnotenia
(diagram 21).

V pripade menej vyznamnych institdcii v krizovej situacii méze medzi DG MS Il

a prislusnymi vnutroStatnymi organmi prebiehat’ uzsia spolupraca, bez toho, aby
bola dotknuta zodpovednost tychto organov za krizové riadenie. Tento postup
nadvazuje na konkrétne rozhodnutie zabezpedit, aby prisluSné vnutrostatne organy
v€as prijali potrebné opatrenia, a ziskat’ prehlad o moznych nasledkoch pre iné
institdcie v ramci celého SSM.
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Diagram 21
Tri trovne monitorovania dohladu nad menej vyznamnymi institdciami

¢ ¢_
L iy

Oblasti osobitného zaujmu

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Monitorovanie dohlfadu nad menej vyznamnymi instituciami

V zaujme ucinného monitorovania dohladu nad menej vyznamnymi institiciami ECB
vyhodnocuje informécie o jednotlivych menej vyznamnych institiciach ziskané od
prisludnych vnutrostatnych organov a z inych zdrojov, pricom sa sustreduje na
inStitucie s vysokou prioritou a institicie so zhorSujucou sa finan€nou situaciou. ECB
pri monitorovani dohlfadu nad menej vyznamnymi intiticiami Uzko spolupracuje

s prisluSnymi vnutrostatnymi organmi s ciefom zabezpedit, aby vSetky vyznamné
rizika v ramci tychto institucii rieSili obozretnym sp6sobom. Monitorovanie dohladu
nad menej vyznamnymi institiciami pre DG MS Il zaroven predstavuje moznost
vyjadrovat’ sa k u€innosti prudencialneho dohfadu a jeho vysledkom v ramci SSM,

a podielat sa tak na vyvoji jednotnych, resp. spolo€nych Standardov dohladu.

DG MS Il hodnotenia vnutrostatnych organov dohladu obohacuje o systémovy
pohlad na cely SSM.

Uzkou spolupracou s prislunymi vnatrostatnymi organmi, ktoré napriek
monitorovacej ¢innosti ECB nadalej zostavaju zodpovedné za priamy dohlad nad
menej vyznamnymi instituciami, sa zabezpecuje plné vyuzitie synergii.
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Monitorovanie dohladu nad sektormi menej vyznamnych institacii

Mnohé menej vyznamné institlcie nie sl zaradené medzi vysoko prioritné. Hoci

z tejto skuto€nosti pre domaci finanény systém vyplyva nizSie riziko a/alebo menSi
vplyv, mnoho menej vyznamnych institlcii sa zdruZuje v sektoroch. Spolu tak mézu
pre domaci financny systém predstavovat urcité riziko a vplyv. Ciefom sektorového
monitorovania je sledovat’ uc€inky kontaminacie a posudit, i sa pocit podpory alebo
zataze, ktory vznika pri sektorovom usporiadani, ako aj akékolvek systémy dohladu
povazované za prospesné, prejavujl i v praxi. Sektorové monitorovanie sa vykonava
priebezne.

Pri sektorovom monitorovani sa sleduju banky, ktoré si Gzko prepojené bez toho,
aby boli skupinou, a ako také si od organu dohladu mézu vyzadovat systémovy
pohlad na suvisiace rizika. Uzke prepojenie moze vznikat vdaka spoloénému
vyuzivaniu centralnych sluzieb, vzajomnym dohodam o podpore a inym formam
spoluprace. Po identifikacii relevantnych sektorov je dblezité stanovit rozsah
informécii potrebnych na dostatoéné pochopenie situacie v tychto sektoroch, najma
pokial ide o ich rizikovost. Takéto informacie mézu zahfhat medziinstitucionalne
dohody, na zaklade ktorych sa vytvaraji zoskupenia bank so Struktirami vzajomnej
podpory alebo rozlozenia zataze.

DG MS Il k vnutroStatnym dohfadovym analyzam prispieva celosystémovym
pohladom na SSM, moznostou medzinarodného porovnavania a identifikaciou
sektorovych a systémovych rizik.

V pripade dohliadanych subjektov so silnymi vzajomnymi vazbami, ktoré vSak
netvoria skupinu (napr. prostrednictvom systému institucionalneho zabezpecenia,
Cast’ 4.11), monitorovanie dohfadu nad sektormi menej vyznamnych institucii
predstavuje vyznamny prvok, ktorého ciefom je zabezpecit ucinné a konzistentné
fungovanie systému dohladu.

Vykonavanie tematickych hodnoteni menej vyznamnych institdcii

Tematické hodnotenia dopinaju pravidelnu ¢innost v oblasti institucii a sektorov

a vykonavaju sa ako cielené projekty zamerané na urcité rizika alebo témy
osobitného zaujmu, s vplyvom na vSetky banky alebo vzorku bank, potencialne vo
viacerych jurisdikciach. Vdaka tomuto medzinarodnému rozmeru umozriuju
ucinnejSie porovnavanie v ramci celého mechanizmu SSM. Tematické hodnotenia
tohto druhu sa oznaduju aj ako hibkové previerky. MéZu sa vykonavat na dialku
alebo za urc€itych okolnosti aj na mieste. Tematické hodnotenia sa planuju a realizuja
v Uzkej spolupraci s prisluSnymi vnatrostatnymi organmi. Pocas ich realizacie sa
vyuzivaju synergie so sektorovym monitorovanim.
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Diagram 22
Tematické hodnotenia menej vyznamnych instittcii

VSeobecné a doteraz zname aspekty
(rizikové oblasti, zranitelné miesta,
expozicie atd’)

Témy
Témy Tematické hodnotenia Témy
Oblast’ zaujmu Oblast’ zaujmu
Zistenia prebiehajuceho = > Zistenia prebiehajuceho

inStitucionalneho monitorovania sektorového monitorovania

Zdroj: bankovy dohlad ECB.

Posudzovanie oznameni prislusnych vnutroStatnych organov

Cielom oznamovania zasadnych dohladovych postupov a rozhodnuti prislusnych
vnutrostatnych organov je umoznit ECB monitorovanie fungovania systému dohladu,
zabezpedit konzistentné uplatfiovanie ramca dohladu a presadzovat vysoké
Standardy dohfadu v pociatoCnej faze zdsadnych postupov dohladu a navrhov
vyznamnych rozhodnuti. Zaroven sluzi ako zdroj informacii na monitorovanie
dohladu nad menej vyznamnymi inStiticiami a ich sektormi (vySSie).

Monitorovacia ¢innost ECB sa riadi pristupom zaloZzenym na rizikach v sulade so
zasadou proporcionality a preto sa opiera o metodiku prioritizacie, v ramci ktorej sa
menej vyznamné institlcie triedia podla ich rizikovosti a systémového vplyvu na
inStitlcie s vysokou prioritou a institacie bez vysokej priority.

V zaujme konzistentného a kvalitného dohladu ECB plni poradensku tlohu pri
navrhovani vyznamnych rozhodnuti, pri€om méze prisluSnému vnutroStatnemu
organu odporucit vykonat podrobnejSiu analyzu vybranych aspektov jeho zasadnych
postupov. DG MS Il preto od prisluSnych vnatroStatnych organov prijima ex ante
oznamenia o zasadnych postupoch a navrhoch zasadnych rozhodnuti tykajdcich sa
vSetkych menej vyznamnych institdcii s vysokou prioritou. Pokial ide o ostatné menej
vyznamné institlcie, prislusné vnitrostatne organy moézu ECB informovat z viastnej
iniciativy. ECB méze prisluSny vnutrostatny organ poziadat’ o podrobnejsie
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posudenie konkrétnych aspektov nahldsenych zasadnych postupov dohfadu
a zaroven sa moze vyjadrovat k oznamenym navrhom zasadnych rozhodnuti.

Prislusné vnutrostatne organy podavaju DG MS Il spravy o planovani dohfadu, ich
dohladovych prioritach a prijatych opatreniach, ako aj o spésobe plnenia ich
dohladovych uloh vo vztahu ku vSetkym menej vyznamnym institiciam, bez ohfadu
na ich prioritu. Prioritizacia sa v8ak i napriek tomu zohladriuje pri ur€ovani rozsahu
pozadovanych informacii. Tieto spravy spolu s osobitnymi ziadostami o informacie
zasielanymi prisluSnym vnutroStatnym organom a navstevami krajin umoznuju ECB
sledovat konzistentné uplatfiovanie vysokych Standardov dohladu a kontrolovat, Ci
v ramci SSM porovnatelné situacie vedu k porovnatelnym vysledkom. Na zaklade
ziskanych informacii DG MS Il prislusné vnutrostatne organy a Radu pre dohlad
informuje o ¢innostiach tychto organov v ramci dohladu nad menej vyznamnymi
institaciami, pricom kladie déraz na pokrok dosiahnuty pri jednotnom uplatfiovani
vysokych Standardov dohladu.

Prislusné vnutrostatne organy okrem toho podliehaju dal§im konkrétnym
oznamovacim povinnostiam, napr. v pripade prudkého a vyrazného zhorSenia
finan¢nej situacie menej vyznamnej institucie, v pripade ulozenia administrativnych
sankcii menej vyznamnej institlcii, v pripade uskuto&nenia mimoriadneho
hodnotenia moznej vyznamnosti menej vyznamnej institlcie alebo v pripade
mimoriadnych zmien zoznamu menej vyznamnych institdcii.

Tieto oznamovacie povinnosti sa tykaju vSetkych menej vyznamnych instit(cii bez
ohladu na ich prioritné zaradenie. Zatial ¢o oznamenia tykajlice sa prudkého

a vyrazného zhorSenia stavu menej vyznamnej institlcie a hodnoteni moznej
vyznamnosti menej vyznamnej institGcie sa predkladaju ad hoc, ozndmenia

o administrativnych sankciach uloZzenych menej vyznamnym institiciam sa
predkladaju ro¢ne. ECB takéto informacie pomahaju pri vykone jej monitorovacich
uloh.

Uloha ECB v krizovom riadeni menej vyznamnych institacii

Zodpovednost za organizaciu a vykon €innosti krizového riadenia menej
vyznamnych instit(cii nesu prislusné vnitroStatne organy a iné relevantné organy na
vnutroStatnej Urovni.

Vzhladom na rozdelenie Uloh v ramci SSM si riadenie krizovych situacii menej
vyznamnych instit(cii vyZaduje intenzivnejSiu vymenu informacii a koordinaciu medzi
dotknutymi prislu§nymi vnatrostatnymi organmi ako priamymi orgdnmi dohladu nad
menej vyznamnymi institdciami a ECB ako prisluSnym organom rozhodujdcim

o spolo€nych postupoch, s prihliadnutim na jej monitorovaciu funkciu. To znamena,
Ze hoci je za prijimanie dohladovych rozhodnuti a opatreni tykajucich sa menej
vyznamnej institdcie v krizovej situacii zodpovedny prisluSny vnatroStatny organ,

v blizkosti bodu straty Zivotaschopnosti tejto institacie vznika potreba intenzivnejSej
spoluprace. Kriticka situacia institucie si v takom pripade vyzaduje Uzku koordinaciu
medzi ECB a prislusnym vnutro$tatnym organom, pokial ide o postdenie moznosti
likvidacie &i rieSenia krizovej situacie banky, zodpovednost za odobratie povolenia,
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posudenie akvizicie a zvySenia kvalifikovanych G€asti a udelenie novych povoleni
(napr. pre preklenovaciu institiciu).

Cielom spoluprace prislusnych vnutroStatnych organov a ECB v oblasti krizového
riadenia je vzdjomna asistencia pri plneni tloh tychto organov a ECB, ako aj
zabezpeclenie dostupnosti pozadovanych informécii v pripade potreby prijatia
naliehavych rozhodnuti.

Vymena informacii a spolupraca medzi ECB a prisluSnym vnuatroStatnym organom
su umerné rizikam, ktoré menej vyznamna institucia predstavuje, pricom sa
zohladriuju sukromné rieSenia, s ktorymi sa prislusSny vnatrostatny organ uz
oboznamil a ktoré mbzu zahffiat aj rieSenia ur€ené v ramci systému
institucionalneho zabezpecenia, systému vzajomnej solidarity alebo iného
dobrovolného fondu.

Organy SSM (t. j. ECB a prisluSné vnutroStatne organy) a organy SRM (t. j. SRB

a vnutroStatne organy pre rieSenie krizovych situacii) navzajom spolupracuju

a vymienaju si informacie potrebné na vykon svojich prisluSnych uloh (napr. ako
organy zodpovedné za dohlad nad menej vyznamnymi institiciami a ECB ako
prislusny organ v pripade spolo¢nych postupov) v sulade s nariadenim o SSM

a nariadenim o SRM. Pokial ide o spolo¢né postupy uplatfiované pri krizovom
riadeni menej vyznamnych instittcii, ECB spolupracuje aj s prislusSnymi organmi pre
rieSenie krizovych situacii (Cast 1.4.5 a Cast’ 3).

Diagram 23
Ramec ECB a prisluSnych vnatroStatnych organov pre spolupracu v pripade
krizového riadenia menej vyznamnych institucii

‘ menej vyznamna institacia v krizovej situacii; hodnotené prvky
' proces na potvrdenie krizového stavu instittcie
‘ tlohy a povinnosti v jednotlivych fazach krizovej situacie
‘ rozhodovaci proces

‘ interakcia s dalS§imi zi¢astnenymi stranami

Zdroj: bankovy dohlad ECB.
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Ugast na kontrolach na mieste

Za uskuto¢riovanie kontrol na mieste v menej vyznamnych institiciach v sitlade
s pravom EU (resp. s prislusnymi vykonavajicimi vnatrostatnymi pravnymi
predpismi) a platnymi vnatroStatnymi pravnymi predpismi, predpismi a metodikou
EBA, ako aj predpismi a postupmi uplatfiovanymi v ramci SSM, su zodpovedné
prislusné vnuatroStatne organy.

V zaujme dalSej podpory konzistentného uplathovania vysokych Standardov dohlfadu
a zintenzivnenia monitorovania dohfadu nad menej vyznamnymi institdciami

DG MS Il pri kontrolach na mieste spolupracuje s prislusnymi vnatroStatnymi
organmi v sulade s nariadenim o SSM. ECB sa mdze v jednotlivych pripadoch
podielat na kontrolach na mieste v menej vyznamnych institdciach, a to tak, ze sa do
kontroly na mieste priamo zapoji, navrhne u€ast ¢lenov viacerych prislusnych
vnutroStatnych organov v dohliadacom time, alebo za uréitych vynimoénych
okolnosti vykona vlastné previerky.

Na zaklade ucasti na kontrole na mieste ECB ziskava Uplnej$i obraz o danej
inStit(cii, resp. o téme alebo rizikach suvisiacich s menej vyznamnymi institdciami,
a takymto spésobom obohacuje svoje komparativne hodnotenie. ECB tak ziskava
lepSi prehlad o realizacii dohladu prislusnych vnuatrostatnych organov, podporuje
vymenu zamestnancov medzi prisluSnymi vnutro$tatnymi organmi a vytvara siet
organov dohladu nad menej vyznamnymi instituciami. Prostrednictvom ucasti na
kontrolach na mieste v menej vyznamnych institiciach ECB prehlbuje spolupracu
s prisluSnymi vnutrostatnymi organmi a zabezpedCuje, aby sa kontroly na mieste
vykonavali v sulade s najvy$Simi Standardmi a s pomocou najvhodnejSich zdrojov.
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Slovnik pojmov

Bankova unia [Banking union]

Jeden z klu€ovych prvkov potrebnych na dokoncéenie hospodarskej a menovej Unie,
ktory pozostava z integrovaného finan¢ného ramca s jednotnym mechanizmom
dohladu, jednotnym mechanizmom rie$enia krizovych situacii bank a jednotnym
suborom pravidiel vratane harmonizovanych systémov ochrany vkladov, na zaklade
ktorych méze vzniknut spolo¢ny eurdpsky systém ochrany vkladov.

CRR/CRD

Nariadenie a smernica o kapitalovych poZiadavkéach: nariadenie (EU) &. 575/2013

o prudencialnych poziadavkach na Uverové institicie a investi¢né spolo¢nosti (CRR)
a smernica 2013/36/EU o pristupe k &innosti tverovych instittcii a prudencialnom
dohlade nad Gverovymi inétiticiami a investiénymi spoloénostami (CRD). Casto sa
spolo€ne oznacuju ako CRD.

Europsky organ pre bankovnictvo [European Banking Authority (EBA)]

EBA je nezavisly organ EU, ktory bol zriadeny 1. januara 2011 s cielom
zabezpecovat G¢innu a konzistentn( prudencialnu reguléciu a dohlad v ramci
bankového sektora EU. Jeho hlavnou tlohou je prispievat k tvorbe jednotného
eurdépskeho suboru pravidiel v oblasti bankovnictva, ktory ma predstavovat’ jednotny
stbor harmonizovanych prudencialnych pravidiel pre celd EU. EBA zohrava
vyznamnu Glohu aj v ramci podpory zblizovania postupov dohladu v ramci EU a je
povereny analyzou rizik a zranitelnych miest bankového sektora EU.

Interny model [Internal model]

Akykolvek postup merania a riadenia rizik pouZity pri vypocte poziadaviek na vlastné
zdroje, ktory pouziva Uverova institlcia a ktory si vyzaduje predchadzajici suhlas
prisluSsného organu v sulade s tretou ¢astou nariadenia CRR.

Interny proces hodnotenia kapitalovej primeranosti [Internal Capital Adequacy
Assessment Process (ICAAP)]

Stratégie a postupy, ktoré musia banky zaviest na priebezné hodnotenie

a udrziavanie objemu, druhu a zloZenia interného kapitalu, ktory povazuju za
primerany vzhlfadom na povahu a uroven rizik, ktorym su alebo by mohli byt
vystavené. Prislusné organy hodnotia ICAAP v rdmci procesu SREP.

Interny proces hodnotenia likviditnej primeranosti [Internal Liquidity Adequacy
Assessment Process (ILAAP)]

Stratégie, politiky, postupy a systémy, ktoré si banky povinné zaviest na ucely
riadenia a monitorovania likviditného rizika a finanénych pozicii. Prislusné organy
hodnotia ILAAP v rdmci procesu SREP.

Jednotny mechanizmus dohl'adu [Single Supervisory Mechanism (SSM)]
Mechanizmus zloZeny z ECB a prislusnych vnuatrostatnych organov zu¢astnenych
Clenskych Statov, ktory bol zriadeny na ucely vykonu uloh dohladu zverenych ECB.
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Za ucinné a konzistentné fungovanie tohto mechanizmu, ktory je su¢astou bankovej
Unie, zodpoveda ECB.

Jednotny mechanizmus riesenia krizovych situacii [Single Resolution
Mechanism (SRM)]

Mechanizmus, ktory sa stal plne funkénym 1. januéra 2016 a ktory stanovuje
jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situacii Gverovych institdcii
zriadenych v bankovej Unii. Opiera sa o Jednotnd radu pre rieSenie krizovych
situécii, ktora je eurdpskym organom poverenym rieSenim krizovych situacii

v bankovej Unii. Rada Gzko spolupracuje s vnutros$tatnymi orgdnmi zi¢astnenych
Clenskych Statov pre rieSenie krizovych situacii. Na ucely rieSenia krizovych situacii
ma tento mechanizmus k dispozicii jednotny fond.

Jednotny subor pravidiel [Single rulebook]

Jednotny subor harmonizovanych prudencialnych pravidiel v oblasti bankovnictva,
ktoré su povinné dodrziavat Gverové institicie v ramci celej EU. Nad ramec
pravnych predpisov vypracovanych Eurépskym parlamentom a Radou EU

v spolupréaci s Eurépskou komisiou je dalsi vyvoj tohto jednotného suboru pravidiel
a monitorovanie jeho uplatfiovania v kompetencii EBA.

Kvalifikovana ucast’ [Qualifying holding]

Podiel v Gverovej institdcii, ktory predstavuje aspon 10 % zakladného imania alebo
hlasovacich prav, alebo ktory umozniuje vyvijat vyznamny vplyv na riadenie Uverovej
inStitlcie.

Nariadenie o ramci SSM [SSM Framework Regulation]

Regulaény ramec, ktory stanovuje najma praktické aspekty spoluprace medzi ECB
a prislusnymi vnatroStatnymi organmi v ramci jednotného mechanizmu dohladu

v zmysle ¢lanku 6 nariadenia o SSM.

Nariadenie o SSM [SSM Regulation]

Pravny akt, ktory zriaduje jednotny mechanizmus dohladu nad uverovymi
indtiticiami v eurozone, pripadne v dalich &lenskych $tatoch EU, ako jeden zo
zakladnych prvkov bankovej Gnie v Eurépe. Nariadenie poveruje ECB osobitnymi
ulohami, pokial ide o politiky tykajuce sa prudencialneho dohladu nad averovymi
inStitaciami.

Passporting

Postupy tykajlce sa slobody zriadenia a slobody poskytovania sluzieb v inych
¢lenskych Statoch ktoroukolvek Gverovou institliciou, ktord ma povolenie a ktora je
pod dohladom prisluSnych organov iného ¢lenského $tatu, za predpokladu, ze na
takuto €innost ma povolenie (v zmysle ¢lankov 33 az 46 smernice CRD).

Postup vychadzajlci z implicitného stihlasu [Non-objection procedure]
Standardny rozhodovaci proces stanoveny v nariadeni o SSM pre &innost dohladu
ECB. Rada pre dohlad prijima navrhy rozhodnuti, ktoré su predkladané na
schvalenie Rade guvernérov. Rozhodnutia sa povazuju za prijaté, pokial voci nim
Rada guvernérov v ramci stanovenej Casovej lehoty (maximalne desat pracovnych
dni) nevznesie namietky.
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Pravomoci v oblasti ukladania opatreni a sankcii [Enforcement and
sanctioning powers]

Pravomoci, ktoré ma ECB k dispozicii na: i) prinatenie dohliadaného subjektu alebo
osoby dodrziavat’ prudencialne poziadavky (donucovanie) a ii) potrestanie
dohliadaného subjektu za neplnenie prudencialnych poziadaviek ulozenim penaznej
sankcie.

Prirucka dohladu [Supervisory Manual]

Prirucka, ktora obsahuje podrobné informacie o vSeobecnych zdsadach, procesoch
a postupoch ako aj metodike dohladu nad vyznamnymi a menej vyznamnymi
inStitdciami, s prihliadnutim na zasady fungovania SSM. Opisuje postup spoluprace
v ramci SSM a s organmi mimo SSM.

Prislusny vnutrostatny organ [National competent authority (NCA)]

Verejny organ alebo subjekt oficialne uznany podfa vnutroStatneho prava, ktory je na
zaklade vnutrostatneho prava opravneny vykonavat dohfad nad instituciami ako
sucast systému dohladu v prisluSnom ¢lenskom State.

Proces preskimania a hodnotenia organmi dohFadu [Supervisory Review and
Evaluation Process (SREP)]

Proces, ktory usmerfiuje dohladové hodnotenie vyznamnych a menej vyznamnych
uverovych institucii. Na zaklade vysledkov SREP sa urcuje, €i je (popri minimalnych
poziadavkach) potrebné stanovit dodatoéné poziadavky, pokial ide o vlastné zdroje,
vykazovanie alebo likviditu, alebo €i su potrebné dalSie opatrenia dohladu.

Program previerok v oblasti dohlfadu [Supervisory Examination Programme
(SEP)]

V sulade s ¢lankom 99 smernice CRD bankovy dohlad ECB raz ro¢ne prijima
program SEP pre institucie, nad ktorymi vykonava dohlad. Program pre kazdu
vyznamnu institlciu stanovuje hlavné €innosti dohladu, ktoré sa budu vykonavat

v ramci monitorovania rizik a odstranovania nedostatkov. Urcuje tiez institlcie, ktoré
budu podliehat intenzivnejSiemu dohladu. Program SEP v pripade kazdej
vyznamnej institucie zahffia priebezné Cinnosti dohladu, kontroly na mieste

a hodnotenia internych modelov.

Rozhodnutie dohladu ECB [ECB supervisory decision]

Pravny akt prijaty ECB v rdmci vykonu uloh a pravomoci, ktoré jej boli zverené
nariadenim o jednotnom mechanizme dohladu. Rozhodnutie je ur€ené jednému
alebo viacerym dohliadanym subjektom alebo dohliadanym skupinam alebo jednej i
viacerym inym osobam a nie je vSeobecne platnym pravnym aktom.

Spoloény dohliadaci tim [Joint Supervisory Team (JST)]

Tim zloZeny zo zamestnancov ECB a prislusnych vnutroStatnych organov, ktory
zodpoveda za dohlad nad vyznamnym dohliadanym subjektom alebo vyznamnou
dohliadanou skupinou.

Vyznamnost’ [Significance]
Kritérium, ktoré urCuje rozdelenie dohladovych povinnosti medzi ECB a prislusné
vnatrostatne organy v ramci jednotného mechanizmu dohladu. Urover vyznamnosti
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Gverovych institacii vychadza z kritérii stanovenych v nariadeni o SSM
a podrobnejSie rozvedenych v nariadeni o rdmci SSM.

(Stav) zlyhania alebo pravdepodobného zlyhania [Failing or likely to fail]

Jedna z troch kumulativnych podmienok urcujucich, ¢i maju organy na rieSenie
krizovych situacii prijat opatrenia nevyhnutné na rieSenie krizovej situécie v urcitej
Uverovej institucii. Clanok 32 ods. 4 smernice o ozdraveni a riedeni krizovych situcii
bank (Banking Recovery and Resolution Directive — BRRD) stanovuje, kedy ma byt
Uverova institucia oznacena za instituciu, ktora zlyhava, alebo pravdepodobne zlyha
(rozhodnutie prijima organ dohladu alebo organ pre rieSenie krizovych situacii).
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Skratky
ABOR

AT1
BCBS

BRRD

CEO
COREP

CRD
CRR

DG FISMA

DG MSI

DG MSII

DG MS Il

DG MS IV

DGI/E

DG/L/SLA

DG/S
DGS
DGSD

DGSSB

EBA
ECB
EIOPA
ESCB
ESM

ESRB

EU
FiCoD

FINREP

(Administrative Board of Review) administrativny
revizny vybor

(Additional Tier 1) dodato¢ny kapital Tier 1

(Basel Committee on Banking Supervision)
Bazilejsky vybor pre bankovy dohlad

(Bank Recovery and Resolution Directive) smernica
0 ozdraveni a rieSeni krizovych situacii bank

(Chief Executive Officer) vykonny riaditel

(common reporting on capital adequacy) jednotné
vykazovanie kapitalovej primeranosti

(Capital Requirements Directive) smernica

o kapitélovych poziadavkéach

(Capital Requirements Regulation) nariadenie

o kapitélovych poziadavkach

(Directorate-General for Financial Stability, Financial
Services and Capital Markets Union) generalne
riaditel'stvo pre finanénu stabilitu, finanéné sluzby
a Uniu kapitalovych trhov

(Directorate General Microprudential Supervision I)
generalne riaditelstvo pre mikroprudencialny
dohlad |

(Directorate General Microprudential Supervision I1)
generalne riaditelstvo pre mikroprudencialny
dohlad Il

(Directorate General Microprudential Supervision IIl)
generalne riaditelstvo pre mikroprudencialny
dohlad Il

(Directorate General Microprudential Supervision V)
generalne riaditelstvo pre mikroprudencialny
dohlad IV

(Directorate General Economics) generalne
riaditelstvo pre ekonomiku

(Directorate General Legal Services - Supervisory
Law Division) generalne riaditelstvo pre pravne
sluzby — odbor prava dohladu

(Directorate General Statistics) generalne riaditelstvo
pre Statistiku

(deposit guarantee scheme) systémy ochrany
vkladov

(Deposit Guarantee Scheme Directive) smernica
0 systémoch ochrany vkladov

(Directorate General Secretariat to the Supervisory
Board) generalne riaditel'stvo sekretariatu Rady
pre dohlad

(European Banking Authority) Eurépsky organ
pre bankovnictvo

Eurdpska centralna banka

(European Insurance and Occupational Pensions
Authority) Eurépsky organ pre poistovnictvo
a dochodkové poistenie zamestnancov

Eurépsky systém centralnych bank

(European Stability Mechanism) Eur6psky
mechanizmus pre stabilitu

(European Systemic Risk Board) Eurépsky vybor
pre systémové rizika
Eurépska Gnia

(Financial Conglomerates Directive) smernica
o finan€énych konglomeratoch

(financial reporting) finanéné vykazovanie

FSAP

FSB
HoM
ICAAP

ILAAP

IPS

IRRBB

IRT

ITS

JST
JSTC

LCR
LSI

MEL

MoU

NCA

NPL
NRA

NSFR

(o8]}

P2G
P2R
RTS

SB
SEP

Si
SRB

SREP

SRF

SRM

SRMR

SRT
SSM

SSMFR

(Financial Sector Assessment Program) program
hodnotenia finanéného sektora

(Financial Stability Board) Rada pre finanénu stabilitu
(Head of Mission) veduci misie

(Internal Capital Adequacy Assessment Process)
interny proces hodnotenia kapitalovej primeranosti

(Internal Liquidity Adequacy Assessment Process)
interny proces hodnotenia likviditnej primeranosti

(institutional protection scheme) systém
institucionalneho zabezpecenia

(interest rate risk in the banking book) trokové riziko
v bankovom portféliu

(Internal Resolution Team) interny tim pre rieSenie
krizovych situacii

(Implementing Technical Standards) vykonavacie
technické predpisy

(Investigating Unit) vySetrovaci Gtvar
(Joint Supervisory Team) spolo¢ny dohliadaci tim

(Joint Supervisory Team coordinator) koordinator
spolo€ného dohliadacieho timu

(liquidity coverage ratio) pomer likviditného krytia
(less significant institution) menej vyznamna
institlcia

(minimum engagement level) minimalna miera
angaZzovanosti

(Memorandum of Understanding) memorandum
0 porozumeni

(national competent authority) prislusny vnatroStatny
organ

(non-performing loan) problémovy Gver

(national resolution authority) vnutroStatny organ pre
rieSenie krizovych situécii

(net stable funding ratio) pomer Cistého stabilného
financovania

(on-site inspection) kontrola na mieste

(Pillar 2 guidance) odporuc¢ania druhého piliera
(Pillar 2 requirement) poziadavky druhého piliera
(Regulatory Technical Standards) regulacné
technické predpisy

(Supervisory Board) Rada pre dohlad

(Supervisory Examination Programme) program
previerok v oblasti dohladu

(significant institution) vyznamna institGcia

(Single Resolution Board) Jednotna rada pre
rieSenie krizovych situécii

(Supervisory Review and Evaluation Process)
proces preskimania a hodnotenia organmi dohladu
(Single Resolution Fund) jednotny fond na rieSenie
krizovych situacii

(Single Resolution Mechanism) jednotny
mechanizmus rieSenia krizovych situacif

(SRM Regulation) nariadenie o jednotnom
mechanizme rieSenia krizovych situacii

(significant risk transfer) presun vyznamného rizika

(Single Supervisory Mechanism) jednotny
mechanizmus dohfadu

(SSM Framework Regulation) nariadenie o ramci
jednotného mechanizmu dohladu



SSMR (SSM Regulation) nariadenie o jednotnom T2 (Tier 2) kapital Tier 2

mechanizme dohfadu ZFEU Zmluva o fungovani Eurépskej nie
STE (Short Term Exercise) kratkodobé hodnotenie TSCR (total SREP capital requirement) celkova kapitalova
SUBA (Supervisory Banking data system) systém poziadavka SREP

bankovych udajov na ucely dohladu
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